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Act on the Promotion of Ensuring National Security
Through Integrated Implementation of Economic
Measures
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(Act No. 43 of May 18, 2022)
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Supplementary Provisions

F—E KA
Chapter I General Provisions
(H )
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to comprehensively and effectively promote
economic measures related to ensuring national security through the
formulation of a basic policy on the promotion of ensuring security through
integrated implementation of economic measures, and the establishment of
systems regarding the stable supply of specified critical products and the
stable provision of specified essential infrastructure services, and systems
regarding support for development of specified critical technologies and non-
disclosure of patent applications, as economic measures related to ensuring
national security, in view of the increasing importance of preventing acts
committed with regard to economic activity that harm the security of the State
and its citizens to ensure national security in view of the increasingly complex



international situation, the changing socio-economic structures etc.

(FEATT $1)

(Basic Policy)

Bk BUMIE. RREHR 2 —IRRICHET 5 2 LI R 2L AREOHROHEEICET 5
FEARW 58t (BLF TEARFE) 2o, ) ZEDRITILUIR SR,

Article 2 (1) The Government must provide a basic policy on the promotion of
ensuring security through integrated implementation of economic measures
(hereinafter referred to as the "basic policy™).

2 FEARKGEHZBWTIZ, WICHBITH2FHEZED LD ET 5,

(2) The basic policy is to provide the following matters:

—  RREMER 2 —RICEET D 2 LI K D B RIREDO MR OHEMEIZ B3 L BN 20 R
H

(i) basic matters on the promotion of ensuring security through integrated
implementation of economic measures;

O REEEYE CBERICHETIREEEWEL VI, HARICBHNTHLE, )
DL TERI IR MEAG DRECR o O EAL S BB (B IR —HICHET 2R et =
FERBEZ VS, FHUHILRICBWTHEL, ) ORERRTRME ORI QN R E &
AN GER+—RICHET HDREEEEMEZ VI, BAFRIZBWTFEL, ) ©
PSSO K ORI O FEABE GBS+ T4 —HICHE 3 2 FraF I O IR AP 2
WD, ) (ZRET D R R D — R 20 FEREIC BA S D AR 2R IR

(ii) basic matters on integrated implementation of economic measures related
to ensuring the stable supply of specified critical products (meaning specified
critical products provided in Article 7; the same applies in Article 6),
ensuring the stable provision of specified essential infrastructure services
(meaning specified essential infrastructure services provided in Article 50,
paragraph (1); the same applies in Article 49), support for development of
specified critical technologies (meaning specified critical technologies
provided in Article 61; the same applies in Article 60), and non-disclosure of
patent applications (meaning non-disclosure of patent applications provided
in Article 65, paragraph (1));

= REREOREKRICE L. AN ORRANIHEE ST ~ S REHR 15124805
bDOEERS, ) IZET D AR EIE

(iii) basic matters on economic measures that should be promoted
comprehensively and effectively regarding ensuring security (excluding what
is stated in the preceding item); and

W A =52H8T 5 b D0DIEM, RFEHKEZ —IKRIZEET 5 Z LI L2 ZekEOHE
TR DHEMEIZBE LB 70 SR IR

(iv) beyond what is stated in the preceding three items, matters necessary for
the promotion of ensuring security through integrated implementation of

economic measures.



3 AREHEREIL, EATHOREZIMER L, BEEOREZRDLRITNITR B2,

(3) The Prime Minister must prepare a draft of the basic policy and seek a
cabinet decision.

4 WNERBEEREIX., ATEOHEIC X DMEOIREN H T & 21T, Bl < EAY
HEAR LR ITNIT R BR0,

(4) When the cabinet decision under the provisions of the preceding paragraph
has been made, the Prime Minister must publicize the basic policy without
delay.

5 HI_HOBEZ, EAFGEOEFLIZOWTHERNT L,

(5) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic policy.

(NEIREKE OB S %)
(Recommendations of the Prime Minister)

Bk NERBEERET, ZEREOMRIZET 2 RRFE IR ORE D D2h Bl e Hed
DIDERDH D LRBODH L& 1E, BRITEBEEEO R ICx L, BELRER SUIF RO
feflt, . BROEXWHZOMMERHG 2RO LT ENTE D,

Article 3 (1) The Prime Minister may seek the provision of necessary materials
or information, explanations, statements of opinion, or other necessary
cooperation from the head of a relevant administrative organ if the Prime
Minister finds it necessary to do so for the comprehensive and effective
promotion of economic measures related to ensuring national security.

2 PR KREIZ, ZafRlEOMELRIZBIT 2R R OGO RN e et D 7=
DR ENH D LR DL L&, BRITEHBEORICH L, vER2EEL L,
ZOEIEOREL ONT-HFEICOWVWTHELERDD ZENTE B,

(2) If the Prime Minister finds it particularly necessary for the comprehensive
and effective promotion of economic measures related to ensuring national
security, the Prime Minister may issue necessary recommendations to the head
of a relevant administrative organ or seek reports on the measures taken as a
result of such recommendation.

3 WEREKREIZ, LR EOHERIZEIT DR R OGO R et D 7=
OMERD D LERD D & EE, BERTEHEEORICH L, ZERIEOHEMRIZET D8
FHRICET o RERIET 2N TE S,

(3) If the Prime Minister finds it necessary for the comprehensive and effective
promotion of economic measures related to ensuring national security, the
Prime Minister may provide the head of a relevant administrative organ with
information that contributes to developing economic measures related to

ensuring national security.

(EDE#)
(Responsibilities of the State)



U EIX. EARGEHIEIL T, ZRREORERICEET 2 B3R 2 5 1D R}
HINCHEE T D /H 20T %,

Article 4 (1) The State has a responsibility to comprehensively and effectively
promote economic measures related to ensuring national security in line with
the basic policy.

2 EHORRITERERIX., ZRREOHRIZET 2RO ERMIZEA L, MHAEIZHT)
LRTHIER B0,

(2) The relevant national administrative organs must mutually cooperate on
implementation of economic measures related to ensuring national security.

3 X, ZRlREOHEIRIZEE T 5 R iR 2 B 2 D RINICHEE T 5 72D (T B
BREBOMERTOMOIELZHET 2L IFOLbD LT D,

(3) The State is to endeavor to ensure necessary funding and take other
measures to promote the comprehensive and effective promotion of economic

measures related to ensuring national security.

(Z DEHEOHUEIC K 2 BUHFEE O FEfi IS 72 > TOFEFIH)
(Points of Attention in the Implementation of Control Measures Under the
Provisions of This Act)
B ZOEROBEIC K DHHEIL. RFEHICEX IR EEZEBRE L, ok
R T DT OB BMICKE RO LNDHREICB W TITOR TR B0,
Article 5 Control measures under the provisions of this Act must be taken in
consideration of the impact on economic activity and to the extent found to be

reasonably necessary to ensure national security.

BB REEEWEORERN R ORER

Chapter II Ensuring Stable Supply of Specified Critical Products
8 TEMGHRREREHSE
Section 1 Basic Guidelines for Ensuring Stable Supply

(2 TE A e PR EE AR B1)
(Basic Guidelines for Ensuring Stable Supply Support)

NS BUNIEL, BEAFHHICESE | M 6IT0N 1T8IC L ER L PEROZ A
ZAE7R O BRRARRICYIILT 2720, FrEBREREWE OLERN R OMR (LITFTZ 0
BIZBWT IZ2EMaHR o, ) BT 2 EARER (LT ZoEICEBWT %
EMEHEREARE 2o, ) ZEDDLIHDET D,

Article 6 (1) Pursuant to the basic policy, the government is to provide basic
guidelines for ensuring stable supply of specified critical products (hereinafter
referred to as "basic guidelines for ensuring stable supply" in this Chapter) to
prevent a situation in which the security of the State and its citizens is

undermined due to action taken from the outside.

2 LEMBHEREATEIICE VTR, RICBIT2FEHZED LD LT 5,



(2) The basic guidelines for ensuring stable supply are to provide the following
matters:

— FPEBREME O EMIAHEIR D EARR I T AICET 5 FHE

(i) matters regarding the basic directions on ensuring stable supply of specified
critical products;

T KrEEEWE OR EMAE TR B UE N E 5 eI 9 5 FHIE

(i1) matters regarding measures implemented by the State related to ensuring
stable supply of specified critical products;

= BEEEMEOREICET 5 FHE

(iii) matters regarding designation of specified critical products;

W ENRE—HICHET DL EMAGHRDHL T 2 E T DO RHEL I p ~ &5
H

(iv) matters that should be regarded as criteria for preparing the policies on
initiatives for ensuring stable supply provided in Article 8, paragraph (1);

T FFEEEWE O TEBGEHELR O 72 O B LB 72 & A& O FRE O F I8k O FEAR )
RGNS BT 2 F I G+ =45 — BICHUE T 2 ffa e Crfe e H i 1b 36 85 55 SE i I
KEEHZERRT DBRORMEL R ~EFHE T, )

(v) matters regarding the basic direction to facilitate the procurement of funds
necessary for initiatives to ensure stable supply of specified critical products
(including matters that should be used as criteria for preparing the basic
guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of
ensuring supply provided in Article 13, paragraph (1));

N REMAGHERSEZES (=1 —&RE - HIIBRET 2 L eGSR ES 2
Do HFINGRE ZHBW S M OHEILRFEARBIZBWTRE L, ) I QN2 E e e S
BIENIEE GB=1HEE —HICHET 2L ERGHRRSRIEAESEZ VO, FN
FE_HEFNSEOE =+ Z45F _HELFIZBWTHL, ) KO EMBHERK
TMSIATBOE N e (BB =558 —HICHUE ¥ 5 e i e r SCBRIMANTATBUE A
EE&E WS, FINEHE _HENFIZBWTHE U, ) 1B L TLEMEHERSRIEA

(B =t —FKF - HIHET D REMGHRRIENEZ VD, FBINEFE HEN S
MOBILREARHEICEBWTIH L, ) MOLEMGHRSHRMIITBOEN GEL+
R HICHIE T DR EMISHER SIBRMANATBHEANZ W D, 85\ _HF U5 &
OEILRFRNEICEBNTR L, ) BRETREEENTET 2 AR FIH

(vi) basic matters regarding the roles to be played by an ensuring stable supply
support corporation (meaning an ensuring stable supply support corporation
provided in Article 31, paragraph (1); the same applies in Article 8,
paragraph (2), item (iv) and Article 9, paragraph (6)) and an ensuring stable
supply support incorporated administrative agency (meaning an ensuring
stable supply support incorporated administrative agency provided in Article
42, paragraph (2); the same applies in Article 8, paragraph (2), item (iv) and
Article 9, paragraph (6)) regarding an ensuring stable supply support
operation (meaning an ensuring stable supply support operation provided in



Article 31, paragraph (1); the same applies in Article 8, paragraph (2) item
(iv) and Article 9, paragraph (6)), and, an ensuring stable supply support
corporations fund (meaning an ensuring stable supply support corporation
fund provided in Article 34, paragraph (1); the same applies in Article 8,
paragraph (2), item (iv) and Article 33, paragraph (2), item (v)) and an
ensuring stable supply support incorporated administrative agency fund
(meaning an ensuring stable supply support incorporated administrative
agency fund provided in Article 43, paragraph (1); the same applies in Article
8, paragraph (2), item (iv));

€ FHUFNEE -HOBEIC X HIEEICET 2 AR HIH

(vii) basic matters regarding designations under the provisions of Article 44,
paragraph (1);

N KEEEEWE O EAGHEIR I Y T o TRUE T X & AR e IH

(viii) basic matters to be considered in ensuring stable supply of specified
critical products; and

L AR I8 2 b ODEN, FrEEEYE OZEMRGHERIZE LB EHE

(ix) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary for
ensuring stable supply of specified critical products.

3 W KEIL, ZEMGHERERIESORZER L. BEOWREZRD 2T L
IRBTRUN,

(3) The Prime Minister must prepare a draft on basic guidelines for ensuring
stable supply and seek a cabinet decision.

4 WREBRBEKEZ, sTEOBEIC LY ZEMGHRERREOREZIERT 5 & 1.
HONC, LEMREOMERICET DR HIR, PEEMIE T DM EEEWE D LE
AR ICEA LM R 2 AT 28 OB R 22T T b 720,

(4) When preparing a draft on basic guidelines for ensuring stable supply under
the provisions of the preceding paragraph, the Prime Minister must seek the
opinions of persons with knowledge of economic measures related to ensuring
national security and industrial structure, and other knowledge of ensuring
stable supply of specified critical products in advance.

5 WHHRHEKEIL H_HOHEIZLIMEBOWRENH -T2 & 1, B2, ZiE
s fElr AR 2 AR LT IE e b 7220,

(5) When a cabinet decision has been made under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must, without delay, publicize the basic guidelines for
ensuring stable supply.

6 HI=HOBEIL, ZEMGHMREATRH OZEFIZHOWTHERT 5,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic guidelines for ensuring stable supply.

(FpEHEWE DIEIE)
(Designation of Specified Critical Products)
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Do ) DEFERBORSE, MEIROZERI, HE. EEEIFOZEA, BAFAE L <13k
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Article 7 When critical products (including programs; the same applies
hereinafter) which are vital for the survival of citizens or for which their daily
lives or the economic activities depend widely on, or raw materials, parts,
facilities, equipment, devices or programs (hereinafter referred to as "raw
materials, etc.") necessary for their production are or likely to be reliant
excessively on the outside and ensuring the stable supply of the relevant
products or raw materials, etc. necessary for the their production (hereinafter
referred to as "products, etc." in this Article), through the improvement of the
development base, diversification of supply sources, stockpiling, introduction of
production technology and development or improvement of the relevant
products, etc. or other initiatives to enhance resilience of the supply chain of
the relevant products, etc. or the rationalization of usage of products, etc.,
development of alternative products or other initiatives to reduce reliance on
the relevant products, etc., is found particularly necessary to prevent a
situation in which the security of the State and its citizens is undermined due
to action taken from the outside, the relevant products are to be designated as
specified critical products by Cabinet Order

(22 TE A e PR GREL T 8 1)
(Policies on Initiatives for Ensuring Stable Supply)

FNG EBREIL, ZEMGEHREAEAESNCE ST, MIZOHEIC LV IEES I Fr
EEEYMED I DL, TOMETLFERIMHRLBOICE L, FrEEEYE Z LI Y%
TEBEME UL OEEICLERITHEE (LIF ZOELOE N ARERE—HE 5
IZHBWT TFPEEEYEE] Lo, ) ITRDLEMRGHEIRZ XD 72 OBGHH T §
LT ZoEIZEBWNT ZEMGHATGHETEH &), ) ZEDDLIHDO LTS,

Article 8 (1) The competent minister is to provide, regarding the specified
critical products designated under the provisions of the preceding Article which
relate to businesses under its jurisdiction, policies on initiatives for ensuring
stable supply related to the relevant specified critical products or raw
materials, etc. necessary for their production (hereinafter referred to as



"specified critical products, etc." in this Chapter and Article 86, paragraph (1),
item (i1)) (hereinafter referred to as "policies on initiatives for ensuring stable
supply" in this Chapter) for each specified critical product pursuant to the
basic guidelines for ensuring stable supply,.

2 REMKHERIEL T $HZBWTIL, RICBITL2FHEZEDDLHD LT D,

(2) Policies on initiatives for ensuring stable supply are to provide the following
matters:

— MR ERLMEMNOREEEWEE (LT ZOHIZEWT HER R E EENEE )
EW I, ) OREMIEHELE DT OB O AN 72 5 I B3 2 HIR

(1) matters on the basic direction of initiatives to ensure stable supply of
covered individual specified critical product, etc. (hereinafter referred to as
"individual specified critical products, etc." in this Chapter);

= {ERIFE EEME S OLEMGHER OO OBGEIZEE L EE K E 23 E i3 5 ik
(289 % HIH

(i1) matters on measures to be implemented by the competent minister
regarding initiatives to ensure stable supply of individual specified critical
products, etc.;

= {ERFFEEEMEFEOLREMBHER DT O OBHLONFIZEE T 5 FIH &K OV % H
F 2 EATHHE 24T 5 N E B SUIBHRL 21T 9 ~ = IR

(i) matters on the content of the initiative to ensure stable supply of
individual specified critical products, etc., and the period or time limit to
conduct the initiative for each relevant initiative;

O BB E WG S O R TE B TELR O 72 DI E AR FE R SR 27 K OV e e
TR SCERVE N B S 322 7 Bl A e O SCBEAMNLATBOE N AT U TRE b fa e R 3¢
TVE N T2 e A e O SN ATBUE NS IR Te T R E &K ENCEAT 25 H

(iv) matters on the roles to be played by ensuring stable supply support
corporations and ensuring stable supply support incorporated administrative
agencies regarding the ensuring stable supply support operations and
ensuring stable supply support corporation funds or ensuring stable supply
support incorporated administrative agencies funds to ensure stable supply
of individual specified critical products, etc.;

T G L 7 DB O R E IR D ISR — HOMEIS L BB
%A

(v) matters on designations under the provisions of Article 44, paragraph (1)
related to covered individual specified critical products;

AN B E B O L E AR IS Y 7o o TR R 3R

(vi) matters to be considered in ensuring stable supply of individual specified
critical products, etc.; and

£ ARSI Db ODIEN, EIREEEYEFE O EMGHRICE LB E
H

(vii) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary for



ensuring stable supply of individual specified critical products, etc.

3 FBKREIL, AL LR OREREYEIZHOWNWT, HUHIURE—HOB
LOEZ Lz i3, ZEMBHATGEF#HIB W T, RIEA 5T T 5 FIH
Dy XFG L 72 DB O R E EEYE IR D FRENEICHET S EICET 25
EDDLHLEDET D,

(3) If the competent minister makes a designation under the provisions of Article

ELT
DYES
TH %

44, paragraph (1) for a covered individual specified critical products, the
competent minister is to provide matters on the measures under the provision
of paragraph (6) of the same Article related to the covered individual specified
critical products, in addition to the matters stated in the items of the preceding
paragraph, in the policies on initiatives for ensuring stable supply.

4 FEBREZ., ZEMGHRERTGLS#ZERT 2 & &1, SO CH, NEFRERE,
W5 K B2 O BIFRATBOE B D R hie L 722 T VT2 B 72wy,

(4) When preparing the policies on initiatives for ensuring stable supply, the
competent minister must, in advance, consult with the Prime Minister, the
Minister of Finance, and the heads of other relevant administrative organs.

5 FIEBKREIX, REMBHAIH F#t2 ez L ik, BFnd, ZhzaRLRT
L7 B 7220,

(5) When the competent minister has provided the policies on initiatives for
ensuring stable supply, the minister must publicize them without delay.

6 A HOBEIT, ZEMEHERIGETHOETICOWTHEMRT L,

(6) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the policies on initiatives for ensuring stable supply.

B HarEREE
Section 2 Ensuring Supply Plans

(LS e OR T I D FEE)
(Approval of Ensuring Supply Plans)

FILEk FEREWEEFEOREMGHEAEZNA I ETLHIL, TOFERMLE I LT D55
ERBEMEFEOZEMGHEROTDOOTHE (LT ZOFKIZENT THHE] &Wvo, )
(BT 5EHE (LT ZOHi RO LRI BWT MHEHEREE] Vo, ) Z1{E
L, EBEENTEDDLEIAICLY, TEREICRILT, Z0REELZTLHZ L
MTED,

Article 9 (1) A person that intends to ensure stable supply of specified critical
products, etc. may prepare a plan for an initiative to ensure stable supply of
specified critical products, etc. which the person intends to implement
(hereinafter referred to as "initiative" in this Article) (hereinafter referred to
as "ensuring supply plan" in this Section and Article 29) and, as provided by
competent Ministerial Order, submit it to the competent minister and obtain
its approval.

10



2 ZLDLEoERNEHEALFELTCEmBL LS ET25810H > TX, YL UL EOF X,
E U e mEREI I 2 R L, ATEHOREELZ T L2 LN TE D,

(2) When two or more persons intend to jointly undertake initiatives, the
relevant two or more persons may jointly prepare an ensuring supply plan and
obtain approval under the preceding paragraph.

3 MHEFECRENEIZIX, WICHIT 2 FHAGHE L 2T X2 6700,

(3) An ensuring supply plan must contain the matters listed as follows:

— WEMGBHERZXA D & T 2R EEEMEE DO HE

(1) item of specified critical products, etc. intended for ensuring stable supply;

= B B A%

(i1) objectives of the initiatives;

= HGH O PSS K O St 5 ]

(iii) details and implementation period of the initiatives;

DU EGRE 0D S i A

(iv) implementation framework for the initiatives;

. BUHIC B2 G e OB K NV OFRE L

(v) amount of funding required for the initiatives and its procurement method;

N BGHZ VO FHC IR T 5 72 12T O #HiE

(vi) measures to ensure smooth and reliable implementation of the initiatives;

t BHHICBET 2 1E M2 & B 2 72 O O R

(vii) framework to manage information on the initiatives;

I\ S FEOR I DR (2381 2 2 3L B R & O R M OMIsHS SU A 0 Bl
LIN

(viii) current status of procurement and supply or usage of the relevant
specified critical products, etc. of the preparer of the ensuring supply plan;
and

L RIS SIS b00IE), EHEES TED HHIHA

(ix) beyond what is stated in the preceding items, matters provided by
competent Ministerial Order.

4 EBKEIZ, BE—HOREOHELH - HEICEB W T, YiEHGEICR D G tR
FHEBRDOEZONTIIZHLEAET 2O THDLERDDL EXIL, TORTEETDHH
DET D,

(4) When there has been an application for the approval under paragraph (1), the
competent minister is to give an approval if the minister finds that the
ensuring supply plan relative to the relevant application meets all of the
following items:

— BUHONENLEMGHERTHL AR S LE 2R b0 THDH Z &

(i) the details of the initiatives are appropriate in light of the policies on
Initiatives for ensuring stable supply;

= B oFERCE L, 2 E ARG DT #FCTED ST WIF L B Thodv, U
[RNTITONDERIAENDI D THDHZ &,

11



(i) it is deemed that the initiatives will be implemented for a period longer
than or within the time limit provided in the policies on initiatives for
ensuring stable supply;

= B O FERARHNE QNS BGIZ 242272 & 4 O FE K& OF O R EE 7 1 D A e OR 51 18 2
MENOHEICEmT D 72O@EI R D THD Z L,

(iii) the implementation framework for the initiatives, and the amount of
funding required for the initiatives and its procurement method are
appropriate for smooth and reliable implementation of the ensuring supply
plan;

W REEEWEFEOTFFEP O 2B LI EIZIT O Bl BEREDEFOMGEE
DR L < IZFRIICE T 2 &KE TR ORI D FEIZE 2 8 2 O o Bl
ZHENOMFIIZERT D72OIATOHEL LTEEADTTEDDLLORHEL LN
HEHAENDLIHDTHDLZ &,

(iv) it is deemed that measures to be taken in case of supply and demand crisis
relative to the specified critical products, etc., investments to help maintain
or strengthen the supply capacity of the specified critical products, etc.,
measures to help mitigate reliance, or other measures, provided by
competent Ministerial Order as measures for smooth and reliable
implementation of the initiatives, are likely to be taken;

o BGHIZBET 2R AEUICE T 5 72D ORI EH S TnD 2 &,

(v) a framework has been established to appropriately manage information
regarding the initiatives; and

N FA—0EMBIIBT2FELEL L EOFDIER LU TER L 72 e i e 3 H 2 4%
HHE—HDOREDHFEN D> T2 HEIZH > T, ROA KO IZEETDHHDOTH
SR

(vi) if two or more persons engaged in businesses that fall within the same
industry have jointly applied for the approval of paragraph (1) with regard to
a jointly prepared ensuring supply plan, the ensuring supply plan meets the
following:

A4 POOTHORWICHES LT, YE%HFELITOREELLTOECHERELFA—O
¥MICBTH2FELZEOMOFES L OROBEERBEFVLERINDIEDTHD
&,

(a) in light of domestic and external market conditions, proper competition is
ensured between the business entities that have filed the relevant
application and other business entities that engage in businesses that fall
within the same industry; and

7 REEE R OBEEFEERE O EZ A LBICETLIBENARH L DO TRV &,

(b) it is not likely to cause unjust damage to the interest of general
consumers and related business entities.

5 TEBREIX, F-HORBEELTLHEEIE, Ho0r U, NEKREKEZOMEIRIT

BB O BT ik L T Ui 7e 720,

12



(5) When granting the approval in paragraph (1), the competent minister must,
in advance, consult with the Prime Minister and the heads of other relevant
administrative organs.

6 FHKEIZ, FHOBEL L XL, £OFLY, YR E IR L FFEEEDE
(DWW T E AR PR ST 7S AT © 2278 HbAA e R SCBR 1B N ST % 78 A e R ST M
SATEOENIZC @I T DD LT 5,

(6) When having granted the approval in paragraph (1), the competent minister
is to give notice to that effect to the ensuring stable supply support corporation
or ensuring stable supply support incorporated administrative agencies
conducting ensuring stable supply support operations of the specified critical
products related to the relevant approval.

(RS e ORI D 28 7))
(Modification of Ensuring Supply Plans)

FrE& RRFE-HORBEZZIT-E UTZIOEICEWNT RREMGHEREES &
WO, ) IR UEREICROIMEHMAGTHAZE T 5 & 21T, EHFATTEDDL LD
AIZED, BN, EFREOREZZTRITINIRLRN, 2L, EFER
TED DM EFIZONTIE, ZORY TRV,

Article 10 (1) When a person that has obtained the approval of paragraph (1) of
the preceding Article (hereinafter referred to as an "approved ensuring supply
business entity" in this Chapter) modifies the ensuring supply plan related to
the relevant approval, the person must, in advance, obtain an approval of the
competent minister as provided by competent Ministerial Order; provided,
however, that this does not apply to minor modifications as provided by
competent Ministerial Order.

2 REMGHERFESIL AMEEZLZOEEE D CTEDIRBARET 42 Lz & &1L,
B, ZOBE2EBREIC BT HRTIER B0,

(2) When having made minor modifications as provided by competent Ministerial
Order in the proviso to the preceding paragraph, an approved ensuring supply
business entity must make notification to that effect to the competent minister.

3 AIRFENENGEANHETOREIR, FHOHEIC L DEHOREIZ OV THEA
T 5,

(3) The provisions of paragraphs (4) through (6) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to approvals of modifications under the provisions of
paragraph (1).

(e MR FHE OFRE OHHE L)

(Rescission of Approval of Ensuring Supply Plan)
Fr—% EHREIL. BEMREHERFEREEDRELZ T e testm (A5E —H
DOBEIC X DEEOREIFEE _HOBEIZ L HELEOBE R H o7& Eix, £
DEEEZDOE D, UTZOEICENT IRREMGHATTE] 2o, ) > THE
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HEYEEDOLEMRBIHEROTZODBHZIT > TWRWNWERBD DL L ET, ZOREL
BOETZEeEmTX D,

Article 11 (1) When the competent minister finds that an approved ensuring
supply business entity is not undertaking initiatives to ensure stable supply of
specified critical products, etc. in accordance with the approved ensuring
supply plan (in the case where an approval of modifications has been granted
under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article or a notification
of a modification has been made under the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article, the modified plan; hereinafter referred to as the "approved
ensuring supply plan" in this Chapter), the minister may rescind the approval.

2 FEBREIL, REMBHEAFTENAEINLEFNEAE SO WTNUNICEE LRV O &
Rolo bR D & EIF, REMGHRFED I LT, YR EMGHAGTROE R
AL, MIZORELTMVIETZ LN TE D,

(2) When the competent minister finds that an approved ensuring supply plan no
longer meets any of the items of Article 9, paragraph (4), the minister may
instruct the approved ensuring supply business entity to modify the approved
ensuring supply plan or rescind the approval.

3 HBAEKHEANHEOBEL, Al “HOBREIZLD2BWEDOTIE LIZOWTHEHRT 2,

(3) The provisions of Article 9, paragraph (6) apply mutatis mutandis to
rescissions of approvals under the provisions of the preceding two paragraphs.

(EH DHAE)
(Scheduled Reporting)
B REMGHRARFEESR T BFE. FBEERTTEDDL L IAILLY,
FECR ] O FHOIR DU DWW T EBREICHE L2 T IE7R 6720,

Article 12 An approved ensuring supply business entity must, each fiscal year,

I

Y <
A E

g=1l
b

report to the competent minister the implementation status of the approved

ensuring supply plan as provided by competent Ministerial Order.

B AR B ARBOR &AL O K55

Section 3 Special Provisions for the Japan Finance Corporation Act

(Bt e e O (2 E ) IR b 2755 55 S AL A FR 1)
(Basic Guidelines for Implementation of Operations to Facilitate Promotion of
Ensuring Supply)

FH =% FHEKREIZ., DEMGEHAEAREENIESE . RS A RBUR &R AE
U T ZOHEIRCENLHNRIZBNT [REH] L), ) KOEFARE -HOBE
S X piEEERTIE (LUT Z O OHE N+ SEHEIZE W T HEE SRR )
EWV D, ) OIS DB O FERICET 2 AR (LLTZofilciksnwT Mbame
TRABEM B L ER FEREARTRS) &), ) ZEDDLIHDET D,

Article 13 (1) Pursuant to the basic guidelines for ensuring stable supply, the
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competent minister is to provide basic guidelines for the implementation of

operations, listed as follows, of the Japan Finance Corporation (hereinafter

referred to as "JFC" in this Section and Article 98) and a person that has been
designated under the provisions of Article 16, paragraph (1) (hereinafter

referred to as "designated financial institution" in this Section and Article 48,

paragraph (5)) (hereinafter referred to as the "basic guidelines for

implementation of operations to facilitate promotion of ensuring supply" in this

Section):

—  RAEPEEeMEEIIRT U, e e ORI IR E e it GREMAR
TECRFHENZAE > TIT O AL D Fr i B W & O 2 fa e fr D 72 O D BGLIZ B3 % 5
¥(x0H, UTZOEIZBWTHL, ) 179 DI HE R E OB ITIZHE R
B LT 2 EBL O NI T 235 (LT 2oz T MR
EMEEESE] &0D, )

(i) operations for JFC to lend a designated financial institution funds necessary
to lend funds necessary for approved ensuring supply business entities to
conduct approved ensuring supply business (meaning business regarding
Initiatives to ensure stable supply of specified critical products, etc.
undertaken in accordance with an approved ensuring supply plan;
hereinafter the same applies in this Chapter) and operations incidental to
them (hereinafter referred to as "operations to facilitate promotion of
ensuring supply" in this Section); and

T IBESMERE R E MR FEE I L, REMBMRREEEIT O LOICNE
RESEELMTLIEED I L, BT ICHNERESIT OV TAREN L EMT
2T TITo2 b0 (LT ZOEKROPFELAREFE S8 0T arE iR
Bl Ewno, )

(ii) operations for a designated financial institution to lend an approved
ensuring supply business entity funds necessary to conduct approved
ensuring supply business for which the funds necessary for the relevant
lending are lent by JFC (hereinafter referred to as "operations to promote
ensuring supply" in this Chapter and Article 96, item (ii)).

2 AR ORITE B LB S ER ARSI W TR, RICHBIT 2FEHEZEDDLH D

LT 5,

(2) The basic guidelines for implementation of operations to facilitate promotion
of ensuring supply, etc. are to provide the following matters:

— AR ORI (L K OV G M PR E 65 D AR 72 7 M B4 5 F

(1) matters on the basic direction of operations to facilitate promotion of
ensuring supply and operations to promote ensuring supply;

— REMRGHRAFEEDNREMGHAFELT O LOICLELRESORED ML
(2B L CAE M R E SRR N R T R &ENET 23 HE

(i1) matters on the roles to be played by JFC and designated financial
institutions with regard to facilitating the procurement of funds necessary

15



for an approved ensuring supply business entity to conduct approved

ensuring supply business;
= RAFEDMT O AR E ML ER O NE K OV O FERfRHNZ B 5 FIH
(i) matters on the contents of operations to facilitate promotion of ensuring
supply to be conducted by JFC and on their implementation framework;
MU FREe R 2T o AT IR R EZE B DN K OV O FERaARHNZ B35 FIH

(iv) matters on the contents of operations to promote ensuring supply to be
conducted by designated financial institutions and on their implementation

framework; and

f AR FICET 25 00IED, G THORIEE M L ER K OVIE IR EEER D E
M2 BE Lo B I

(v) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary for the
implementation of operations to facilitate promotion of ensuring supply and

operations to promote ensuring supply.

3 EHKEIR, MAGHERREN B ER S FEREAREH 2 ERT 5 L &id, HENT
O, BIRITERER DR A L 722 T T B 7w,

(3) When preparing the basic guidelines for implementation of operations to
facilitate promotion of ensuring supply, the competent minister must consult
with the heads of the relevant administrative organs in advance.

4 FEBREZ, MEHEREEMN B EFEERERBH 2 E O L &I Bz,
INEARLRTNIT RS0,

(4) When the basic guidelines for implementation of operations to facilitate
promotion of ensuring supply have been provided, the competent minister must

publicize them without delay.
5 AT _HOBUEIL, BT IRRE M VB 3B & M AR OZ HIZOWTHERT 5,
(5) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic guidelines for implementation of operations to

facilitate promotion of ensuring supply.

(N EDAT 5 HlAG TR PR IR 2 55)
(Operations to Facilitate Promotion of Ensuring Supply to be Conducted by

JFC)
FHUSE AR, RS A ARBCREMAREE CERHIVEERE L) 5%
KOE+—ROHECH DO T, M ARREN B ESZ1TO LN TE D,
Article 14 Notwithstanding the provisions of Articles 1 and 11 of the Japan
Finance Corporation Act (Act No. 57 of 2007), JFC may conduct operations to

facilitate promotion of ensuring supply.

(fEFa PR fedE P IR 5685 92 bt 77 1)

(Implementation Policy for Operations to Facilitate Promotion of Ensuring

Supply)
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FHIR SEE, EEHEREEMN L EREEREARICESE, EFEETTED
Ll ZAICXY | SRR E YL ZE RS O FEHE U5 15 K OV I it S5 Ol o G A £
(R VB EH O FE Ml LB F IR T 5 58t (LLF Z ofi K OB I+ N\EKE —=
IZBNWT MR EM LB T T8 WD, ) ZEDRITNIT R BR0,

Article 15 (1) JFC must provide a policy on the implementation method and
implementation conditions for operations to facilitate promotion of ensuring
supply and other matters necessary for implementation of operations to
facilitate promotion of ensuring supply (hereinafter referred to as the
"implementation policy for operations to facilitate promotion of ensuring
supply") as provided by competent Ministerial Order, pursuant to the basic
guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of ensuring
supply.

2 NEEIT, HHEREREEMNIBEES ER 2 EO L L &, oL, FHEKRE
DR ZZITRITINT LR, ThWEERETLHEEE, ke T 5,

(2) When providing the implementation policy for operations to facilitate
promotion of ensuring supply, JFC must obtain authorization of the competent
minister in advance. The same applies to any modification to it.

3 WNEIX, APEORBAI AT 2 & iR, Bl < SRR IR0 ERS I T #t
AR LRTNE R B0,

(3) After having obtained the authorization of the preceding paragraph, JFC
must publicize the implementation policy for operations to facilitate promotion
of ensuring supply without delay.

4 AT, RS ORIEE M VB L ZERES I T BH e - THMHAIEIRMEE TR L B 21T
TR B0,

(4) JFC must conduct operations to facilitate promotion of ensuring supply in
accordance with the implementation policy for operations to facilitate

promotion of ensuring supply.

(FRE e R DR E)
(Designation of Designated Financial Institutions)

FAIRE EBRKEIZ. EBEENTTEDLEZAICLY, e EEERSICEL, K
DHEZOVTIICHEET D EROONLE L, TOHGEICLY | e iRIiTE S
EATOHEL LTHRET DI LNTE S,

Article 16 (1) As provided by competent Ministerial Order, the competent
minister may designate a person found to meet all of the following items as a
person conducting operations to promote ensuring supply upon the person's
application regarding the operations to promote ensuring supply:

— SUTEOMOB B TED L EMEETH D Z &,

(1) the person is a bank or other financial institution as provided by Cabinet
Order;

T RS RE ORI S O FE ARSI X ORIEICHUE T D IS M IR R EE S BURR S . AT
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M ONZ A e PR I T (b 3655 % FE M B AR FE B 1 S OVHEAG it PR o I T (b 3655 b 7
FHIEE L. 2o, EHEIRMEERED 2l E)DMERICEMT 57201+ b0
ThdHZ &,

(ii) the person's implementation framework for operations to promote ensuring
supply and regulations on operation to promote ensuring supply stated in the
following paragraph are in conformity with laws and regulations, the basic
guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of
ensuring supply, and the implementation policy for operations to facilitate
promotion of ensuring supply, and are sufficient to implement operations to
promote ensuring supply properly and reliably; and

= ARUHERICHR G LT, MEMMRMEERG 2 M EOMRICEMTH I LN TED
ML ORRZA L TnD Z L,

(ii1) in light of the person's personnel structure, the person has knowledge and
experience that afford to properly and reliably implement operations to
promote ensuring supply.

2 FHEOBEICLLIEE LUFZOHIICBWT FBEI 2wWo, ) #xiF ko35
Fix, EBENTTEDD L ZAIZEY ., MiEHe ORI M v b 3655 5 i AR R 3 L O
A e R (R P ¥ (b 3605 32 7 1T 6 D S G MR R EE S 1T BRI 28R (IR O
FHNARIZBNT MR REEEBHE] 2o, ) ZED., ZNEEEHFEL
D EFHE ST TED L2FHICIRA T, EHREICERE LR TR B0,

(2) A person that intends to obtain the designation under the provisions of the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "designation" in this section")
must provide regulations on operations to promote ensuring supply pursuant to
the basic guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of
ensuring supply and the implementation policy for operations to facilitate
promotion of ensuring supply, as provided by competent Ministerial Order, and
submit these documents to the competent minister accompanied with a
designation application and other documents as provided by competent
Ministerial Order.

3 LA RIREE B AR IR, B MR ORI ME 3655 oD S (AR I e OV fiia 7 1B 1T B3 2 =
HZDOMOEEE T TEDDFHEEDRITITR L7220,

(3) In the regulations on operations to promote ensuring supply, matters on the
implementation framework and implementation method of operations to
promote ensuring supply and other matters as provided by competent
Ministerial Order must be provided.

4 ROBZFOWTNNITHELTLHEIT. FHEZZITH I ENTERN,

(4) A person that falls under any of the following items may not obtain
designation:

—  ZOER, ITE (BRI HAEERELTILE) TOMOBUE TED L ERE
LIZZNHDERBICESSMEXILIINHITEDSUGITER L, Sl EOH
(CHEDBN, TOPITERDY | TPIT 22T 5 32 holcAnbEREL
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TIAFEZRE LRV

(1) a person that has violated this Act, the Banking Act (Act No. 59 of 1981), or
other laws as provided by Cabinet Order, or an order thereof or disposition
based on either of these and been sentenced to a fine or severer punishment,
and for whom five years have not lapsed since the day the person completing
the sentence or ceased to be subject to the sentence;

TR AR -EXIE CHOBEIC K VIEEZRVIES A, ZOBIHL O A
HEH L TIEZ RIS L

(ii) a person whose designation has been rescinded under the provisions of
Article 23, paragraph (1) or (2), and for whom five years have not lapsed
since the day of the rescission; or

= BEATH-T, ZOEBEITHOFRBEDI BIZ, WOWTNNICHELETI2EZRDH D
D

(iii) a corporation that has a person among officers conducting the operation

who falls under any of the following:

A LDEOWEDOIZOS 2B IEIZHITT 22N TERVWE L L TEBE N TE
D % XATHEPE FRebRba DU TE & 32 T THRIEZ 7203

(a) a person as provided by competent Ministerial Order as being unable to
properly perform their duties due to mental or physical condition or has
received an order for the commencement of bankruptcy proceedings and
has not had their rights restored; or

0 fRESRMERENE = E IS T HOBEICLVIEEEZR VIS
GEIZB W T, YiEE ORI LI 2 BEE O Ak OGFTo 7RO BRI+ H
UNIZZ OIRECREEOZBE Th o1 TURBEOTIH LOHENHER L T
ARzl L7 d D

(b) when a designated financial institution's designation has been rescinded
under the provisions of Article 23, paragraph (1) or (2), a person that was
an officer of that designated financial institution within sixty days prior to
the public notification of the date and location of hearings pertaining to the
relevant rescission of designation, and for whom five years have not lapsed
since the day of the relevant rescission of designation.

(F8 & 4 Bl B D 45 & DA TREE)
(Public Notification of Designation of Designated Financial Institutions)
Btk FEHEREIE FBEL Lo E1E. U EITR D E e R o 6o X34
PRy AERT R OGS R ORRE S 24T O B 6T T FH T OFMEMEZ AR T 56D &3
Do
Article 17 (1) When the competent minister has made a designation, the
minister is to make a public notification of the trade name or the name,
address, and location of the business office or office that conducts the
operations to promote ensuring supply.
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2 HESMEEREIL. TorsE L <IFARR, ERT ARG RMEEER 21T O B EN
HLLITEBETOFEMEET T L XX, o000, TOFE EEREIZETH
A DR NS ST AN

(2) When changing the trade name or the name, address, or location of the
business office or office that conducts the operations to promote ensuring
supply, a designated financial institution must notify the competent minister
to that effect in advance.

3 EBRKEIX MEHOBREICIZ2EH NS -T2, ZOREATTLHDET D,

(3) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent minister is to make a public notification to that
effect.

(A Al DR AR M SE S HURE D ZE B DR AT %)
(Authorization of Modifications to Regulations on Operations to Promote
Ensuring Supply)

BN REeMEEIL, tReERrEEESHELEZTE T 2T, HO6NTEO, &
BREDORBZZIT 2R 6720,

Article 18 (1) When modifying the regulations on operations to promote ensuring
supply, a designated financial institution must obtain the authorization of the
competent minister in advance.

2 EBREIR, FEE R e i ORI B LR 2 BbAS e ORI 265 D B IE D
MEFELEM EANEY & Ro7c B0 D L &R ZOMGHRIMRMEEREGHRE L AT
ELEMmTHILENTED,

(2) When the competent minister finds that a designated financial institution's
regulations on operations to promote ensuring supply have become
Inappropriate to properly and reliably implement the operations to promote
ensuring supply, the competent minister may order the regulations on
operations to promote ensuring supply to be modified.

(B &)
(Agreements)

FHILE BT, EERERMEEN B EER IOV TR, FRESREE & KT T 5 F
HEZDONFIZEULHELRME L, ZHICIEWZEOEBEZITI> D LT 5,

Article 19 (1) JFC is to conclude agreements with designated financial
institutions that include matters listed as follows, and conduct its operations
in accordance with the agreement regarding the operations to facilitate
promotion of ensuring supply:

—  HESRMBERE T O AR E B IR D BT O RO BB T 5 FIH
(1) matters on criteria for lending conditions related to operations to promote
ensuring supply conducted by designated financial institutions;

= HRERmBERIT. T OMPIRDL R ORG i PR L SRR O SRR LI B9 % e
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ZAERC L. AFEICRIET 52 &,

(ii) that designated financial institutions prepare and submit to JFC reports on
their financial status and the implementation status of operations to promote
ensuring supply; and

= A FICHET 25 00I1E0, FRESMEER T O fia eSS K ORET
O HEAAHE PR E T L3 O N I OV 5152 OO EHE S CTED HHIH

(iii) beyond what is stated in the preceding two items, details, implementation
method, and other matters as provided by competent Ministerial Order of the
operations to promote ensuring supply conducted by designated financial
institutions and operations to facilitate promotion of ensuring supply
conducted by JFC.

2 AFEIX, ATEOBELRRET 2L &L, Ho0 U, EBEREORTMEXZITRiTH
by, ThEEETLEEh, FAkkE T2,

(2) When concluding an agreement of the preceding paragraph, JFC must, in
advance, obtain the authorization of the competent minister. The same applies
to any modification to it.

(8 o> R k)
(Bookkeeping)
Bk REeMEEL. HHRmRMEEEEICOVWT, EBE T TED D L ZAIZL
D, REZHZ, TEEASCTEOLIFHEZLIM L., TNERALZTIEZRGR0,
Article 20 As provided by competent Ministerial Order, a designated financial
Iinstitution must prepare books, enter in the books matters to be provided by
competent Ministerial Order, and keep the books, regarding the operations to
promote ensuring supply.

(BB )
(Supervision Orders)

ot —% FBHEREIZ., ZOHOBEOHITICNERH D LR 5 L &1L, fREem
BERIIT kT L, et E R ICB LER L ERGB a2 752 LN TE 5,

Article 21 If the competent minister finds it necessary for enforcing the
provisions of this Section, the minister may issue a necessary supervision order
to a designated financial institution regarding an operation to promote
ensuring supply.

(HHEfE e R AR e 2 5 D IR PE L)

(Suspension or Discontinuation of Operations to Promote Ensuring Supply)
BTk REeREEI. e RMEERES ORI UL AR L, ITEEET
LLET. FHBEEATTEDLEIAIZLD, MO, TOFEZEBKREIIMITH
IRT LR B IR,

Article 22 (1) When suspending or discontinuing operations to promote ensuring
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supply in whole or in part, a designated financial institution must make a
notification to that effect to the competent minister as provided by competent
Ministerial Order in advance.

2 EBREIX MEHOBREICEI2EH ST X, ZOFEATTLHDET D,

(2) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent minister is to make public notification to that effect.

3 fRESMEE N HEHRMEERES ORI AFEIL Lz & &1, Y E e mi%Ea %t
THHREEZX, ZON1EKD,

(3) When a designated financial institution has discontinued the whole
operations to promote ensuring supply, the designation of the relevant
designated financial institution ceases to be effective.

(e &SRR D18 E O TUHE L %)
(Rescission of Designations of Designated Financial Institutions)

B =% BEHREZ. BESRMBEE NS FARENEE — S5 XIIH =52 S T2
ICE-TLEEE, TORELMVHET O LTS,

Article 23 (1) When a designated financial institution has come to fall under
Article 16, paragraph (4), item (i) or (iii), the competent minister is to rescind
its designation.

2 EBKEIX, BESBBEENKOEZONTINIEYT L L XL, ZOHEEEZI
DT Z e TE D,

(2) When a designated financial institution falls under any of the following items,
the competent minister may rescind its designation:

— PEHRMEEEG B ENOMEICERT LI LATERVEREDOOLND L& &,

(i) when the designated financial institution is found to be unable to properly
and reliably implement the operations to promote ensuring supply:;

= BEIZBELAEDITEND T L &,

(ii) when the designated financial institution has committed a wrongful act in
connection with the designation; or

= ZOERNFIZOERICESMAE LIXINOIESSASITERK L L &,

(iii) when the designated financial institution has violated this Act, or an order
based on this Act or a disposition based on either of these.

3 EBKREIX, AI_HOHEICIVBEZRVELZE XX, ZOEZARTHHOD
LT 5,

(3) When the competent minister has rescinded a designation under the
provisions of paragraph (2), the minister is to make a public notification to that
effect.

(P E B RS D FRE D HUIH LRI HE D 2B ORE T)

(Completion of Operations Due to Rescission of Designation of Designated
Financial Institutions)
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HNS EESMBEREICOWT, BT SRE CHOREICKVIEENZEDOR &
Kol &, XIFAIEGFHE —EHE LLIFE HOBREICLI Y ZOEERRVE I L
X, UEIEESREE Th o 7o UL YT E R R O — &Rk IR, MR HEE
GBI 3T o To R MR R E B OZ KN K S IE 2/ T+ 5 HROFEHNIC K
WX, el fEEempgR & o722,

Article 24 If the designation of a designated financial institution has ceased to
be effective under the provisions of Article 22, paragraph (3), or has been
rescinded under the provisions of paragraph (1) or (2) of the preceding Article,
the person that was the designated financial institution or its general
successor is deemed to be the designated financial institution within the scope
of the purpose of completing transactions based on the agreement on the

designated financial institution's operations to promote ensuring supply.

(BRI B AR BOR 4 il A VA O 36 )
(Application of the Japan Finance Corporation Act)

oAk HHREHEREE MBI EES P IT O D55 28T 2 A O M B Kk & EFHETD
ICEBREANZHOWTIE, ffaHe e b 2ER 2 — oL — BB A 55 O Bl %8 &
OHLE 21T 9 FREOREIZE T 2 EE CElC+ ZFEEREE =N\ 5) BARIIHE
T L RE SIS M LR L AR LT, FHER HESR (FS&RORB - —RE—HE
T DHE, FEHNEROELHLEFE -HOHE, FL+—50mE, HL+=5%—
FOE, L+ =5£FE=F0H, HFLt+=FFELEOHEEKUOMAEN+ELE -HD
HIZR DT BR<, ) OHEIZ XV FAE 2 b IVTRA S B ARBUR & @A %O
REZEMNT 5, ZOHEIZENWT, RREANTHUKFE -HOET RRFEEKRE]
EHHDIF, THEBREKRE] L35,

Article 25 (1) Regarding finance and accounting of JFC and the competent
minister, when operations to facilitate promotion of ensuring supply are
conducted, these operations are deemed to be operations to facilitate promotion
of specified business under the provisions of Article 6 of the Act on the
Promotion of Business Developing and Manufacturing Energy-Environment
Friendly Products (Act No. 38 of 2010), and the provisions of the Japan
Finance Corporation Act apply with terms replaced pursuant to Article 17 of
the Act on the Promotion of Business Developing and Manufacturing Energy-
Environment Friendly Products (excluding portions pertaining to the row of
Article 11, paragraph (1), item (v), Article 58, Article 59, paragraph (1), Article
71, Article 73, item (i), Article 73, item (iii), Article 73, item (vii), and
Supplementary Provisions Article 47, paragraph (1) in the table in Article 17 of
the Act on the Promotion of Business Developing and Manufacturing Energy-
Environment Friendly Products). In this case, "Minister of Economy, Trade and
Industry" in the row of Article 64, paragraph (1) in the table is deemed to be
replaced with "Prime Minister".

2 RIHEICHET DL ODIEN, HEHERIEEMIBLEEMTbN 25818 28K
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St HARBOR SR ABIEDOHLE O IZ OV T, ROKRO BT 2 FREO#E
FRIEZDO T T 2%, ZNENFREO THMICH T 2FMET D, ZOHAEIT
BWT, RERERAGE 2L, BB TED D,

(2) Beyond what is stated in the preceding paragraph, regarding the application

of provisions of the Japan Finance Corporation Act when operations to

facilitate promotion of ensuring supply are conducted, the terms and phrases

stated in the middle column of the following table in the provisions of the Act
stated in the left-hand column of the table are deemed to be replaced with the
terms and phrases stated respectively in the right-hand column of the table. In

this case, any necessary technical replacement of terms is provided by Cabinet

Order.

Fr—&E— | 1TO¥EH 179 #85 (REHKE —(KICHET L Z EiIck D
THE H operations ZEPRE DR OHEEIZE T 2 15 (B FU4EE
Article 11, conducted by | #HE N+ =5) F+-HKE-HFE - FITHET D
paragraph JFC Ao EtRIEE IR LR (LT Ttametr e EM

(1), item (v)

WILELE o, ) <, )

operations conducted by JFC (excluding
operations to facilitate promotion of ensuring
supply under the provisions of Article 13,
paragraph (1), item (i) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
Through Integrated Implementation of
Economic Measures (Act No. 43 of 2022)
(hereinafter referred to as "operations to
facilitate promotion of ensuring supply"))

FhHAINGEK | 2ok ZOWERE, REHRE —RICHET 22 L2k D

WFHH+IuS | this Act LR O MR OHEEIZ BT 2 15/

IR this Act and the Act on the Promotion of

Article 58 Ensuring National Security Through

and Article Integrated Implementation of Economic

59, Measures

paragraph (1)

Ftt—=% FHILERE | BRERE — RIS T 2 2 LI K 2 e RED

Article 71 —IH HEPR DHEREIZ PS4 D IEE T AW HOBE
Article 59, WX OBARACHEATH2HERHILEE

paragraph (1)

Article 59, paragraph (1) as applied following
the replacement of terms pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (2) of the
Act on the Promotion of Ensuring National
Security Through Integrated Implementation
of Economic Measures
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FLEH=5R% | OB/ ZOER (RFEMRE —RIIZET 22 LIk D
—5 this Act LR OISR OHEMEIZ BRI D 1EF S R
Article 73, THOMEIL LY BAEATHEAT 2565 E
item (i) e, )
this Act (including the case as applied
following the replacement of terms pursuant
to the provisions of Article 25, paragraph (2)
of the Act on the Promotion of Ensuring
National Security Through Integrated
Implementation of Economic Measures)
FLtH=4% |F+t—% FF— R KOG IR 2 —RAIZET 2 2 LTk
= Article 11 D RAEREOREROHEMEIZR T 2 IEAEE + =508
Article 73, —HE— 5
item (iii) Article 11 and Article 13, paragraph (1), item
(i) of the Act on the Promotion of Ensuring
National Security Through Integrated
Implementation of Economic Measures
FEtH=% | BEPNSRE | BRERRE —RIIZEET 2 2 LI K DL RRED
£ ey | ek DHEMEIZ PRI T D EEE —+ AR _HOBE
Article 73, Article 58, WX VAR CEATA2HE I/ KE IH
item (vii) paragraph (2) | Article 58, paragraph (2) as applied following
the replacement of terms pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (2) of the
Act on the Promotion of Ensuring National
Security Through Integrated Implementation
of Economic Measures
BAIZEE -+t | AEO¥ES NEOERE (A REEMELEF LR, )
S —18 JFC JFC operations (excluding operations to
Supplemental | operations facilitate promotion of ensuring supply)
Provisions
Article 47,
paragraph (1)

FUE N EERE T RS R R O/ NMEZEE ARBRIE O R34

Section 4 Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise

Investment and Consultation Corporation Act and the Small and

Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act

(h/E2EF D E )

(Definition of Small and Medium-Sized Enterprises)

N RV S

W,

ZOFEIZEWT TH/NMEESE] i, ROBZEZOWNTINICEYTLHE %

Article 26 In this Section, "small and medium-sized enterprise" means a person

that falls under any of the following items:

— BARGOFESUIHE ORED R LUT O ONS & R 92 16238 B 0 Hs
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SHANUTOSHRMEAANTH - T, s, @R, ERELofmo¥ERE (K5
MOHENUSETICHET 2 EBMBOELSOBETTCEDLEMER, ) BT
FELELDFEELLTEDLHD

(1) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 300,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 300 or less, which mainly
engage in the business classified under the manufacturing industry,
construction, transportation or other business categories (excluding business
categories provided in the following item through item (iv) and business
categories as provided by Cabinet Order in item (v));

EARG DR NI E O — (M LT O O H R 9~ 5 10636 B O3
BAUTOERMHEILOMENTH-> T, HEE (FLTOBT TEDDEMEIR, )
BT 52FE2TrFELLTEDLD

(i1) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 100,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 100 or less, which mainly
engages in the business classified under wholesale business (excluding
business categories as provided by Cabinet Order in item (v));

= BARSOFEXITHEOREN LT ML T O OIS H LR T 51368 0
DENLATOSHEMENTH> T, h—ERAFE FRLFOES TED D EMELER
o) BT OHF(LTLHFELLTEDLDLD

(i) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 50,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 100 or less, which mainly
engages in business classified under the service industry (excluding business
categories as provided by Cabinet Order in item (v));

WU BRSO SUIHE OB I T HELT OS4E NZ H R 3 2 e 36 B 0%
WEF AN TFOSZERTMEANTH - T, /M REOBG TED L EM AR
<o) WCRBRTOHFXZ2EL2FELLTEDDLD

(iv) any company whose amount of stated capital or the total amount of
contributions is not more than 50,000,000 yen, or a company or an individual
whose number of regularly hired employees is 50 or less, which mainly
engages in business classified under the retail industry (excluding business
categories as provided by Cabinet Order in the following item);

B BARSOHEIIMEORBENE S TEDLEMT L ITBE TED DEBFELL T D=
FEAE NS HERHE 3 2 EE B DEMN E ORI L IZH A TED 2E UL T O LT
ATH-T, TOEMIIBTOIFEELELLFXLLTELLOD

(v) any company whose amount of stated capital or the total amount of
contributions is not more than the amount provided by Cabinet Order for
each business category as provided by Cabinet Order and any company or
individual whose number of regularly hired employees is not more than the
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number provided by Cabinet Order for each business category which mainly
engages in business in that business category;

N ARZEME

(vi) enterprise cooperatives;

t WHEMEE

(vii) cooperative partnerships;

N FEBREMEES., BRMEGEESZOMO R OIEREIZ X V&L SN TCHAE R DZE
DHEEETH->T, BEFTEDLHD

(viii) business cooperatives, federations of cooperatives, or other partnerships
or their federations established by a special law, as provided by Cabinet
Order; or

U BEXEFELLFELTIHEANTHS T, FRHEHAT2WHEEOE D =E AL T O
HO (AIFFITHIT 5D xR, )

(ix) any corporation which mainly engages in medical practice whose number of
regularly hired employees is 300 or less (excluding what is stated in the
preceding items).

(/BB E B RS ik DR i)
(Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise Investment
and Consultation Corporation Act)
BoER PUMEEREBFRMKASHIT, TUMEERE TS (ER =1\
HIERE A —5) FERFE —HAFTICHET2FEDIIN, RIZBITLFEELZITHIZ L
MTED,
Article 27 (1) A small and medium-sized enterprise investment and consultation
corporation may undertake businesses listed as follows beyond the businesses
listed in the items of Article 5, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Investment and Consultation Corporation Act (Act No. 101 of 1963):
— HUNREEDPREMGHRRFELIT O LOICERGOREN —EMZ 8 x ok
a2 RN D EICRITT 2RO 51321 RO RL5 132 T IR D RO IR A

(1) subscription for shares issued by a small and medium-sized enterprise at
the time of the incorporation of a stock company with an amount of stated
capital exceeding 300,000,000 yen for the purpose of conducting an approved
ensuring supply business, and the holding of shares related to the relevant
subscription; and

= HTUNMEERO S BERGORN (B A A DA R EMAA R FEELIT
DTEDITME LT HEROTEL K DT OITHITT DR, Fik TR kT8
MEMHE IS SN b DO &R, ) UTFR TN HES (P EZERE B Rk
ASHIEFLEE —HE _SICHET DR TN TEE L VWS, LT Z0EIC
BWTHL, ) O51%Z T KON YESIZ TR LA, Fik T (272X Y
FATSH, XFBEEI N2 ETe, ) TR TRMEMNES  CIR TR
FAE AT ST HHE TRMEDITHEIC L 0 BIT S, XEBIR SN x &
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(ii) subscription for shares, share options (excluding those attached to bonds
with share options), or bonds with share options, etc. (meaning bonds with
share options, etc. as provided in Article 5, paragraph (1), item (ii) of the
Small and Medium-Sized Enterprise Investment and Consultation
Corporation Act; hereinafter the same applies in this item) issued by a small
and medium-sized enterprise which is a stock company with an amount of
stated capital exceeding 300,000,000 yen to raise funds necessary to conduct
approved ensuring supply business, and the holding of shares, share options
(including shares issued or transferred due to their exercise), or bonds with
share options, etc. (including shares issued or transferred due to the exercise
of the share options attached to the bonds with share options, etc.)
pertaining to the relevant subscription.

2 HIEA ST 5 FEET, TMEEREFERRAStHEOEMIC O WTIL, 2 E
NIRNER LR F —HE — 5 KO 5 OFEE L HRT,

(2) Regarding the application of the Small and Medium-Sized Enterprise
Investment and Consultation Corporation Act, the businesses listed in the
items of the preceding paragraph are respectively deemed to be businesses
under Article 5, paragraph (1), items (i) and (ii) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Investment and Consultation Corporation Act.

(/I ZEAE I ORBRIE O e i)
(Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise Credit
Insurance Act)

BN UNMEZEE RIS (R IS Em N ) B =55 — I
HET HEEAR GEHNELOEREICBWT E@RR] &), ) | FNES =4
O —HIZHE T o SRR GEREIZBWT HEHRRR] v, ) X
EE RO —HIIHET 28R R GEREIZBWT RN AR &
9. ) ORBEEARTH » T, HhamefrBldiRiE (RVEH = W, H =50 _F—
X =50 =H—HICHET 2EHE ORIETH - T, REMBHERFEICLER
BEIHEDLLDOE NI, UTFZORICBWTHL, ) 2% /MERIHRL LD
[ZDOWTDORDED EAIZHT 2 FHEDHIE DI SV T, Zh b ofEPRZE
OPWNHST 2 FaE. [FRO TICET 257 &35,

Article 28 (1) Regarding the application of the provisions of the Small and
Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (Act No. 264 of 1950) that are
listed in the left-hand column of the following table related to insurance
relationships of ordinary insurance provided in Article 3, paragraph (1) of the
Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (referred to as
"ordinary insurance" in paragraphs (4) and (5)), unsecured insurance provided
in Article 3-2, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit
Insurance Act (referred to as "unsecured insurance" in paragraph (5)), or
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special petty insurance provided in Article 3-3, paragraph (1) of the Small and

Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (referred to as "special petty

insurance" in paragraph (5)) for which small and medium-sized businesses

have received a guarantee related to ensuring supply (meaning guarantees of

obligations provided in Article 3, paragraph (1), Article 3-2, paragraph (1), or
Article 3-3, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit

Insurance Act pertaining to funds necessary for approved ensuring supply

business; hereinafter the same applies in this Article), each term and phrase

listed in the middle column of the same table is deemed to be replaced with the

corresponding term and phrase listed in the right-hand column of the same

table.

=R —IH
Article 3,
paragraph (1)

PRERAMER DA F
AN

the total
insurance value

PEE MR 22 —AICGE T D Z LIk o % a
TRPE OMECR OHEMEIZBE T 2 1EA (B TnL4E
EAE A=) 5 R —HICHE
T o G HEOR B ORGE (LUT Tk A O B
BLRFE] LW 9, ) ITER D IRBRBAGR D IR
%A D& FHE & 2 OAth O PRBREA LR D PR AT
BMOEFHRE D ZNEN

the total insurance value of insurance
relationships with regard to the
guarantee related to ensuring supply
under the provisions of Article 28,
paragraph (1) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
Through Integrated Implementation of
Economic Measures (Act No. 43 of 2022)
(hereinafter referred to as "guarantee
related to ensuring supply") and the
total insurance value of other insurance
relationships, respectively,

Bk FH—
HROHE =D
Y |
Article 3-2,

paragraph (1)
and Article 3-3,
paragraph (1)

RBRAMER D 5 5
A

the total
insurance value

K e O BRI PR BIE LT AR 2 PR IR BE LR D PR R AT
OB FHER & 2 O o RERBISR O PR BRAT 48
DERHREE N ENZEN

the total insurance value of insurance
relationships with regard to guarantees
related to ensuring supply and the total
insurance value of other insurance
relationships, respectively

e AR
H N O =2 D
|
Article 3-2,

paragraph (3)

Uiz ANeORR | HAaHE R B LRAE & O % DO IRGE Z &
DHH 2. ENENYEEAGOREHD O B

out of the out of the amount of the relevant
amount of the borrowings for each guarantee related to
relevant ensuring supply and other guarantee
borrowings
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and Article 3-3, | ¥ixfEBH fEFE e OR BB CRGIE & V2 DO ORFE Z &
paragraph (2) the debtor 2, YR EBE

the debtor for each guarantee related to
ensuring supply and other guarantee

2 HUNREGERARBRIES =S50 LHE-HICHET 2 ARG BERRRORIRESR TH

2T, MARTEIRBIEPRAEZ 52 1T 7o P/ IMEZEE ITFR 5 6 DIZ O W T ORI K ORISR
HOBE DWW T, REF—EHS [ TEH) LHo0id T={FH (REiiR
KRGS D 2 LI K DR RRE OISR OHEEIZBT T D15 (4 T4 IEE R Y
+=%5) BHH=KE-EHE S ICHET 2R EM MR ICKnE R ES (LIF MMt
fERFEER] LWV, ) LS OEEITHR DIER DIRFEITER D PRERBIFRIZ DOV T,
TR 1 ey TIUEM) EdDoix TRMEM (MR FEESLINOEEITIHRD
fEH DIRFEITAR D RRBAMRIC OV TR, TEN) | &, RAEE_HT T°{EH] &b
L01% T=(8M (BHEHEIRFEE LS OB B IR D EH OIRGEICER D IREBRBILR 1T
W, TEH) 1 &5,

(2) Regarding the application of the provisions of Article 3-7, paragraphs (1) and
(2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
insurance relationships in overseas investment-related insurance under the
provisions of Article 3-7, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Credit Insurance Act which related to small and medium-sized
enterprises that have received a guarantee related to ensuring supply, the
term "200,000,000 yen" in Article 3-7, paragraph (1) of the Small and Medium-
Sized Enterprise Credit Insurance Act is deemed to be replaced with
"300,000,000 yen (200,000,000 yen for insurance relationships related to
guarantees of obligations related to funds other than funds necessary for
approved ensuring supply business under the provisions of Article 13,
paragraph (1), item (i) of the Act on the Promotion of Ensuring National
Security through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43
of 2022) (hereinafter referred to as "ensuring supply business fund"))", and the
term "400,000,000 yen" is deemed to be replaced with "600,000,000 yen
(400,000,000 yen for insurance relationships related to guarantee of obligations
related to funds other than ensuring supply business fund), and the term
"200,000,000" in Article 3-7, paragraph (2) is deemed to be replaced with
"300,000,000 yen (200,000,000 yen for insurance relationships related to
guarantee of obligations related to funds other than ensuring supply business
fund").

3 HUNMEERE MRBRIES =4O\ —HIZHUE T 2 Fr FERRIRR O REREILR TH -
T, B HEORBIERGE A 3 T 7o /M ER ITIR D b DIZ DWW T ORI K DR SRE 11
DRUE DN DWW TIE, REF—HP BN LHor0id T=(EH (REHER %
—RICEET D 2 LI KD R AIRIEOHER OHEMEIZ BT 5 5 (BRI EREE Y+
=5) B4 HE - SICBET 2R ERARRFEICLELRES (LIT Mk
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Wi, R 1 &5,

(3) Regarding the application of the provisions of Article 3-8, paragraphs (1) and
(2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
insurance relationships for new business development insurance under the
provisions of Article 3-8, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Credit Insurance Act related to a small or medium-sized business
that has been guaranteed related to ensuring supply, the term "200,000,000
yen" in Article 3-8, paragraph (1) of the Small and Medium- Sized Enterprise
Credit Insurance Act is deemed to be replaced with "300,000,000 yen
(200,000,000 yen for insurance relationships related to guarantee of obligations
related to funds other than funds necessary for approved ensuring supply
business under the provisions of Article 13, paragraph (1), item (i) of the Act on
the Promotion of Ensuring National Security Through Integrated
Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of 2022) (hereinafter
referred to as "ensuring supply business fund"))", the term "400,000,000 yen" is
deemed to be replaced with "600,000,000 yen (400,000,000 yen for insurance
relationships related to guarantees of obligations related to funds other than
ensuring supply business fund)", and the term "200,000,000 yen" in Article 8,
paragraph (2) is deemed to be replaced with "300,000,000 yen (200,000,000 yen
for insurance relationships related to guarantee of obligations related to funds
other than ensuring supply business fund)".

4 FERRORBEER TH > T, MR BERIEIZR D b DIZHO WV TO /MR
FARBIES =45 _HEEOEHELOREOEHIC >V TE, REY oottt &
HY ., ROFESET THooLE+ (EEARBR, Fhl/h ORER, REVEEHRRRR, &
TR ILORER, =L —x ROk, VNG BAMR ORI, BB ORbR . FEF AR
R O EAERBRICH S TIZ, BoDONt) | EHLHDIE, TEZDONt] T 5,

(4) Regarding the application of the provisions of Article 3, paragraph (2) and
Article 5 of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
ordinary insurance relationship related to guaranteeing with regard to
ensuring supply, the terms "70 percent" in Article 3, paragraph (2) of the Small
and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act and "70 percent (80
percent for unsecured insurance, special petty insurance, current assets
insurance, pollution prevention insurance, energy conservation insurance,
overseas investment-related insurance, new business development insurance,
business reconstruction insurance, and specific corporate bond insurance)"in
Article 5 of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act are
deemed to be replaced with "80 percent".
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(5) The amount of insurance premiums in an ordinary insurance, unsecured
insurance, or special petty insurance relationship related to a guarantee
related to ensuring supply is the number arrived at by multiplying the
insurance amount by the rate provided by Cabinet Order that is set within two
percent per annum, notwithstanding the provisions of Article 4 of the Small

and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act.

BLE RBEHEHEDEZIRI>THRREOEM
Section 5 Development of Market Environment Related to Specified
Critical Products

(FrEEEMEEFE IR LN IERGIZES & OBR)
(Relationship with Japan Fair Trade Commission Related to Specified Critical
Products)
TS EBREIE, R—0¥ERBICE T 2FEL B L EOE O HRFEITR L MG
ﬁ%ﬂ%?rﬁ IOWNT, FRAEFE-HORBE (FHERE-HOREIZLIOEEOREL S
o WHIZBWTHL, ) ZLEHET25AICBWT, LERHD LEDD L XX
élﬁxEF'ﬁFJ (ZFR D G FECRFTEIIC DWW T, RIEERGIZEERICERERD L ENTE D,
Article 29 (1) When intending to grant an approval of Article 9, paragraph (1)
(including approvals of modifications under the provisions of Article 10,
paragraph (1); the same applies in the following paragraph) to a ensuring
supply plan related to an application by two or more persons engaged in
businesses that are in the same industry, and when finding it to be necessary,
the Minister may seek the opinion of the Japan Fair Trade Commission on the
ensuring supply plan related to the relevant application.

2 AERGIZBERIT, REXHDL RO DL & EIT, EHEREICK L, RIEOBEIC
DERZRD LNT-MEHERFTE TH - CEBRKERFILLE -HOREEZ LT ?E D
IZOWTEREZBRD Z LN TE D,

(2) When finding it to be necessary, the Japan Fair Trade Commission may state
an opinion on a ensuring supply plan for which an opinion has been sought
under the provisions of the preceding paragraph that the competent minister

has granted an approval of Article 9, paragraph (1).

(i B ZE) & 5\ 2AR 2 BABLE RiE & O BLR)
(Relationship with the Customs Tariff Act Related to Specified Critical
Products)
=& EBKREIL. ZOFETLEED D BREEEMEFIHRDL BDIZONT,
57*- FUNTARE T M T DWW TEEE SO EI M B (BRERE (s + =
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Article 30 (1) If the competent minister considers that, with respect to industries
under its administrative jurisdiction that are related to specified critical
products, etc., there is sufficient evidence with regard to the fact of the import
of products to which subsidies (meaning the subsidies under Article 7,
paragraph (2) of the Customs Tariff Act (Act No. 54 of 1910); hereinafter the
same applies in this paragraph) are granted, directly or indirectly, to
production or export in any foreign country and the fact that the import causes
or threatens to cause material injury to the domestic industry (limited to the
industry which produces like products of such products to which the subsidies
are granted; hereinafter the same applies in this paragraph) or materially
prevents the establishment of domestic industry, and if the minister finds it
necessary to prevent a situation in which the security of the State and its
citizens is undermined due to actions taken from the outside, the minister may
request the minister with jurisdiction over affairs concerning investigation
under paragraph (6) of that Article as provided by Cabinet Order.

2 FHBKREIX ZOMETLIEED D BREEEWEEIHRDL B DIZONT, RYLE
72 (BAREREFENGFE -HIIHET 2 MY L V), LT ZOHEIZBWTIH
Lo ) SNTEVOIMADRIE R OCYEMADRKAOESE (RYFRTESNT=EY LR
OB ZEPEL TOOARMOERICIRD, LT ZOHICEWTHLE, ) ICEENZ
BEZHEZ, HLIFEZL2BZENMRH D, IR OEFEOMENL 2 FERIH T 5
FHREICOWTOHSRFHLYEH 5 & BB 2581280 T, S BITHOND1TAIC
FVEZLOCEROZRZH7 ) FEREZRRICHIIET 572 00ERH L LD L L&
X, BRCTEDDEZAICEY, FAEHEHBEICHET 2WEICHT 2 EFEE2IET S
KRENWZHERHEZITO) 2 2RODHZLENTE D,

(2) If the competent minister considers that, with respect to industries under its
administrative jurisdiction that are related to specified critical products, etc.,
there is sufficient evidence with regard to the fact of the import of dumped
products (dumping meaning the dumping under Article 8, paragraph (1) of the
Customs Tariff Act; hereinafter the same applies in this paragraph) and the
fact that the import causes or threatens to cause material injury to the
domestic industry (limited to the industry which produces the like products of
the dumped product, hereinafter the same applies in this paragraph) or
materially prevents the establishment of domestic industry, and if the
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competent minister finds it necessary to prevent a situation in which the
security of the State and its citizens is undermined due to actions taken from
the outside, the minister may request the minister with jurisdiction over
affairs concerning investigation under paragraph (5) of that Article to initiate
the investigation as provided by Cabinet Order.

3 FHBKREIX ZOFETLHEED ) BREEREYEEIRDL HOIZONT, AEIC
B Bk DIRTEZ DM T I N2 o T FEOEIT X D55 E OFEHO EY O A
ORI (RO ENBAEEREICHT L HBOMINEET, ) OFFEKOYLEY O
AR & RO WE € OMM RN EEB ST 2WEDEPEICET 2 ARMOPEEICE
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EEILRFEANEICHET 2HEICEAT 2 FE 2 ET 52 REICYEHELZITO 2 L%
KbDDHZEMWTE B,

(3) If the competent minister considers that, with respect to industries under its
administrative jurisdiction that are related to specified critical products, etc.,
there is sufficient evidence with regard to the fact of an increase in imports of
specified type of products (including an increase in the ratio of the imports to
the total domestic production) as a result of a decline in the price in a foreign
country or other unforeseen developments of circumstances and the fact that
import of products causes or threatens to cause serious injury to the domestic
industry which produces the like product or other products whose usage
compete directly, and when the minister finds it necessary to prevent a
situation in which the security of the State and its citizens is undermined due
to actions taken from the outside, the minister may request the minister with
jurisdiction over affairs concerning investigation under Article 9, paragraph (6)
of the Customs Tariff Act to initiate the investigation, as provided by Cabinet
Order.

4 FEBKEIZ, AIiZHOBEICLAREORDZ LIELATH- T, ikl E 2B
TAHZENPRELIZE L, Yk E LEELAREDORDIIR D FEOBMEE AFK
TLHLDOET 5,

(4) If the competent minister has made a request for investigation under the
provisions of the preceding three paragraphs, and when a decision to initiate
the investigation has been made, the minister is to publicize the outline of the

fact regarding the request.

FBAE REMGHERIBEANCLIXE
Section 6 Support by Ensuring Stable Supply Support Corporations

(ZTEHAR IR CRIE N DR E L OER)
(Designation and Operations of Ensuring Stable Supply Support Corporations)
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Article 31 (1) The competent minister may designate for each specified critical
product a general incorporated association, general incorporated foundation, or
any other corporation provided by competent Ministerial Order, that is found
to be in conformity to all the following items regarding operations provided in
paragraph (3) (hereinafter referred to as "ensuring stable supply support
operations" in this Chapter and Article 96, item (iii)) as an ensuring stable
supply support corporation by its application, pursuant to the basic guidelines
for ensuring stable supply and policies on initiatives for ensuring stable supply
and as provided by competent Ministerial Order.

—  HEMEHER IR LS 2 0 OMFEICFEMT D 2 &3 TE DRI L O
MR EHET D THLZ &,

(1) the corporation has the financial base and technical capability sufficient to
properly and reliably implement the ensuring stable supply support
operations;

T AR TR R SCHE 265 O FE M AR 08 2 e i Aa e R L AR #HZ IR D Lt Th 5 =
&

(ii) the corporation's implementation framework for ensuring stable supply
support operations is appropriate in light of the basic guidelines for ensuring
stable supply;

= REMBHERSIEEGUNOEGE Z1To TV LRI - TX, TOEBHEITH
Z LT K o TREMG MR IR ES O E) DI EHEIC S EE RFTRBERN
RNHEDTHDZ L,

(iii) if the corporation conducts operations other than ensuring stable supply
support operations, conducting those operations is not likely to impede the
proper and reliable implementation of the ensuring stable supply support
operations; and

M RJi=5288 5 b O0EM, ZEMGHER R ES 2 BIENOMEICERT D Z
EMTEDLLDELT, EEEADTTEDLIREECHATHHLOTHDLHZ &,

(iv) beyond what is stated in the preceding three items, the corporation
conforms to the criteria provided by competent Ministerial Order to be able
to properly and reliably implement the ensuring stable supply support
operations.

2 ROBFZDNTNNTHEET LT, AHEOBTEIC LT (LT 2ok nT
FEE] WO, ) 2ZT DI EBTER,

(2) A person that falls under any of the following items may not receive the
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designation under the provisions of the preceding paragraph (hereinafter

referred to as "designation" in this Section):

— ZOEROBEIER L, FICLESI, ZOPITEEDY | IPITEZIT 5
TN BRoTEENGER L T AELRE LRNE

(1) a person that has violated this Act and was sentenced to punishment and for
whom two years have not lapsed since the day the person completed the
sentence or ceased to be subject to the sentence;

=B E NI CHOBEICLVIEEZRVIEI N, TOBIE L O H )
HER L T HELRE LA NE

(ii) a person whose designation was rescinded under the provisions of Article
41, paragraph (1) or (2), and two years have not lapsed since the day of the
rescission; or

= XZO®RAEDI HIZ, HHICEETOENHLH

(ii1) a corporation that has an officer that falls under item (i).

3 REMKBHERSRIEANT, TEADTTEDDLEIAICLY, RICEIT HEEEIT

HD LT D,

(3) An ensuring stable supply support corporation is to conduct the following
operations as provided by competent Ministerial Order:

— WEHREHERFERE DR EMGHAFELIT I LDICHLERESIIHKTDIHLOD
Bz 2045 2 &,

(1) providing subsidies to be allocated to a fund necessary for an approved
ensuring supply business entity to conduct approved ensuring supply
business;

= REBHG IR EE DR EMA R IR TIT O DI HERE OB T 21T O
EREER GF =+ =45 HENSIZBWT SMemigiEa tvwo, ) ITxtL,
FlFHifE B Z faT 5 2 &,

(ii) granting compensation for interest to a financial institution that lends
funds necessary for an approved ensuring supply business entity to conduct
approved ensuring supply business (hereinafter referred to as "loan financial
institutions" in Article 33, paragraph (2) item (iv));

= REBGHER SR ES OXR LT DR EREME F O R EMAGHRICET 2 FH
DINEEITD Z &,

(ii1) collecting information on ensuring stable supply of specified critical
products, etc. covered under the ensuring stable supply support operations;
W2 e R SR ER ORI G & T 2 K E B E E O L EMAATHER O - DIT 3
ESINDLFHIZOWT, YA ERENEEFEORERGHEAR LA S & T HH DR

SZROHRITINT HZ &,

(iv) responding to inquiries and requests for consultation regarding matters
necessary for ensuring stable supply of specified critical products, etc.
covered under the ensuring stable supply support operations from a person
intending ensuring stable supply of the relevant specified critical products,
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etc.; and

HOAIE I S EBICHMIE T A EBE AT 2 L,

(v) conducting operations incidental to the operations listed in the preceding
items.

4 FHBREZ, BEL T - TE, EHEERTTEDDL L IAICLD, UHULE
AT R SR IE N IS E AR TR R SR 3 & T3 D BRICHE © ~& Y (LLTF Z i
(CBWT TSR R ERATE] &), ) ZEDDLLD LT D,

(4) In making a designation, the competent minister is to provide criteria to be
followed when the relevant ensuring stable supply support corporation
implements ensuring stable supply support operations (hereinafter referred to
as "implementation criteria for ensuring supply support" in this Section), as
provided by the competent Ministerial Order.

5 FHEREIL, HHEMAIBEEMAELEO L L EE, o6 TCH, B KEZOM
BIFRATEURE B DR AZThisk L 22 T Ui 22 57220,

(5) When providing the implementation criteria for ensuring supply support, the
competent minister must consult with the Minister of Finance and the heads of
other relevant administrative organs in advance.

6 EEREIL, EEMASEFEEEELZED L EIL, ZNEARLRTIE R L2
[

(6) When having provided the implementation criteria for ensuring supply
support, the competent minister must publicize the criteria.

7 AT ZHOBUEIL, SR SR EREEO LTI OWTHENT 2,

(7) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to

modifications to the implementation criteria for ensuring supply support.

(2 EMLAS T PR SCBRIE N DFRTE DA REF)
(Public Notice of Designation of Ensuring Stable Supply Support Corporations)

Btk FBEREIX, BELX L &3, YEECICHR DL EMGHRSERIEND
AR, EFT R OV E A T DR SCBR S 2 AT O 8 ZE T S5 AT D T AE M DN AR /B 1
ROFFERBEME LN RT DD LT 5,

Article 32 (1) When the competent minister has made a designation, the
minister is to make a public notification of the name, address of the ensuring
stable supply support corporation related to the relevant designation, and the
location of the business office or office where it conducts the ensuring stable
supply support operations, and the specified critical products related to the
designation.

2 REMKBHERSEIENT, 204, FiT IXLEMGHR SR ER 17T 0 B30T
HLSIFFEBHORMEMAZRET5 L&, HOENCH, TOEELEBREIZEITH
T IER B,

(2) When an ensuring stable supply support corporation changes its name or

address, or the location of the business office or office where it conducts an
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ensuring stable supply support operation, the corporation must notify the
competent minister to that effect in advance.
3 EBKEIX MEOBECIZEHAb T EIE, TORZARTIHDET D,
(3) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent minister is to make a public notification to that
effect.

(‘2 EMAS T PR SR G HLRR)
(Regulations on Ensuring Stable Supply Support Operations)

F=t =54 wWEMGHRRSHERIENT, KEMBHASEEE 21T L EI1X TBE
TEDD & ZAICEY | Y EMAGHE IR SREG OBRMGHNC . ZEMiE iR SR
BT 28 UTZoRICEWNT IMZEMGEHRAEEGHE Lo, ) 28
W, EBREORAIZZT 20 NE 260, ThEaEBHLELYET5E&0, Ak
LT %,

Article 33 (1) When conducting an ensuring stable supply support operation, an
ensuring stable supply support corporation must provide regulations related to
ensuring stable supply support operations (hereinafter referred to as "
regulations on ensuring stable supply support operations" in this Article) prior
to commencing the relevant ensuring stable supply support operation and
obtain the authorization of the competent minister as provided by competent
Ministerial Order. The same applies when intending to make modifications to
it.

2 WEMGHEASEESHBE CEDLIRETFHIT, KOLBY &T5,

(2) Matters to be provided in the regulations on ensuring stable supply support
operations are as follows:

— REIRDFFEERENE
(1) specified critical products related to the designation;
= REMGHER SR EG Oxt G L 72 DR E G IR F IR T 5 F I
(ii) matters on an approved ensuring supply business covered by the ensuring
stable supply support operations;
= Bt R B S BT EBICET 2RI 2 FE
(ii1) the following matters on operations listed in Article 31, paragraph (3),
item (i):
A REHHEHERFER TR T 2P E DO OB T 5 FIH
(a) matters on requirements for providing subsidies to approved ensuring
supply business entity;
7 REMGHER SRS I X DRSO ZTHEEFICRH TN & FH
(b) matters to be stated in the application for issuance of subsidies by
approved ensuring supply support business entity;
N RERHE TR EE TR DB DA OPREITER LT R & SKFICET 5
HIH
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(c) matters on conditions to be attached to decisions on the issuance of
subsidies to approved ensuring supply business entity; and
= AMBAETIZHT D bODIEN, RSO LLERFHELE L TEE
BEHTEDDFHE
(d) beyond what is stated in (a) through (c), matters to be provided by
competent Ministerial Order as matters necessary for issuance of
subsidies;
MU 5 =0 = 5 T 5 65T S kic s 2 FE
(iv) the following matters on operations listed in Article 31, paragraph (3), item
(ii):
A TR R () D R ARG B o0 SRR D BEAEIZBE S S FIE
(a) matters on requirements for granting compensation for interest to loan
financial institutions;
2 BTSRRI X AR SO G R ISR T & FH
(b) matters to be stated in the application to grant compensation for interest
by a loan financial institution
N AR BI T T D Rl AR B O SR DR EITER LA T R E KI5
H
(c) matters on conditions to be attached to decisions to grant compensation
for interest to a loan financial institution; and
= ADPBAETIZH T2 HODIED, FIFHifae ORI L EpHELE LT
FHEATTED D FH
(d) beyond what is stated in (a) through (c), matters to be provided by
competent Ministerial Order as matters necessary for granting
compensation for interest;
T ZEMAATERSRIE NS ZR T 2% B 12 - TR, UL E MG IR SRIE AN
e 0EHICET 59H
(v) when establishing an ensuring stable supply support corporation fund,
matters on management of the relevant ensuring stable supply support
corporation fund; and
NOEIEFICBIT D b OO0, KEMGHERSREESICE LLERFEE LTES
BHTEDDFE
(vi) beyond what is stated in the preceding items, matters to be provided by
competent Ministerial Order as matters necessary for an ensuring stable
supply support operation.
3 EHKEIX, F—HORF O HFENLEMKGHREARTES, UG M IR I $t
K OBEAG TR SO R RYEIZH &7 2 & & bIT, LB UG e Of ST 37 & i 1E Ok
FICEMT DD DR THLERODL LI, ZORAEZTLHHDLET 5,
(3) When the competent minister finds that the application for authorization of
paragraph (1) is in conformity with the basic guidelines for ensuring stable
supply, policies on initiatives for ensuring stable supply, and the
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implementation criteria for ensuring supply support, and that it is sufficient to
properly and reliably implement ensuring stable supply support operations, the
minister is to grant the authorization.

4 FEREZ, HFHORBRAEZTLLEE, Ho0rUH, MBRKEZOMPBIFRITER
B Bk L2 T aLd e H e\,

(4) When granting the authorization of paragraph (1), the competent minister
must consult with the Minister of Finance and other heads of relevant
administrative organs in advance.

5 REMKHEREENT, FEHORTEZZIT L &1L, B, ToREMRE
MR AR EB R EZ AR L 2T LR 620,

(5) When an ensuring stable supply support corporation has obtained the
authorization of paragraph (1), it must publicize its regulations on ensuring
stable supply support operations without delay.

6 EBREIL ZEMKEHEOR SHRE N O %R E AT OR S5 SE B BURR 23 22 7 (e Aa e R 2
AFEE. 28 G Fe O BRSO AR Bl O SCBR e F Y IC @ & L7 < I o 72 £ 380
LR, TOREMGHARIEEGFHREEZT IR Le2mT DI LN TE D,

(6) When the competent minister finds that an ensuring stable supply support
corporation's regulations on ensuring stable supply support operations are no
longer in conformity with basic guidelines for ensuring stable supply, policies
on initiatives for ensuring stable supply, or the implementation criteria for
ensuring supply support, the minister may order that the regulations on
ensuring stable supply support operations should be modified.

(2 EHEFR TR PR SRR N L&)
(Ensuring Stable Supply Support Corporation Funds)

=S EMG TR SCERIE AT, KRR MG O S8R I AL MBI o T4
L E B T IR SRR IE N DT O REMAGHER R EG L L TROZZONT I LY
T2bDOROZNICHIE T 2EBICHT 2 FHZEDLEICIE, 2 DFEFHITHE
TLEMHTLHDOHEE (LT ZOHi OB IRICE N T MERIGHENR
BENIEE) Lo, ) T, WEOHEICL Y B2 d7cMibhéerboTIh
ICRTDHHDET D,

Article 34 (1) When the competent minister has provided matters on operations
that fall under both of the following items and on operations incidental to these
as an ensuring stable supply support operation conducted by an ensuring
stable supply support corporation under the implementation criteria for
ensuring supply support , the relevant ensuring stable supply support
corporation is to establish a fund to be allocated to the costs required for those
operations (hereinafter referred to as "ensuring stable supply support
corporation fund" in this Section and Article 99) and allocate subsidies that

have been received under the provisions of the following paragraph to the fund:

— LT ON LTI LY ERLVCEROZEZHR ) FR2 RARIIHET S
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To OIS 2 R E B EWE F O L ERIGHERD 72D ORHLIZIR D 55 Th > T,
FEREWEFOLEMRGHROTDICEE RS O
(i) an operation which is an operation related to initiatives to ensure stable
supply of specified critical products, etc. implemented to prevent a situation
in which the security of the State and its citizens is undermined due to
actions taken from the outside, and is urgent to ensure stable supply of
specified critical products, etc.; and
= BEBEECDELDEF THho T, SFEOREFLZH O U HIALEE | )
BI7e X HBMETHD Z EZDMOREEOEERH D . &6 UYL ERFEHEIC
DLME MR L TR 2 EBNEDRENNP ORI FERMICLETH D L7
Lbhdb D
(i1) an operation which extends over multiple fiscal years for which it is found
necessary to secure a source of funds for those fiscal years in advance for its
stable and efficient implementation, due to the difficulty to forecast the
amount needed in each fiscal year and the need to make flexible
expenditures or other special circumstances.
2 [EHX, TEOHANIZE W T, ZEMMRER SRE NI U, ZEME IR SR
NI THEEEMPITDHZENTEX S,
(2) The State may subsidize funds to an ensuring stable supply support
corporation within the scope of the budget to be allocated to an ensuring stable
supply support corporation fund.
3 REMKBHERIEIEANESOERIZE > TE U2 OO AL, Mi%ieE
PEAEHER SRIEANEBICHE TDH H D LT 5,
(3) Interest and other income arising from the management of an ensuring stable
supply support corporation fund are to be allocated to the relevant ensuring
stable supply support corporation fund.
4 REMBHEARSIENT, RO FEIZLH5E 2RI, BEMGHERSRIEAN
EE&OEMITRDEE LORBEZEN L TER LR,
(4) An ensuring stable supply support corporation must not invest surplus funds
from its operations related to the management of an ensuring stable supply
support corporation fund using any methods other than the following methods:
—  [EEEOMEBKEDED DA MRS O s
(i) acquisition of Japanese Government Bonds or other negotiable instruments
of value as provided by the competent minister;

= AT EOMEBREOE D DR~ O FEE

(ii) deposit to a bank or other financial institution as provided by the
competent minister; or

= BB LB (GREEOEEEOREFICET 258 (A
EEEEN =) H—RE-HORA 22T -&MEEEL V5, ) ~D&REFt
TRAMIEOEKINH D H D

(iii) money trust with a financial institution engaged in the trust business
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(meaning a financial institution authorized under Article 1, paragraph (1) of
the Act on Engagement in Trust Business by Financial Institutions (Act No.
43 of 1943)) with a contract agreement on compensation of principal.

5 EHREX. BIESE — SITHET D AMRES SULRIESE 52 HUE T 5 el b8 4
EODLHEEIE, 1T, MBEREICHELR2TNITRERN, ThEEET L L
b, FAERET D,

(5) When providing a negotiable instrument of value under the provisions of item
(i) of the preceding paragraph or a financial institution under the provisions of
item (ii) of the paragraph, the competent minister must consult with the
Minister of Finance in advance. The same applies to any modifications to them.

6 FEBREIE, BHREFESUIH - RE HIIBWTHERT 2HILEHENEOR
FICELBpEME LEGEICBWT, RERHLLERODL L XL, YRBHEZTL
ERFE R SCRIE N (B HOHLIEIZ K 0 Ml & Ot £ 52 1T 7o 22 e i R S B2 15
NIZBRD, ) kL, 5 HOBEIZ X0 22 25T 7o B4 0 45 33— A Y
TOMAERICHM IR 2mT 2b0ET 5,

(6) When the competent minister has made a notification under the provisions of
Article 10, paragraph (3) or Article 9, paragraph (6), as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 11, paragraph (3), and finds it necessary, the
minister is to order the ensuring stable supply support corporation that
received the relevant notification (limited to an ensuring stable supply support
corporation that has received subsidies under the provisions of paragraph (2))
to pay to the national treasury an amount equivalent to all or part of the
subsidies received under the provisions of paragraph (2).

7 HIEOBLEIZ X DT O O Fie Kk O DOIFE T D S EHE OME AN 412 B
LLE R HHIT, BB TED D,

(7) Procedures for making payments under the provisions of preceding paragraph,
its relevant accounting, and other necessary matters regarding payments to
the national treasury are provided by Cabinet Order.

8 HEMAHERSRIENTL, ZEMGHAIBIEANREGZRIT - & &1X, BFREFE
T HANAUNIC, Y2 EUAG MR SRIEANERSITR D EBICET MG E 4 FRK
L. EBREICRHELR2TNIEZR S0,

(8) When an ensuring stable supply support corporation has established an
ensuring stable supply support corporation fund, the corporation must prepare
a report on operations related to the relevant fund and submit it to the
competent minister each business year no later than six months after the end
of each business year.

9 FHERKEIL, FEICHET 2MEFEORMELZ T L EX., ZHCEREZMIT T,
EIZ@mE LTI s,

(9) When the competent minister has received a submission of a report under the
preceding paragraph, the minister must report to the Diet, attaching its
opinions.
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(=5 JTE )
(Business Plans)

Fot I WEBGHRRSHRIENT, FHEEATTEDDL L IAICLY | BHEFE,
ZEBE MR SR G I L EFH B E R I PRELZER L. EFBEREORTE
2T RTnE bR, TRNEEELLS> o5&, FARkET D,

Article 35 (1) An ensuring stable supply support corporation must prepare a
business plan and budget for revenue and expenditure regarding the ensuring
stable supply support operations and obtain the authorization of the competent
minister each business year as provided by competent Ministerial Order. The
same applies when intending to make modifications to them.

2 LEHHEHERIERIENT, MTEORB AT 22T L 1d, Bk, TOFEREFHF
FOWXFREL AR LT B0,

(2) When an ensuring stable supply support corporation has obtained the
authorization of the preceding paragraph, the corporation must publicize the
business plan and budget for revenue and expenditure without delay.

3 LEHHREHERSRIENT, BFEEFEEK TR HURIC, THEETTEDDL LA
XY, BEMEHEARSEESICHA LFEEREFEROCNREELFR L, EHRE
WCHRET D& LB, ThZARARLRTIERL R,

(3) An ensuring stable supply support corporation must prepare a business report
and a statement of account regarding the ensuring stable supply support
operations, submit them to the competent minister, and publicize them no later
than three months after the end of each business year, as provided by
competent Ministerial Order.

(Xt et
(Separate Accounting)

Bt RNgk LWEMBGRRSRENT, EHFEATTEDLDLLIAICLY . KICTHITHE
BZEICREEZX S L TEHE LTI OGR, 72720, 5 52 EB T D E55104%
LRRBITONTI, BT URE -HOBEIZ L LG iR SHRIE NS 23RS
TG AEICRY KL TEET LI LD LT 5,

Article 36 An ensuring stable supply support corporation must separate the
accounting for each of the following operations as provided by competent
Ministerial Order; provided, however, that accounting related to operations
listed in item (ii) is to be separated, limited to cases when the ensuring stable
supply support corporation has established an ensuring stable supply support
corporation fund under the provisions of Article 34, paragraph (1):

—  ZEMATERSREEY (KT IR 2 EFE 2R, )
(1) an ensuring stable supply support operation (excluding an operation listed
in the following item);

= RIEBSR TR SR TE N e TR D
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(ii) an operation related to an ensuring stable supply support corporation fund;
or
= ZOMO¥EE

(iii) other operations.

(FEE R P ET5)
(Duty of Confidentiality)

Fottsk WEMGHRRSHREADKER LIAIMEXIZZ N ORKICH > T2 F 1T,
EYSRPE AR, BEMMHERIEEBICEHL TR RTRELRO L, XUTEH
LTIEZe 720,

Article 37 An officer or an employee of an ensuring stable supply support
corporation, or a person who was formerly in that position, must not divulge or
misappropriate any secret learned in the course of the ensuring stable supply
support operation to any person without justifiable grounds.

(IR & o Frdk)
(Bookkeeping)

BN\ & REMGHRARSRIENT, BEMBHRER SR EBIZOVWT, EBE N TE
WHEZAIZEY ., RELHA., TEATTCEDLIFHATH L., ZhaRFELRIT
XL B 7R,

Article 38 As provided by competent Ministerial Order, an ensuring stable
supply support corporation must prepare books, enter in the books matters to
be provided by the Ministerial Order, and keep the books.

(B )
(Supervision Orders)

FEHILE EBKREIE. ZOHIOBEOHITICNERN D 5 LB 5 & &%, ZBEMS
MR SCRIENITKRT U, ZEMG MR SR ES I LEE XMt a2 T5 2 8T
x5,

Article 39 When the competent minister finds it necessary for enforcing the
provisions of this section, the minister may issue to an ensuring stable supply
support corporation a necessary supervision order regarding an ensuring stable

supply support operation.

(22 EMEAR T PR SCIR 2675 DIRBE IE)
(Suspension or Discontinuation of Ensuring Stable Supply Support Operations)
B ZEMBERSEENT, EBEETTEDDE ALY EHREOHFA
sz T R, REME MR R ES O T —5 a2 IR U, 3B LTt
57200
Article 40 (1) An ensuring stable supply support corporation must not suspend
or discontinue all or a part of ensuring stable supply support operations
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without permission of the competent minister as provided by competent
Ministerial Order.

2 FEBREVNHHEHOHEIZ LD ZEMRGHRSIEES O OFIEZFF Lz & &1,
UL EIEHERSRIENIR DB E X, T NhEKI,

(2) When the competent minister has permitted discontinuing all of ensuring
stable supply support operations, the designation of the relevant ensuring
stable supply support corporation ceases to be effective.

3 EBKEIX, FHOFAZLILEXZ, TOFEARTLIHLDO LTS,

(3) When the competent minister has granted the permission of paragraph (1),
the minister is to make a public notification to that effect.

(% EME G TR IR SR E N DFRE D HUHE L %)
(Rescission of Designations of Ensuring Stable Supply Support Corporations)

B+ —5  EBREIZ., ZEMGHEASBRIEADE =+ —4&E _HE -5 XIHE =7
(YT HICE T e xE, TOREZMVET D LT 5D,

Article 41 (1) When an ensuring stable supply support corporation has come to
fall under Article 31, paragraph (2), item (i) or item (iii), the minister is to
rescind its designation.

2 EBREIX DEBGHRESRIEADROE ZONTANIELET L L EIE, £0
REZWMVHETZLNTE D,

(2) When an ensuring stable supply support corporation falls under any of the
following items, the competent minister may rescind its designation:

— HEMGHEREESZEED OBEICELT LN TE RV ERDLND &
R

(i) when the ensuring stable supply support corporation is found to be unable
to properly and reliably implement an ensuring stable supply support
operation;

Z BEICELAEDITAND Tz b X,

(i1) when the ensuring stable supply support corporation has committed a
wrongful act in connection with the designation; or

= ZOERIZOERICESMTHE LIZINHICESLSITERX L & &,

(iii) when the ensuring stable supply support corporation has violated this Act,
an order pursuant to this Act, or a disposition based on either of these.

3 EBKEIX, BT CHEICHET S 0IED, ZEBG LR S E A2 E G i
FREBEATOMEN LW ERBDDICEST- L X, TORELWMVET I ENTE
Al

(3) Beyond what is stated in the preceding two paragraphs, when the competent
minister has come to find it unnecessary for an ensuring stable supply support
corporation to conduct an ensuring stable supply support operation, the
minister may rescind its designation.

4 FEHBREZ, fIZHEHOBREICLVEELRVIHLELEE, TOBELTRTLHHD
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LT 5,

(4) When the competent minister rescinds a designation pursuant to the
provisions of any of the preceding three paragraphs, the minister is to make a
public notification to that effect.

5 REMKHERSEENT, F—EHUIE HOBRAEICIVIEEZIVEIN L &
X, TOREMAGHER SR ER O 2, ML EMAaTEOR B ZERS O 400 2 7kl 4
LbD& LTEBRENDEET DL EMEHERSRIENTS TR 2T NIER B0,

(5) When the designation of an ensuring stable supply support corporation is
rescinded pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2), the corporation
must transfer all of its ensuring stable supply support operations to an
ensuring stable supply support corporation selected by the competent minister
as one that is to assume all of the relevant ensuring stable supply support
operations.

6 FEEIZED D HODIEH, FH—HIIFH HOBREIZ LIV REXZIRVE I NG
ICB T D REMGHERIEEGOSIMEZOMOMLE LR FH T, EEETTED D,

(6) Beyond what is stated in the preceding paragraph, the transfer of an ensuring
stable supply support operation and other necessary matters when a
designation is rescinded pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2) are
provided by competent Ministerial Order.

FLE ZTERMEBERIXEMMITBREACLIXE
Section 7 Support by Ensuring Stable Supply Support Incorporated
Administrative Agencies

(22 EMEAG T PR SCIR IR NLAT BUE N DR E M OZEHS)
(Designation and Operations of Ensuring Stable Supply Support Incorporated
Administrative Agencies)

FU+ 4 BIRICHET HMANATBOEN ORNATBOE NERNE CERRcH—F BT =
) R HITHUE T D MNATEBUEAN Z WV D o IREE M O\ SR —HE U &
CBEWTRC, ) &, WHOBEIZ X 5 2@ MAa et SRIMSIATEHE N DY E & %21
ol EiE, FNEFR —RE—HICHET 2M[EME (LT ZOHEETRESE —HIZTB T

MERNE] EWD, ) DEDDEZAICEY, FEFLEOREIC LV EHETED
2 B OHFHHNIZBWT, ZOEROHNZERT D720, Uikt eIk D 2 E ks
MR SRFER (Bt —REHE 5 ROE 52T 5 EFI N 2 &I
THEBIIRD, REF -HIZBWTHLE, ) 272208 TE 5D,

Article 42 (1) When an incorporated administrative agency listed in the
appended table (meaning an incorporated administrative agency under the
provisions of Article 2, paragraph (1) of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (Act No 103 of 1999); the same applies in
the following paragraph and Article 86, paragraph (1), item (iv)) has received a
designation as an ensuring stable supply support incorporated administrative
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agency under the provisions of the following paragraph, the incorporated
administrative agency may conduct an ensuring stable supply support
operation (limited to an operation stated in Article 31, paragraph (3), items (i)
and (ii) and operations incidental to them; the same applies in paragraph (1) of
the following Article) related to the relevant designation to achieve the purpose
of this Act, strictly for the purpose provided in the relevant individual laws
under the provisions of Article 5 of the Act on General Rules for Incorporated
Administrative Agencies as provided by the relevant individual laws under the
provisions of Article 1, paragraph (1) of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (hereinafter referred to as the "relevant
individual laws" in this paragraph and paragraph (1) of the following Article).

2 FHEREIL, BEMGHEATGLSEHCIE S, ZOME T 2MNATEIEAD 9 6,
ZOFETLFEIRDIFEEREYME IR DL, FEEEWE Z LI ZEMG
PRXRIMNATBOEN E LTHRET 2 2 &N TE 5,

(2) Pursuant to the policies on initiatives for ensuring stable supply, the
competent minister may designate for each specified critical product an
incorporated administrative agency under the jurisdiction of the minister
related to a specified critical product related to the business under the
jurisdiction of the minister as an ensuring stable supply support incorporated
administrative agency.

3 H=TRoHUER. ZEMBHER SHRIMSIATEHE NI O W THER T 5,

(3) The provisions of Article 32 apply mutatis mutandis to an ensuring stable

supply support incorporated administrative agency.

(22 TEMEAG T PR SCIR IR NAAT BOE NIRRT 2 20 8 hAn M R SCERIMNZAT BUE N He4)

(Ensuring Stable Supply Support Incorporated Administrative Agency Funds
Established in Ensuring Stable Supply Support Incorporated Administrative
Agencies)

U+ =5 ZEMGHERSBEMNATBIENIZ, EANEDOED H L ZAIZL D, Ak
CHOHIEIC K D HEITR D R EMAETRIR B ESE Th > TIROFFONT I %
LBIDbDOROCINICIHTET2EBICET2EMCHTHO0Rke (LT ZDRKk
OFENLHNFICBNT MZEMRGHRRSEMNATBIEALS] &V o, ) 2RITHZ
EBTE D,

Article 43 (1) As provided by the relevant individual Act, an ensuring stable
supply support incorporated administrative agency may establish a fund to be
allocated to expenses required for ensuring stable supply support operations
related to the designation under the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article that fall under both of the following items and operations
incidental to them (hereinafter referred to as a "ensuring stable supply support

incorporated administrative agency fund" in this Article and Article 99):

— LT ON LTI LY ERLVCEROZEZHR ) FR2 RARIIHET S

47



To OIS 2 R E B EWE F O L ERIGHERD 72D ORHLIZIR D 55 Th > T,
FEREWEFOLEMRGHROTDICEE RS O

(1) an operation related to initiatives to ensure stable supply of specified
critical products, etc. implemented to prevent a situation in which the
security of the State and its citizens is undermined due to actions taken from
the outside, and is urgent to ensure stable supply of specified critical
products, etc.; and

= BEBEECDELDEF THho T, SFEOREFLZH O U HIALEE | )
BI7e X HBMETHD Z EZDMOREEOEERH D . &6 UYL ERFEHEIC
DLME MR L TR 2 EBNEDRENNP ORI FERMICLETH D L7
Lbhdb D
(i1) an operation which extends over multiple fiscal years for which it is found

necessary to secure a source of funds for those fiscal years in advance for its
stable and efficient implementation, due to the difficulty to forecast the
amount needed in each fiscal year and the need to make flexible
expenditures or other special circumstances.

2 S INEE I, FHNELROELHEOBIEIE., 2E G HEA SR M AT EOE AN
T % % E MG O SCBRMANIATBUE N ST DWW THER T %,

(2) The provisions of Article 34, paragraphs (3), (8), and (9) apply mutatis
mutandis to an ensuring stable supply support incorporated administrative
agency fund established by an ensuring stable supply support incorporated
administrative agency.

3 MNATBOENBHNEFE N+ EREOEATLEER (BEFIREMICRD, ) OB
EL, B —HOBEIT X0 e MG e O SRR IMSIATBUE N D3R T % 2 E A e O SR
MANATBUE NS OB OWTHENT 2, ZO5LAICB T, FEFEN-ERE =
i T&EEFE] b0, T@BEFETITAMEORZNRH LD LFHAK R
LbDET D,

(3) The provisions of Articles 47 and 67 of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (limited to portions related to item (vii))
apply mutatis mutandis to the management of an ensuring stable supply
support incorporated administrative agency fund established by an ensuring
stable supply support incorporated administrative agency under the provisions
of paragraph (1). In this case, the term "money trust" under Article 47, item
(iii) of the Act on General Rules for Incorporated Administrative Agencies is
deemed to be replaced with "money trust with a principal compensation
agreement".

BN\ FNOMNBLRBTILENDIFHEEEYER
Section 8 Specified Critical Products for Which Special Measures Are
Required
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(FFRll DX R 2T 2 BN B 5 FrE BEME O E%H)
(Designation of Specified Critical Products for Which Special Measures Are
Required)

B EBREIX, TOETL2HEIRIFEEEYEICONT, H=Hird
A TOREIC LD HE TITURSEEEYE O EMGHAR LD Z L PANET
b5 EROD L ET, wWEMGHEREATRH KO ZEMEHERDGE T $HIE S X, &2
EUASHER DT D DRFRIOR R A HT 2 MBENH L FEEEME L LTIHEET HZ &
MTED,

Article 44 (1) If the competent minister finds it is difficult to ensure stable
supply of a specified critical product under the jurisdiction of the minister with
the measures under the provisions of Section 3 through the preceding Section,
the minister may designate the product as the specified critical product for
which special measures are required to ensure stable supply, pursuant to the
basic guidelines for ensuring stable supply and policies on initiatives for
ensuring stable supply.

2 FEBREIX AHEOBEICLII2BELTHLEE, H6 T, NEKRHEKRE, M
BREZ OMPBARITBHEE O R ICHH L 22T b2,

(2) When making a designation under the provisions of the preceding paragraph,
the competent minister must consult with the Prime Minister, Minister of
Finance, and the heads of other relevant administrative organs in advance.

3 EBKREIX, FH-HOHEICIAIHEL Lz s &L, YEEE IR IMEEEYE
AR THLDET D,

(3) When the competent minister has made a designation under the provisions of
paragraph (1), the minister is to make a public notification of the specified
critical product related to the relevant designation.

4 FEBKEZ, FHOBEICLABEEOFHNRI o RO DL L XX, FED
BEIC LD EEZMRT DD LT D,

(4) When the competent minister finds that the reason for the designation under
the provisions of paragraph (1) has ceased to exist, the minister is to cancel the
designation under the provisions of paragraph (1).

5 HHEOE -HOBEIL, ATEOBEIC X DMERIZHOWVWTHERT 5,

(5) The provisions of paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to a
cancellation under the provisions of the preceding paragraph.

6 EBKREIX H-HOHEIZ LD EL LR EEEWE LE DEFEIZLE R
MBI OW T, &€ OO R EMAGHERDIZOICHBERIFEZ#T 20D LT 2,

(6) The competent minister is to engage in stockpiling and take other measures
necessary for ensuring stable supply of a specified critical product designated
under the provisions of paragraph (1) or the raw materials, etc. necessary for
its production.

7 BIEOBEIZLAMEL. T T PERRERIHE L CERR - IU4EE
BE =1+ —F) BHEEOMED TED DIEROHEIZIES fHE &1L, HAEICHA
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HTEMWTED,

(7) The stockpiling under the provisions of the preceding paragraph may serve as
stockpiling pursuant to Article 10 of the Act on Special Measures Against
Novel Influenza (Act No. 31 of 2012), or the provisions of other Acts as
provided by Cabinet Order, and vice versa.

8 EBKEIL, N ITONAIITAHICIVE HOBREICLIEEL LI ERE
g (HROAFICHEARF R LDOE LTHEHATEDDLHDILRD, LTI OHEIC
BWTRHELUL, ) XIXZOEEICKLEREMBEOMGAARRE L, IAETDBZEN
DHY, ZOMENEFE LI BELLEZLICLY, EEAVCEROZEZH 5 HiEL
ETDBENBREVGEICEBWNT, YEFREBICHLT D72ORICHLENRD D L7
LEET BATEDDEZAIZEY, BERFMFLZED TEANEOBEIZE D &k
BT 2 UL EEEWE XLE OAFEIC IR EE 2 Kl LV SRV i Tdh -
T, i3S & T 2 AT OEAER 72k & L CES TED Dk CREJE L, & LT,
NIIMERHSELZENTEDLHHDET D,

(8) If there is or is likely to be a supply shortage of specified critical products
designated under the provisions of paragraph (1) (limited to those provided by
Cabinet Order as vital for the survival of citizens; hereinafter the same applies
in this paragraph) or the raw materials, etc. necessary for their production due
to actions taken from the outside, and a significant increase in their price is
highly likely to cause a situation that undermines the security of the State and
its citizens, and when the competent minister finds it especially necessary to
deal with the relevant situation, the minister is able to transfer, lend, or allow
the use of the relevant specified critical products or raw materials, etc.
necessary for their production held pursuant to paragraph (6) at a price lower
than the market price and which is provided by Cabinet Order as a standard
price before its significant increase by specifying necessary conditions, as
provided by Cabinet Order.

9 FHERKEIL AEOBEICLO2WELEMT 2L 1T, Ho0 U, NEREERE,
W5 K2 O BILRIT BB B D Rl el L 22 T LT e B 7220,

(9) When the competent minister implements the measures under the provisions
of the preceding paragraph, the minister must consult with the Prime Minister,
Minister of Finance, and the heads of other relevant administrative organs in

advance.

(bt 3% ZE 545 PRAE)
(Entrusted Facility Managers)

FU+HE FBHEREIZ, AIREANEHOBIEIC L DHEZ DRI T D 72O MEN
HLHLEBODLLEEIX, A TEDDEZAICEY, EBERENEETLHIEN BLTFZ
DERJOFENHNEFE LHIZEBWNT HEREEEHE] LW o, ) 12, BIRENREHD
BUEIC X o REIC L E R (Z0BME ST, ) OEHEERET DL LN TE D,

Article 45 (1) When the competent minister finds it is necessary to effectively
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implement the measures under the provisions of paragraph (6) of the preceding
Article, the minister may entrust the management of facilities (including their
sites) necessary for measures under the provisions of paragraph (6) of the
preceding Article to a corporation designated by the minister (hereinafter
referred to as "entrusted facility manager" in this Article and Article 48,
paragraph (7)), as provided by Cabinet Order.

2 HIEHOBAICIE, MREEEHEOREDFHi. BHOEFTLO FHit OMEFEIZHD
WTHERFHELEDDL D ET D,

(2) Cabinet Order of the preceding paragraph is to provide the procedures for
designating an entrusted facility manager, procedures for entrusting
management, and other necessary matters.

3 MRZEFEEHEIL. FBANCTEDDLLIAICLY., B HOBEIL L HIEEICIR
LDEBOFEG UTZORKOFEMHFNKELHIZEWNT HREFEEHES] &v
I, ) BT AHRE GFHEROFHEABHICEBWT Mg EitEHERHRE &v
V. ) BED, EEREORBAIZZ T RITINIE LR, TNEEELLY LT5&
b, FAEkET D,

(3) As provided by competent Ministerial Order, an entrusted facility manager
must provide regulations (hereinafter referred to as "regulations on entrusted
facility management operations" in paragraph (5) and paragraph (6)) on
operations of management related to the designation under the provisions of
paragraph (1) (hereinafter referred to as "entrusted facility management
operations" in this Article and Article 48, paragraph (7)) and obtain the
authorization of the competent minister. The same applies when intending to
make modifications to it.

4 FBREZ, fTEOHEICILIB 2T 2L EE 600D, NWEKRBEKRE, W
BREZ OMPARITBHEE O R ICHH L2 iT R b e,

(4) When granting the authorization under the provisions of the preceding
paragraph, the competent minister must consult with the Prime Minister, the
Minister of Finance, and the heads of other relevant administrative organs in
advance.

5 MmRZEFCEHEBHBRIIL, MREFEEHESOEMO TIEZOMO EBE S TE
D %A E O TBNRIT IR B2,

(5) The regulations on entrusted facility management operations must provide
the method of implementation of the entrusted facility management operations
and other matters as provided by competent Ministerial Order.

6 FHKREIL, HF_HOBEICK 28 & LIk ZRtE BER AR 2 i sk 2 7t/ 2R
B OWIEN ORI EREY Lo LB D L X3, MR RFEEHEE TR L,
INEERFTREZELEZMTHIENTE D,

(6) When the competent minister finds that the regulations on entrusted facility
management operations authorized under the provisions of paragraph (3) have
become inappropriate for the proper and reliable implementation of entrusted
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facility management operations, the minister may order an entrusted facility
manager to modify it.

7 MREFCEHEIL. BEEFEK TR AN, EFFEERTEDDL L IAILLD,
Mgk ZREE R IS L EREZT RO IR EFEZ/ERR L, EBREICRE LR
TR B,

(7) As provided by competent Ministerial Order, an entrusted facility manager
must prepare a business report and a statement of account regarding the
entrusted facility management operations and submit them to the competent
minister no later than three months after the end of each business year.

8 MEREMEHEIL., AP TEDDLLEIAICLY, Mk RitEHER IR DR
X DMDEBITIR DRI L 2 K L TEH L 2T TR 5720,

(8) As provided by competent Ministerial Order, an entrusted facility manager
must separate the accounting for entrusted facility management operations
and that for other operations.

9 FHBKREIX ZOHOHEOHRITIZLEND D LD L L 1L, MREFCEHEIC
XL, MR ZEEEHEFICHALER VBT e T 52 LN TE D,

(9) When the competent minister finds it necessary for enforcing the provisions of
this Section, the minister may issue a necessary supervision order to an
entrusted facility manager regarding an entrusted facility management
operation.

10 FHEREZ, MEECEHEENATHEHOMGIOER L & &2 OM Y%k LitE
HEICEIZ2EHEZBEEDPOBRICERT DI ENTERNVWERDDL LEEIX, ZOHEE
ZHIVIE L, IHIH 2 E» TR EFEEHEG OIS L IX—HoFElkzmT 5
ZEMTED,

(10) When an entrusted facility manager has violated an order under the
preceding paragraph or the competent minister finds that the entrusted facility
manager is unable to properly and reliably implement management, the
minister may rescind its designation or order the entrusted facility manager to
suspend, in whole or in part, the entrusted facility management operations
specifying the suspension period.

BILE MR

Section 9 Miscellaneous Provisions

(& BF D 12 H 55 D BEKR)
(Request for Submission of Materials)

FEUHRE EBKEIX. ZOROHEZMITT A27-OICLENH D LB D L X1,
WNEFREERE, BIRITBURBI O R Z O o BREITx L, B UIHFR OB, Fil,
BEROEKYEOMME R 2RO D LB TE D,

Article 46 When the competent minister finds it necessary for enforcing the
provisions of this Chapter, the minister may seek from the Prime Minister,
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heads of relevant administrative organs or other relevant persons the provision
of materials or information, explanations, statements of opinions, or other

necessary cooperation.

(& & DRefE)
(Securing of Funds)
A e S T, REMASTHRFEE PR EMAGHRFELIT O LOICLEREED
HERIZES D D %)OD &I 2,
Article 47 The State is to endeavor to secure the necessary funding for approved

ensuring supply business entity to conduct approved ensuring supply business.

CER S U Je ONSE AR A
(Collection of Reports and On-Site Inspections)

FUHNE FHEREIZ, ZOEOBEOHITIZHNERREIZBWT, ZOFETL5H
Zl Mé%%@EF\%ﬂﬂiﬁm@%%%ﬁi@ﬂﬂi&k%®%@l% XL
UG XX E DOAFEIZ LB FMBMEOARE, WA, BRIE, R TRE ORBIC
B LB s TE R ORI ZRD D Z LN TE D,

Article 48 (1) To the extent necessary for enforcement of the provisions of this
Chapter, the competent minister may seek from individuals, corporations, or
other organizations that engage in the business of producing, importing, or
selling a product related to business under the minister's administrative
jurisdiction necessary reports or the submission of materials regarding the
status of production, import, sale, procurement, or storage of the relevant
product or raw materials, etc. necessary for its production.

2 FHREIX FoFRE-EHNOLE HE TCOREDOMATICHNERREIZIBWNT,
ZOFETHEEIMRDFEEENEEDAEFE, AL iﬁ}imﬂ)%% AT O AU
ENEDOMOHRIZ L, 2D OHEIC K D2HEDRDICHE 2 FIHIZE Ll X
TERORMNEZRDD Z LN TE D,

(2) To the extent necessary for the enforcement of Article 30, paragraphs (1)
through (3), the competent minister may seek from individuals, corporations,
or other organizations engaged in the business of producing, importing, or
selling the specified critical products, etc. related to businesses under its
administrative jurisdiction reports or the submission of materials on matters
necessary to request for investigation under these provisions.

3 HIZHOBUEIZ L HEXITEROREORO ZZ T 72E L, £TORDITIEL D &
IBDRITNIXR B R,

(3) A person requested to report or submit materials pursuant to the provisions
of the preceding two paragraphs must endeavor to comply with the request.

4 FHEREZ., ZOEOBEOHATIZHNERIREIZIBWN T, REHAEHRFER T3

L. PR e e O 5 i oD FEHi iR L2 O B2 722 IR B L il TR o $ H & R
HTZENTED,
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(4) To the extent necessary for enforcement of the provisions of this Chapter, the
competent minister may seek from an approved ensuring supply business
entity reports or the submission of materials on the implementation status of
the ensuring supply plan or other necessary matters.

5 FHEKREIX ZOBEOHEOHMATICHNERIREIZBWNT, fEEemERaIcs L,
FaERAEEZE B ICB L L2 A L ITBERIORHZ RO, XZEDOEIZ, BE
SRR OB ETTE L IXHFBITE OMMLERGITNICEH A | HaHE IR IEE B I
FALEMSE., BHLIIRE, FHLZOMOMIELHREIEDL LN TE D,

(5) To the extent necessary for enforcement of the provisions of this Chapter, the
competent minister may seek from a designated financial institution necessary
reports or the submission of materials on operations to promote ensuring
supply, or have an employee of the minister enter the sales office, business
office, or other necessary places of the designated financial institution and ask
questions on operations to promote ensuring supply or inspect books,
documents, and other articles.

6 EHKREIZ. ZOEOBEDHATICKNERREIZIWN T, LZEMMIRMR SHRE NI
XL, ZEMASHER R ER ICHE LGB L ITER ORI 2RO, TZD
MBI, ZEMAGHEIR SBIEN OB A L IXFFITZE OMMLERGICIHAD |
ZEMGHERSEERCEA LEM S, &L ILRE, BEHzotmomitrmiEs S
HTENTED,

(6) To the extent necessary for enforcement of the provisions of this Chapter, the
competent minister may seek from an ensuring stable supply support
corporation necessary reports or the submission of materials on ensuring stable
supply support operations, or have an employee of the minister enter the sales
office, business office or other necessary places of the ensuring stable supply
support corporation and ask questions on ensuring stable supply support
operations or inspect books, documents, and other articles.

7 EBREIE. ZOBEOHEDORATICHERIREICEW T, Mk ZReE HA I L,
MR TR A BRI L ERWER L ITERORHZ RO, FEDOEIZ, il
REFCEHE O A L ITFBITE OMMLERGITIISIHAD | Mgk ZatE #E
BICELEMSE, HLNRE, EHEZOMOMFEELMESEL LR TE D,

(7) To the extent necessary for enforcement of the provisions of this Chapter, the
competent minister may seek from an entrusted facility manager necessary
reports or the submission of materials on entrusted facility management
operations, or have employees of the minister enter the sales office, business
office, or other necessary places of the entrusted facility manager and ask
questions on entrusted facility management operations or inspect books,
documents, and other articles.

8 HIZHOBEIZLVEAMELTHHEIT, TOFp a2 R iERELHER L. BR
ANDFERDB D -T2 L &I, ThERRALRTIER RN,

(8) The employee who conducts the on-site inspection under the provisions of the
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preceding three paragraphs must carry an identification card and present it
when requested by the persons concerned.

9 FHEMNOELHEE COMEICL D LAREOHERIT, MEREDT-OIZRDO LN
72D EMR LTI B0,

(9) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraphs
(5) through (7) must not be construed as having been granted for criminal
investigation.

B BEHSEBRREORENRELMORER
Chapter III Ensuring the Stable Provision of Specified Essential
Infrastructure Services

(FrE L BB L AR 81)

(Basic Guidelines for Specified Essential Infrastructure Services)

FUJUS BURIE, EARTGEHIHS X REFITA GBI &H HE _5I(Z
HMETDREYEITLHEZ VD, WREIZBWTRHEL, ) OBFIEIC X 255 E S %S
DL ERI RO FESRIZEI T 2 AR (UUT ZORIZE W T TR e BB RH 5
AKfgEH] &9, ) ZEDLBLDET D,

Article 49 (1) Pursuant to the basic policy, the government is to provide basic
guidelines on ensuring the stable provision of specified essential infrastructure
services by preventing the specified interference actions (meaning specified
interference actions provided in Article 52, paragraph (2), item (ii), (c); the
same applies in the next paragraph) (hereinafter referred to as the "basic
guidelines on specified essential infrastructure services" in this Article).

2 FFEAS BB EATRHICE W T, RICHEITH2FHEEDL D ET D,

(2) The basic guidelines on specified essential infrastructure services are to
provide the following matters:

— RREWETHON IS XD RESEREE O R ER R ORI T 5 AR
HI72 AN BT 5 (FrEW EAT A DO BAEMARICET 2 FHE G, )

(i) matters regarding the basic direction to ensure stable provision of specified
essential infrastructure services by preventing specified interference actions
(including matters regarding details of specified interference actions);

RSB EEE REB-HICHET ORERS AR EE TV, Rk
OELFIZBWTHL, ) OREICHET L EARNZFE CYHREEICHE LRFHt
SHBEN O BT REFEHE G, )

(ii) basic matters regarding designation of specified essential infrastructure
service providers (meaning specified essential infrastructure service
providers provided in paragraph (1) of the following Article; the same applies
in the next item and item (v)) (including matters of attention regarding the

relevant designation from an economic and social perspective);

= FPEALR AR ST DR R O IS B D AR 2 BRI
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(iii) basic matters regarding recommendations and orders to specified essential
infrastructure service providers;

VU R E W AT 2 OB IR K 2 Rt IR AR O 2 e 7 i DR 124 7o - THD
BT NEFIE (REFE —HICHET 2R EEE R L O I+ R E—HICHET
LEBMEFEHEZED D EBEEDTONEICY > TRHET X FHE ST, )

(iv) matters to be considered in ensuring the stable provision of specified
essential infrastructure services by preventing specified interference actions
(including matters to be considered in the drafting of competent Ministerial
Order to provide specified critical facilities provided in paragraph (1) of the
following Article and critical maintenance and management, etc. provided in
Article 52, paragraph (1));

. FEEET R OB IR X D FEf S B O R B R R O MELRIZEE L B 7R
RS R FEEZ OMOREGRE & OEEICET 2 FHE

(v) matters regarding necessary coordination with specified essential
infrastructure service providers or any other relevant persons regarding
ensuring stable provision of specified essential infrastructure services by
preventing specified interference actions; and

NOHIEFITIT D b DD, FEFIT RO IR X 2 R E 2 R D% E
72 R B D fERIZ B L L B 722 IR

(vi) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary to ensure
stable provision of specified essential infrastructure services by preventing
specified interference actions.

3 HEREKREZ, FrES R REEAEHOREIER L. BEOREZRD 2T
TR B 720,

(3) The Prime Minister must prepare a draft on basic guidelines on specified
essential infrastructure services and seek a cabinet decision.

4 WREBRBEKEZ, ATEOHEIC LY FrE S BB E AR OREIERT o L &
X, O L, KRREOMHEMRICET 2R HR, F (s Sl 2 Otk & ki
ARG DR ER AR OMIRICEA LA Z AT 5HOBEREAIES & L biZ, FrEths
FAERE T D RRBIEEINC 5 2 D EICEE L2 T e 5720,

(4) When the Prime Minister prepares a draft on basic guidelines on specified
essential infrastructure services under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must, in advance, seek the opinions of persons
with knowledge of economic measures related to ensuring national security,
information and communications technology, and any other matters on
ensuring the stable provision of specified essential infrastructure services, and
give consideration to the impact on economic activity regarding specified
essential infrastructure services.

5 WEHHEKREIL, FE2HOREICKDBEORENRH 7o & 1T, Bk, FE
PR B REAREHZ AR LR ITIE R 5700,

(5) When the cabinet decision under the provisions of paragraph (3) has been
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made, the Prime Minister must publicize the basic guidelines on specified
essential infrastructure services without delay.

6 AT=HHOBEIL, FrESEBEESERREOLERICONWTHERT 2,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic guidelines on specified essential infrastructure

services.

(FrErt R SR O E)

(Designation of Specified Essential Infrastructure Service Providers)
ISR EHREIZ. BEthsEERE RICBIT295E0 955, et SRR

(ERAE R ORFIEER O & R 5% Th > T, ZOLENREHIZSFER AT
EHEAICEERVEROZ 2L ) FHEEETOIBZNARHLbDE NI, UFZ
DHEJZOFELF ZFRIZBWTH L, ) ORMEZITOIGDL LTEFTTEDDL D EZ
Yo UTFZOEROENFAFE HIZBWTHEL, ) 2172&F0 56, ZOMHT
LR EEERM (FrEdSVBREHEEOMICHIN DM, Har, HEXI T w7 T L
DO b, FEMAREBREE L ZENICRET S2-OICEETHY . 2o, FTHAEOH
2 HAT O DR EH R BRI DL EN R ET 2ITAOFERE LTHEHAES
NAEBENDRHLLDE L TEBEARTTEDDLILDE V), LT ZOFEKOE L
FHE—HIZBWTHR L, ) OBEENMEIEL, XK T LA, oMt 555E
PR BRGSO ZER R E R AT, ZNIC K> TEFAVCEROL EZB 2
IFRBEETHBLENNRENLD L L TEBADTTED DL EEICZY T HH ZRE
MAREBHEREEL LTIEET S Z LN TE D,

Article 50 (1) The competent minister may designate, as a specified essential
infrastructure service provider, a person who falls under the criteria provided
by competent Ministerial Order as a person who engages in a specified
essential infrastructure business (meaning, among following business, a
business that is provided by Cabinet Order as a business that provides
specified essential infrastructure services (meaning services that form the
basis for the lives of the citizenry or economic activity, and for which
disruption that arises to their stable provision is likely to cause a situation
that undermines the security of the State and its citizens; hereinafter the same
applies in this paragraph and Article 52); hereinafter the same applies in this
Chapter and Article 86, paragraph (2)) for which suspension or degradation of
the function of the specified critical facilities in use (meaning facilities, devices,
equipment, or programs provided by competent Ministerial Order that are
critical for the stable provision of specified essential infrastructure services
and are likely to be used as a means for actions taken from outside Japan to
interfere with the stable provision of specified essential infrastructure services;
hereinafter the same applies in this Chapter and Article 92, paragraph (1)) are
highly likely to cause a situation that undermines the security of the State and

its citizens:
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(i) electricity business provided in Article 2, paragraph (1), item (xvi) in the
Electricity Business Act (Act No. 170 of 1964);

o REFE (B UVEERE L 5) B R HICHE T D A FE

(ii) gas business provided in Article 2, paragraph (11) in the Gas Business Act
(Act No. 51 of 1954);

= AMOHE OMEREICET 2EE (BAML-HEEEEILHARS) 5 RFE LI
%Em#éﬁ/ﬁ%%%&@ﬁ%%hlﬁ CHES AT A E

(ii1) oil refinery provided in Article 2, paragraph (5) and petroleum gas import
business provided in Article 2, paragraph (9) of the Oil Stockpiling Act (Act
No. 96 of 1975);

M JkiEsE (Bf=1+ ZFEEREEE B B0 HIOHET 2 KEFELD
[F] 4 565 DU RIS BUE & 2 7K K ks S 2

(iv) water supply service provided in Article 3, paragraph (2) and wholesale
water supply service provided in Article 3, paragraph (4) of the Water Supply
Act (Act No. 177 of 1957);

T ShEEEE (WA —FERELT25) B 48 _HICBET 28 —HfHekE
i

(v) Type I railway business provided in Article 2, paragraph (2) of the Railway
Business Act (Act No. 92 of 1986);

N B BB EERFEE CEROTEEREN T =5) # ZHUET D —
151 By B

(vi) general motor truck transportation business provided in Article 2,
paragraph (2) of the Motor Truck Transportation Business Act (Act No. 83 of
1989);

€ WE RESEVE (R A UAEEREE E N\ +HE5) & RENEICHEE T 5 \WiEl
LS S K ORISR N THICHUE T 2 NEHIMIEFE XD 5 b, & LTAMDOHE L K
FELS DM DU & DI W TEMEZEXTLH O

(vii) cargo liner service business provided in Article 2, paragraph (4) and
irregular route business, which mainly transports between Japanese ports
and ports in regions outside of Japan, provided in Article 2, paragraph (6) of
the Marine Transportation Act (Act No. 187 of 1949);

I\ fLZETE (B - EEEEE —a =t —%) B & HIVEICHET D ERR M
R FZE N ORISR A HICHUE T 2 [E N E Wi 22 s s g2

(viii) international air transport services business provided in Article 2,
paragraph (19) and domestic scheduled air transport services business
provided in Article 2, paragraph (20) of the Aviation Act (Act No. 231 of
1952);

i ZEdE (ZElE (W=t —FEREN+5) BEoRICHET 2= EEZ NS, LIT

ZOFEENTHL, ) OREXROEBEZIT ) FHEI IR 5 RFE &% O
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(ix) Busmess to establish and manage airports (meaning airports provided in

Article 2 of the Airport Act (Act No. 80 of 1956); hereinafter the same applies

in this item) and a public facility, etc. operating project provided in Article 2

paragraph (6) of the Act on Promotion of Private Finance Initiative (Act No.

117 of 1999) related to airports.

+  ERUBEEFEE (WML IVEERFENTARE) B KBNS ICHET 5 EXE

(B4

(x) telecommunications business provided in Article 2, item (iv) of the

Telecommunications Business Act (Act No. 86 of 1984);

+— BEFEEDHS L, HuXE (B HHFEEEE =+ 25) B KH ST
ET DERBOEEITO D

(xi) broadcasting business that conducts basic broadcasting provided in Article
2, item (ii) of the Broadcasting Act (Act No. 132 of 1950);

= B

(xii) postal business;

+= SEEIRLIFEEDHI L, RITHEITSHD

(xiii) businesses related to finance stated as follows:

A SUTIEE _RE _HES BIB/T 2178/ N T aIT 5 FE

(a) businesses that engage in actions listed in any items of Article 2,
paragraph (2) of the Banking Act;

7 PRRZENE CERCEAEERSE E Is) 5 R —HICHET D IRBEE

(b) insurance business provided in Article 2, paragraph (1) of the Insurance
Business Act (Act No. 105 of 1995);

N ApRRPE ARG VE (B - =R ) BRI ET I
5T A P 5 T DBIER DR 21T o F36, [FISRE 1+ /\HICHUE T 2 @/l ps dn
B 512 3 X ORES —H\SRE —HICHIE T 25— TSRl an i S [ 3

(c) business to operate a financial instruments exchange market provided in
Article 2, paragraph (17), financial instruments obligation assumption
services provided in Article 2, paragraph (28), and type-I financial
instruments business provided in Article 28, paragraph (1) of the Financial
Instruments and Exchange Act (Act No. 25 of 1948);

= [BFEHIE (PR ANEEREE EHNE) B oRE - HICHET 2%

(d) trust business provided in Article 2, paragraph (1) of the Trust Business
Act (Act No. 154 of 2004);

A EERFICET DR CER - —FERE L) B4 FHEICHE
T2 EeIEREZE M O ’W*“’Wﬂiiﬁ CHET o8 = MATAASHAF B ([FE
FUREZTIHT Db 0EER<, ) ORITOESZ1T O FE

(e) clearing services for 1nterbank funds transfer provided in Article 2,
paragraph (20), and business of issuing prepaid payment instruments for
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third-party business provided in Article 3, paragraph (5) (excluding items
listed in Article 4) of the Payment Services Act (Act No. 59 of 2009);
~  FEEMRBRIE (B ASEERE = +U5) FB=+URICHET €5 421T 9
FEKORAKEZE G R E e RRE (BN EERFE L+ =5) H =+
RICHET DB 21T O B
(f) business to conduct services provided in Article 34 of the Deposit
Insurance Act (Act No. 34 of 1971) and business to conduct services
provided in Article 34 of the Agricultural and Fishery Cooperatives
Savings Insurance Act (Act No. 53 of 1973);
bR, BRSNFE ORI DEE Rl =FERE E1+1s) =00 —H
(CHUET DIRFEE
(2) book-entry transfer business provided in Article 3, paragraph (1) of the
Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds and Shares (Act No. 75 of
2001); and
T B RLEEMEE CERCHVEEREE ) Bt —RB - HIHET HE T
fEHERC Ik
(h) electronic monetary claims recording business provided in Article 51,
paragraph (1) of the Electronically Recorded Monetary Claims Act (Act No.
102 of 2007); and
00 BIERIRGETE (R = SEERE E L HILs) 3 R = HICHET 5 e ihfE
READH >E DB EIT ) F¥
(xiv) business to conduct intermediation services of comprehensive credit
purchases provided in Article 2, paragraph (3) of the Installment Sales Act
(Act No. 159 of 1961).

2 FEBREIX FFEHSEBRFEEEZRELLLEIR. ZOFYURELX TS
(AT D & LI, BEEELZ T EHEOLH ML OMERT, YR EICR D EfS
BEBEEOHBW NCYZIEEL LA Z AR LR TIER LRV, T b OFIHIZ
EEPRDHoTLEH, FEET D,

(2) When the competent minister has designated a specified essential
infrastructure service provider, the minister must notify the relevant
designated person of the designation and give public notice of the relevant
designated person's name, address, type of specified essential infrastructure
business related to the designation, and the date on which the designation was
made. The same applies when there are changes to these matters.

3 FFEHSEBEEEIL. TOAMIIEREZER T L L &L, AETHHO JHM
AIETIC, TOEZEBEREICHETHZRTNIE R 620,

(3) When a specified essential infrastructure service provider makes a change in
its name or address, it must notify the competent minister to the effect no later
than two weeks prior to the date of the change.

(F5 7 D FFFR)
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(Cancellation of Designation)

I —4 TEHBREIL BEASEBEREEDIRE - HOTEBE T TED D HEHEID
YU L7 oo bBOD EEE, REOREICLZHBEZMRT I LOET D, &
DEFAEIZBNTIE, FRE HOREEZEMNT 5,

Article 51 When the competent minister finds that a specified essential
infrastructure service provider no longer falls under the criteria provided by
competent Ministerial Order in paragraph (1) of the preceding Article, the
minister is to cancel the designation under paragraph (1). In this case, the
provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis mutandis.

(5 & B 2L R D B 5F)
(Introduction of Specified Critical Facilities)

FHAY 4% FEMSEBEFEERIL. MOFEZDORFERERERFOEANETIT I HE
(YR eSS FES L FENICFE — RO LN EZDOMOES TED D HE M
AT DR EEER M OEAZIT O BE CARR EEERMICEZB N CTED DAL
ShOF PG T DR EEEHRMSHAIAEN TWDLHELZRS, ) 2R, ) I
DFFELITEFC L CRE BRI OMER B U I3HME  CYHRENRE B 23R OB HE
ZAHERFT 2 72 8O U Y BR R E BRI AR D R A BV & B RIC iRt 5 72
WICHEETHY, 220, Tzl U Yk e EERM AR E O/ AT
LR E S EBERGOLEN R E T 2ITA0FRL LTHER S BTN
HOHHDE L TEBERTEDDLLDILRSD, LT ZOEKOFEIL LE-HIZE
WTC TEEHEFFEHESE ) L), ) ZIThELILEICIE, EBFETTEDDL LA
E0. HONCO, HaLhrE BB OB AT HEEMER B EOLEFEICEAT 55
FHE UTZOEICENT NEAEEFEE] &), ) ZFRL., FBEATTEDLHE
RN LT, ZhazEBREZEITHRTE RSV, 2L, hoFEEEND
P E BB R DA ATV AT O FHEF T FFE U CR E SR oD H AR e B
HFETbEL I LNRBEARLEBRVEAE L LTEBENT TED LAITIE. 20
D T,

Article 52 (1) When a specified essential infrastructure service provider
introduces specified critical facilities from another enterprise (excluding cases
when introducing specified critical facilities supplied by a person found to be
substantially identical to the relevant specified essential infrastructure service
provider or any other person provided by Cabinet Order (excluding cases when
specified critical facilities supplied by a person other than the relevant person
provided by the relevant Cabinet Order are incorporated into the relevant
specified critical facilities)) or entrusts another enterprise to maintain, manage,
or operate specified critical facilities (limited to those provided by competent
Ministerial Order as critical for maintaining the function of the relevant
specified critical facilities or the stable provision of specified essential
infrastructure services related to the specified critical facilities, and through
which the relevant specified critical facilities are likely to be used as a means
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for actions taken from outside Japan to interfere with the stable provision of
specified essential infrastructure services; hereinafter referred to as "critical
maintenance and management, etc." in this Chapter and Article 92, paragraph
(1)), in accordance with competent Ministerial Order, the specified essential
infrastructure service provider must, in advance, prepare a plan regarding the
introduction of, or the entrustment of critical maintenance and management,
etc. of, the relevant specified critical facilities (hereinafter referred to as "plan
of introduction, etc." in this Chapter) and notify the competent minister of
them accompanied by documents provided by competent Ministerial Order;
provided, however, that this does not apply when provided by competent
Ministerial Order when introducing specified critical facilities from another
enterprise or entrusting another enterprise to conduct critical maintenance
and management, etc. of specified critical facilities in the case of urgent
necessity.
2 EAFEEEICIE, RICEBTH2FHAGTHE L RITIUER 6720,
(2) The plan of introduction, etc. must contain the following matters:
— KR R O
(i) an outline of specified critical facilities;
O REERERMOBAZITOLAICH - T, KICHIT 52HE
(i1) the following matters when introducing specified critical facilities:
A BAONE KO
(a) details and timing of the introduction;
2 RrEBREERMOMEME ICAT O HEEHE L TEFERTTEDLHD
(b) matters provided by competent Ministerial Order as matters regarding
the supplier of specified critical facilities; and
N RREHEERE O AT o, ds. HEXIIT 07T ATH-> THIE
WEAT A (FFE EEERAR O B AT HEMER B HF OZLFCICHE L THAE DOSMB
M OATOIN D FFE S BRI O L EN R ET 2178205, UFZOD
FIZBWTHEL, ) OFEELTHEHINGBENDRH DL HDOICET2HEE L
TEBEDTTEDDLHD
(c) matters provided by competent Ministerial Order as matters regarding
facilities, equipment, devices, or programs that comprise part of the
specified critical facilities that are likely to be used as a means for
specified interference actions (meaning actions taken from outside Japan
to interfere with the stable provision of specified essential infrastructure
services regarding the introduction or entrustment of critical maintenance
and management, etc. of specified critical facilities; hereinafter the same
applies in this Chapter);
= FrEEIEREOBEEMEREHELITDELHAICH - T, RITHIT 5HHE
(iii) when entrusting another person with critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities, the following matters:
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A EEEMERE PR O ZFE D N K ONRE I ST
(a) details and timing or period of the entrustment of critical maintenance
and management, etc.;
0 EIEMEREHEORFEOMFELICETLIFHE LTESETTEDLHD
(b) matters provided by of competent Ministerial Order as matters regarding
the other party to the entrustment of critical maintenance and
management, etc.; and
N EHEMRFEHEOLREOM TP OFELTICHEIE L CEEMEFEHE 21T
PELLGEICH-> TE, YEBETCHET2FHE L TEBATTEDDLHOD
(c) when the other party to the entrustment of critical maintenance and
management, etc. further entrusts critical maintenance and management,
etc. to another enterprise, matters provided by competent Ministerial
Order as matters regarding the relevant further entrustment; and
W A =5 I2H8T 2 b ODIEH, g RN OB A ST HE EHERE S D ZFEIC
TOFHE L CEBENT CEDDLFEH
(iv) beyond the matters listed in the preceding three items, matters provided
by competent Ministerial Order as matters regarding the introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. of specified
critical facilities.

3 H—HOBEICL2EANEFEEO KM AL L REAS SRR ES T, THEREN
UZmHAZHE LA OER L TC=+AL2RET 25 H £ T, Y8 ANEFEEFIC
BROFFEEHERMOBEAZITV, UIEEMEFEHELZITOE IR LRV, 2L,
FHREIT, SiEAE L ITHEEMFEHSEORFLORE, MEFEICRS LIRHED
BREICLDFEENLERNERD DL L E, IFHEOBEIZ L 2FEL LI2kER., £
O O T AN SR E HERM AR ES ETHOFELE L THEHN S BZAN
REVWEFWARWERD L L XL, TOMMZENETL LN TE D,

(3) A specified essential infrastructure service provider that has made
notification of the plan of introduction, etc. under paragraph (1) must not
introduce or entrust the critical maintenance and management, etc. of the
specified critical facilities related to the relevant plan of introduction, etc. until
30 days have passed from the day on which the competent minister receives the
relevant notification. Provided, however, that its period may be shortened
when the minister finds that a screening under the next paragraph is not
necessary in light of the scale, nature, etc. of the relevant introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. or, as a result of a
screening under the following paragraph, that the relevant specified critical
facilities is not highly likely to be used as a means for specified interference
actions before the period ends.

4 EBREZ, B -HOBHEICL2HAFFHEEORENH > THEITBWNT, Y%
BAFEFHEEIRLOBCHERMIRHEGETHOFERE LTSI BETANK
VN EIDEEET DO IIERNEOBEIC L 28EE L LB HHOBIEIC X
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THEPOEBE L CTHAMICREY, IEET LI ENTE D,

(4) When there has been a notification of a plan of introduction, etc. under the
provisions of paragraph (1), and if the competent minister finds that it is
necessary to conduct a screening of whether or not it is highly likely that the
specified critical facilities related to the relevant plan of introduction, etc. will
be used as a means for specified interference actions, or to issue a
recommendation under the provisions of paragraph (6) or an order under the
provisions of paragraph (10), the minister may extend the period during which
the specified critical facilities related to the relevant plan of introduction, etec.
1s introduced or their critical maintenance and management, etc. must not be
entrusted, for a maximum of four months from the day on which the minister
receives the relevant notification,

5 EHKEIX, BEHOBEICLY ﬁﬁ%%ﬂf@ﬁ)\%ﬁb\ MO HEEMFE S %
TOETERLRVWHIMZIERE LG AICB T, REOHEIC L HHEEL LR,
URLIER U7 IR OB T RS 45 %EE% R FFE ETA/OFELE LTEA S
HBEBENDRENEITIWNZIZ2WERD DL & X1, YIER Lo WM A28 T 25 2 &2
TE %,

(5) If the competent minister has extended the period during which the specified
critical facilities must not be introduced or their critical maintenance and
management, etc. not be entrusted under the provisions of the preceding
paragraph, and before the final day of the relevant extended period, as a result
of the screening under the provisions of the preceding paragraph, the minister
finds that the specified critical facilities cannot be regarded to be highly likely
to be used as a means of specified interference actions, the minister may
shorten the relevant extended period.

6 FEHKEIL, BEHOHEICLHEELY LR, F-HOBEICIVBETHLA
TOENEHHEIROBERERMEAFEHETHOFEE L THEA SN BETAN
REWERODL L EFX, Y%t Ed LR e B EES 1 L, S8 ANEE
FEONKDERZ DO EN FEIT2 %213 27 OB iE 25 Uz L TYi%E

NEFHHEFIIR D FPE EEHHOEANZITV, A L IXEEMEFEHRELTOE LN
EIEXFTINGEZPIETRE L Z/ETL LN TE D, 2L, S¥%BE 2T
52 EMTE DM, 43 )ﬁa‘u’ﬂ%’f HLZAPOGEAEL C=+HZ&REBTLHH (B
WIHOHEICLDIEELY LG EICh > Tld, YRIEELX Lo 7956 H) F
TET 5,

(6) If the competent minister finds, as a result of the screening under paragraph
(4), that the specified critical facilities related to the plan of introduction, etc.
are highly likely to be used as a means of specified interference actions, the
minister may recommend that the specified essential infrastructure service
provider introduce or entrust critical maintenance and management, etc. of the

64



specified critical facilities related to the relevant plan of introduction, etc. after
changing the details of the relevant plan of introduction, etc. or having taken
other measures necessary to prevent specified interference actions, or that
those activities should be suspended; provided, however, that the period when
the relevant recommendation may be made is to be until the day when 30 days
have passed from the day on which the relevant notification has been received
(when an extension has been made under the provisions of paragraph (4), the
final day of the relevant extended period).

7 AHOBREIC L DEE RS RE SR EER T, YIS T A LR
BLUTHHIUAIC, EBREICH L, SEBELISHT 20 LRV K OUSH L722Wn
Bt lZd o L OB B Zi@mH L T iudZz e,

(7) A specified essential infrastructure service provider that has received a
recommendation under the provisions of the preceding paragraph must notify
the competent minister of whether or not to accept the recommendation within
10 days from the day on which the person is issued the recommendation and, if
not accepting, its reasons.

8 HIHOBEIZLYEEZISHET L FOWME L FrErta a3, YixasE
EEINTZEIAIIHN, FEADTTEDDEZAICLD, YHEIEITHRIEEEZMZ
OB ANEFEFEEL EHEREICH T HZ BT MEOE NEFHEEITEE D & R EE R
OFAZITV, B L ATEBEMEFEHRELZITOE, TS IR 2 EAFHE
(ZFR DR E BB D BN L IXEHEMFEHFOZRFELZ P L 2TERB20

(8) A specified essential infrastructure service provider that has given notice of
the acceptance of the recommendation under the provisions of the preceding
paragraph must introduce or entrust critical maintenance and management,
etc. of the specified critical facilities pursuant to the relevant plan of
introduction, etc. after having notified the competent minister of a plan of
introduction, etc. that has been amended pertaining to the relevant
recommendation, or suspend introduction of or entrustment of critical
maintenance and management, etc. of the specified critical facilities related to
the plan of introduction, etc. related to the relevant recommendation.

9 FBLEOMEIZCIVEIEZINHT2EOEME LR EASBBEER T, F-H
JAFFHEUWHEDOBEIZ D 63 H—HOHEIZ L2 BAEFFTHEOE %2 Lz )
HEBELTE1+H GEUHROHEICLIIEENSINTZLGEICH > TiL, UHIEEN S
NIZHIROW T+ 25H) 28 L7a< T, ATEOBEIC LY | H72 8 NS mEE
ICEDSEREEERMOEANZITV, THEEMHFERELITOELZ LN TE D,

(9) Notwithstanding the provisions of paragraph (3) or (4), a specified essential
infrastructure service provider that has given notice of acceptance of the
recommendation under the provisions of paragraph (7) may introduce or
entrust critical maintenance and management, etc. of the specified critical
facilities pursuant to the plan of introduction, etc. notified under the provisions
of the preceding paragraph before 30 days have passed from the day on which
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the plan of introduction, etc. was notified under the provisions of paragraph (1)
(when an extension has been made under the provisions of paragraph (4), the
final day of the relevant extended period).

10 FBREHOBEICRLDEELZ T e ABEEEREN, FLHOBEICL D@
Hza Lol XY E 2N LW ol E L7256 Th > TY%EE
ZIGHE LW I EIZOWTESREANR RV ERO LD L&, EBREIX, Y
BE T TR EARERFEZ I L, FHEEARTTEDDEZAICEY ., HEhE
(AR D AR 2 MA T EANEFIEZ EFREI R BT, Y8 AE G E I
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HPIETREZ L EMTDOIENTE D, L, YA 2N 728 ANFEGHmEIZ
EOZFRERERMOEANZITV, A L ITHEEM#RFEHELTbE & Z & T
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Ak REZ L AmT L ENTE OMMIL, FH-HOBEIZ X 5B AEGEEF
DpHzZBLIEAPOER L TC=+HZ2KET2H (FEUHOBHEICLZIIEEZ L
T EICH o> T, YERLZ LMo 74 5H) £$T&ET5,

(10) If a specified essential infrastructure service provider that has received a
recommendation under the provisions of paragraph (6) has not given notice
under the provisions of paragraph (7) or has given notice of the refusal of the
recommendation, and no justifiable grounds are found for refusing the relevant
recommendation, the competent minister may, as provided by competent
Ministerial Order, order the specified essential infrastructure service provider
that received the relevant recommendation to introduce or entrust critical
maintenance and management, etc. of the specified critical facilities pursuant
to the relevant plan of introduction, etc. after having notified the minister of a
plan of introduction, etc. that has been amended related to the relevant
recommendation, or to suspend the introduction or entrustment of critical
maintenance and management, etc. of the specified critical facilities related to
the plan of introduction, etc. pertaining to the relevant recommendation;
provided, however, that the period during which the minister may order the
introduction or entrustment of critical maintenance and management, etc. of
specified critical facilities pursuant to the plan of introduction, etc. to which
the relevant modifications have been made, or to suspend the introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. of specified critical
facilities related to the plan of introduction, etc. related to the relevant
recommendation is to be until 30 days have passed from receiving the plan of
introduction, etc. under the provisions of paragraph (1) (when an extension has
been made under the provisions of paragraph (4), the final day of the relevant
extended period).

11 FREMSEEEERIT, F-HEE LECHET 2HA I8V TRE B EHH O
BAZITV, XITEEMFEHRELITOE L L &%, B, EBENTTED D &
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(11) If a specified essential infrastructure service provider has introduced or
entrusted critical maintenance and management. of specified critical facilities
in the case prescribed in the proviso to paragraph (1), the specified essential
infrastructure service provider must submit without delay and as provided by
competent Ministerial Order to the competent minister a written notice
(hereinafter referred to as "urgent notice of introduction, etc." in Article 54,
paragraph (5) and Article 55, paragraph (2)) including the matters listed in the
items of paragraph (2) accompanied by documents provided by competent
Ministerial Order under paragraph (1).

(7 B2 R iR OB TE T B3 L Rk &)
(Transitional Measures on Introduction of Specified Critical Facilities)
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Article 53 (1) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not
apply to a person who has received designation under the provisions of Article
50, paragraph (1) for six months from the day of the designation only with
respect to the introduction or entrustment of critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities used for a specified essential
infrastructure business related to the relevant designation.

2 AISREHOBEIE, B ARE - HORE EERE & E D L THE T DOUIEID
DRI AR E R & e o ok, WS, HE I T R 7T AoV TR, Hikk
fili, e, HEXII T 0 7T ADRREEERME 2o BB ARHRMIX, BEH LRV,

(2) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not apply to
facilities, equipment, a device, or a program that newly became a specified
critical facility due to amendment to competent Ministerial Order that provides
specified critical facilities under Article 50, paragraph (1) for six months from
the day on which the relevant facilities, equipment, device, or program became
specified critical facilities.

3 HISRHE —HOBEIE, FHEOEEMFEHELED D THETOBIEIZ XV #HTIC
MR PR & 72 o TR HERFE FLOUIRIEIZ O W TIE, YR BRI B E N 2
MEFFEFRE L e o T2 B BN AL, @A L,

(3) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not apply to
critical maintenance and management, etc. that newly became critical
maintenance and management, etc. due to amendment to competent
Ministerial Order under paragraph (1) for six months from the day on which
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the relevant maintenance and management or operation became critical
maintenance and management, etc.

(€= YN NITE 300 3 U )|
(Modifications to Plan of Introduction)

EHAWE RFEASEBFEERIT. SA+5F - HOBEIC LV EIT 78 A%
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Article 54 (1) When a specified essential infrastructure service provider makes
material modifications as provided by competent Ministerial Order to matters
listed in Article 52, paragraph (2) prior to introducing or entrusting another
person with critical maintenance and management, etc. of, or before the end of
the period of entrusting another person with critical maintenance and
management, etc. of, specified critical facilities related to a plan of introduction,
etc. notified under the provisions of Article 52, paragraph (1) (in case of
modifications made under the provisions of this Act, the modified plan of
introduction, etc.; hereinafter the same applies in this Article and paragraph
(1) of the following Article), the specified essential infrastructure service
provider must prepare draft modifications to the relevant plan of introduction,
etc. and notify the competent minister of it accompanied by documents
provided by competent Ministerial Order in advance; provided, however, that
this does not apply when provided by competent Ministerial Order as cases
when making the relevant modifications is of urgent necessity.

2 LT E&E_HENLEFEE TCOREIL ATHOBREICLOIELEDORDOMIZD
WTHERT 5,

(2) The provisions of Article 52, paragraphs (2) through (10) apply mutatis
mutandis to notification of draft modifications under the provisions of the
preceding paragraph.

3 MEMHSEBEERIT, BHEELECHET 2HAICBVTREOHEIC LS
ERAE LI &iX, B, EBEETTEDLLEIAICLY, AEOEBES TE
DLEFERAMN LT, YFREEONEZRiH LB NS EEL EBREICHIT H 2
e 5720,

(3) When a specified essential infrastructure service provider has made
modifications under the provisions of paragraph (1) under the provisions of the
proviso to the paragraph, as provided by competent Ministerial Order, the
specified essential infrastructure service provider must notify the competent
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minister of a plan of introduction, etc. specifying the details of the relevant
modifications, accompanied by documents provided by competent Ministerial
Order in the paragraph.

4 FESEEREEEIL BT CRKE -HOBEIZ LY B e S AR LR
DR EBRERMOEBEANEZIT O L ITEEH#FEHELITOE L00E L I3ThE
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(4) When a specified essential infrastructure service provider makes
modifications to matters listed in the items of Article 52, paragraph (2) (except
for modifications under the provisions of paragraph (1) and minor
modifications as provided by competent Ministerial Order) prior to introducing
or entrusting another person with critical maintenance and management, etc.
of, or before the end of the period of entrusting another person with critical
maintenance and management, etc. of, specified critical facilities related to a
plan of introduction, etc. notified under the provisions of Article 52, paragraph
(1), or modifications provided by competent Ministerial Order as items listed in
Article 52, paragraph (2), item (c) after the relevant introduction, the specified
essential infrastructure service provider must report the details of the relevant
modifications without delay to the competent minister as provided by
competent Ministerial Order.

5 HIGHEOBEILZ., BH+ _LKE+-HOHEEICIVETHAEBREBEAE RHE (2
DEROHEIC L DEEE LI L & X, TOLEEHEO L O, REH _HIZBWTIHE
U, ) IZROIFEHSEBFEERICOVWTERNT S, Z0GAICBWT, H-HEy

BEAZAT ORI XX EBEHEREHEZITOEDORIE LX) &Y, KUEEF &8
AZAT I RIA L ITEEHFEHRELITOE 2014 LX) EHH01%, THEHEER
EHEL | LHEABFADLDLDLT D,

(5) The provisions of the preceding paragraphs apply mutatis mutandis to a
specified essential infrastructure service provider related to an urgent notice of
introduction, etc. notified under the provisions of Article 52, paragraph (11) (in
case of modifications made under the provisions of this Act, the modified
urgent notice of introduction, etc.; the same applies in paragraph (2) of the
following Article). In this case, the term "prior to introducing or entrusting
another person with critical maintenance and management, etc. of, or before
the end of the period of entrusting another person with critical maintenance
and management, etc." in paragraph (1) and the preceding paragraph is
deemed to be replaced with "before the end of the period of entrusting another

person with critical maintenance and management, etc."
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(Recommendations and Orders After Introduction of Specified Critical
Facilities)
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Article 55 (1) After a specified essential infrastructure service provider that has
made notification of a plan of introduction, etc. under the provisions of Article
52, paragraph (1) has become able to introduce specified critical facilities or
entrust critical maintenance and management, etc. or has introduced or
entrusted critical maintenance and management, etc. of specified critical
facilities related to the relevant plan of introduction, etc. under the provisions
of the preceding three articles, if the specified critical facilities related to the
relevant plan of introduction, etc. are used, or the competent minister has come
to find that these specified critical facilities are highly likely to be used, as a
means for specified interference actions due to a shift in the international
situation or other changes in circumstances, the minister may recommend that
the specified essential infrastructure service provider that made the relevant
notification implement an inspection or maintenance check, change the other
party to the entrustment of critical maintenance and management, etc. of the
relevant specified critical facilities, or take other necessary measures to
prevent specified interference actions.

2 FHEREIX FHETLFEHHOBACICL 2R EAERHEFOMEZ LI FE
PR B FEEE DA =R OBUEIC LV BB B ANEE HEF TR D FrE R O 5
AGE LS ITEEHFBEREORIEZITO LN TE LI L Lo BT T 1214,
UMBLEANERHFIROBERERMOFEHETHOFERLE LTEMNSh, X
ITHEHAENIBENNRKENVWERDDICE =& 13, Yz L Betas i
FEFICR L, YT E BRI OMRE XL RO I, 230 E IR o H 2
FEHEDOEFEOMF S OERZDMOKEE ET R E LT 5D NERIEE A &
LHREZLEEBETLHILNTE D,

(2) After a specified essential infrastructure service provider that has notified an
urgent notice of introduction, etc. under the provisions of Article 52, paragraph
(11) has become able to introduce or entrust or has introduced or entrusted
critical maintenance and management, etc. of specified critical facilities related
to the relevant urgent notice of introduction, etc. under the provisions of the
preceding three Articles, if the specified critical facilities related to the
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relevant urgent notice of introduction, etc. are used, or the competent minister
has come to find that these specified critical facilities are highly likely to be
used, as a means of engaging in specified interference actions, the minister
may recommend that the specified essential infrastructure service provider
that made the relevant notification implement an inspection or maintenance
check, change the other party to the entrustment of critical maintenance and
management, etc. of the relevant specified critical facilities, or take other
necessary measures to prevent specified interference actions.

3 Hht+&EEHE, FNEEAOEAHHE (LELELXRS, ) OBEIX, Al “HOH
ENC K DEEICHOVWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 52, paragraphs (7), (8), and (10) (excluding the
proviso) apply mutatis mutandis to the recommendations under the provisions
of the preceding two paragraphs.

(Bh 5 K OV s D T 5)
(Procedures for Recommendations and Orders)

FhANE EBREIR, FEHLFEANE (FLHNERE EH (REELEIZBWNT
EHT 256250, UFZORCEBVWTHLE, ) ICBWTHERTLIHAZET, &K
R OHIANGEE HIZBW TR L, ) A L <UEATSEE —HH L <35 HOBE
IZ R8N E UIE L+ R FEHHE GEREHIUSRE H AL ORISR —HITB W TR
L4t ate, UFTZOELVENFNFIZBWTHLE, ) OBEICE2m5E2T 5
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Article 56 (1) When making a recommendation under the provisions of Article 52,
paragraph (6) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (5); hereinafter the same applies in this Article); the same applies in
the following paragraph and Article 58, paragraph (2)) or paragraph (1) or (2)
of the preceding Article, or making an order under the provisions of Article 52,
paragraph (10) (including cases when applied mutatis mutandis to Article 54,
paragraph (2) and paragraph (3) of the preceding Article; hereinafter the same
applies in this Chapter and Article 88), the competent minister must consult in
advance with the Prime Minister and other heads of relevant administrative
organs.

2 BET_KEANENPSEFHET, AIERLACRIEIZED D5 b ODIEH, HL+ 5
FIE BAHNUEE HICBWTERT 2568280, H/NHNAKITBWTH
U, ) OREICKDIER, FELF FKFELHE GBLHNERE _HICBWTENT LY
Braite, ) OREIC X D8N, HH ZRFENEICITATSRE —H R O ZHOM
BN L 2SN T R FHOMEI L D5 O T O Z 5 I2B L
BRFEHIT, BT CTED D,

(2) Beyond what is stated in Article 52, paragraphs (6) through (10), the
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preceding Article, and the preceding paragraph, the procedures and other
necessary matters for extensions under the provisions of Article 52, paragraph
(4) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph
(2); the same applies in Article 88), shortening under the provisions of Article
52, paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
54, paragraph (2)), recommendations under the provisions of Article 52,
paragraph (6) and paragraphs (1) and (2) of the preceding Article, and orders
under the provisions of Article 52, paragraph (10) are provided by Cabinet
Order.

(EBREDOERE)
(Responsibilities of the Competent Minister)
Fh+Esk EBREIR, FEASSEFEERITE L, BFEHETHOLICE ST H1F
WERMETL2ELO5DLbD LT D,
Article 57 The competent minister is to endeavor to provide information that
contributes to preventing specified interference actions to specified essential
infrastructure service providers.

(R U ONE AR AT)
(Collection of Reports and On-Site Inspections)

BLHNSG FBREIX FETRE-HOBEICLDBELIT O 2 OICHERIREID
BWT, BEHSEBFELITOE I L, Y et R RICHE L L ERHE
MITERORHZRD D Z ENTE D,

Article 58 (1) To the extent necessary for designation under the provisions of
Article 50, paragraph (1), the competent minister may seek necessary reports
or the submission of materials regarding a specified essential infrastructure
business from a person engaged in the relevant specified essential
infrastructure business.

2 EHREIR FH—% BLFKEARELOEHEE B LA —HEHL
OV “HOBIE OREATICNERREIZIB W T, FREftS SR EERICTH L, £D1T7H
FEASABEEICH L LELRRES L IXEROREAZRD, XIZOREIZ, ¥
EHRHMEEE ORI OMBELRGITIINHAY | iR E S AR FEICH
LEMSE., HLITRE, FHLOMOMEZRESEDL ZLNTE D,

(2) To the extent necessary to execute the provisions of Article 51, Article 52,
paragraphs (6) and (10), and Article 55, paragraphs (1) and (2), the competent
minister may seek from a specified essential infrastructure service provider
necessary reports or the submission of materials regarding the specified
essential infrastructure business conducted by it, or have an employee of the
minister enter the specified essential infrastructure service provider's office or
other necessary place, ask questions regarding the specified essential
infrastructure business, or inspect books, documents, or other objects.
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(3) The employee who conducts the on-site inspection under the provisions of the
preceding paragraph must carry an identification card and present it when
requested by the people concerned.

4 FETHOHEIZL DL AMEOHEMRIL, LEEEDT-DITHO LN D LR L
TR B0,

(4) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraph (2)

must not be construed as having been granted for criminal investigation.

(& B D2 1 D ER)
(Request of Document Submission)

FHTILE FHEREIZ, ZCOBROBELHITT 27-OICKERND D LRH D & EIF,
WRIFHELRE, BMRITEHRERE O K £ OO BELRE 26 L, BRI SUIME RO, Fil,
BERORWAEOMMLEREG 12 RKDDH Z LN TE D,

Article 59 When the competent minister finds it necessary to enforce the
provisions of this Chapter, the minister may seek the provision of materials
and information, explanations, statements of opinions, and other necessary
cooperation from the Prime Minister, heads of relevant administrative organs,

and other relevant persons.

BNE MFEEERROBRRBIE
Chapter IV Support for Development of Specified Critical Technologies

(%R i HH BB AN T R B 8 FEAHE 81)
(Basic Guidelines on Research and Development of Specified Critical
Technologies)

BNt BUMIE, EAGENIES S, FrE EERIT O IER I ORE KL O DR D
WE 7R TE HIC BT 2 AR S (LU ZoFEITE W T [ReE BN A 78 5 28 AR
B Lo, ) BEDDLEDET D,

Article 60 (1) Pursuant to the basic policy, the government is to provide basic
guidelines on promotion of research and development of specified critical
technologies and the appropriate utilization of their results (hereinafter
referred to as "basic guidelines on research and development of specified
critical technologies" in this Chapter).

2 FEEEEHNFERBSEAEI BT, RICEBT2FHZEDDI LD LT 5,

(2) The basic guidelines on research and development of specified critical
technologies is to provide the following matters:

— R E B HAN O BFEBRSE DRIE K OV O pUR O B 72 15 IS BE 9 5 BEARRY 72 J5 1)
(ZBT 5

(1) matters on the basic direction regarding promotion of research and
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development of specified critical technologies and the appropriate utilization
of their results;

BT IAE HICHUET D Wik DMK ICE T 2 AR I FIH

(ii) basic matters on the organization of councils provided in Article 62,
paragraph (1));

= BARAFT=RE-HICHET 2 RREASOREICET 2 AR FIHE

(iii) basic matters on the designation of designated funds provided in Article 63,
paragraph (1);

WU ZB S DU SREE — T BUE 9 2 ai A AT 98 0D S 12 B3 2 BE AR 70 IR

(iv) basic matters on the implementation of research and study provided in
Article 64, paragraph (1));

i REEEEHIT OB R DR L N ORI Y 2GS 72> THRUE T &
HIH

(v) matters to be considered in promotion of research and development of
specified critical technologies and the appropriate utilization of their results;
and

NIRRT 2 b ODEN, FrE EEEIT OMFFERH T OIEHE K O DO RCR O Y
720G T B LG B 2 T

(vi) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary for
promotion of research and development of specified critical technologies and
the appropriate utilization of their results.

3 NREHRRHERE IR, FrEEEEIR R ARG ORZ/ER L, M#EORE L KD
RFT 7R B0,

(3) The Prime Minister must prepare a draft on basic guidelines on research and
development of the specified critical technologies and seek a cabinet decision.

4 WRERBEKEZ, ATEOHEIC LV FrE mE BN IR EA RS O R ERT 5
LT, HONLO, BEREOMERIZE T 2REMK, NI OLSREF & O
FEBH 78 DB A Z Ot e E HE AT OB SR ICE LA A A3 28 OB R 2T
N ECA SR AN

(4) When preparing a draft on basic guidelines on research and development of
specified critical technologies pursuant to the provision of the preceding
paragraph, the Prime Minister must seek the opinions of persons with
knowledge of economic measures related to ensuring national security,
domestic and external trends in socioeconomic conditions and research and
development, and other knowledge of support for development of specified
critical technologies in advance.

5 WHHBHEKREIL, FHOPEIZ X DEEOWRENDH -T2 L 13, B, FiE
HEHMFZERR S AR H 2 AR L 2T X7 6720,

(5) When there has been a cabinet decision under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must publicize the basic guidelines on research and
development of specified critical technologies without delay.
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AT ZIHOBUEIE, R HEE LN FEB JE EAFRE O L TIZ SOV THER T 5,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to

modifications to the basic guidelines on research and development of specified

critical technologies.

(E D 5R)
(Policies of the State)

HAT & EIE, BEEESIN Rk O ERATE M ORFITBIOMERFIC & > THE AR

b D L2155 dehE IR A (BB ANHIUSARE “HE — 5 KO 5 ICB W T Ty
i & v, ) o9 b, YEEEEE L RSN ORI AV S5 WA
SN A YR SN H A AT YT 2 AW T-E s L <388 2 Tk 74
52 ETHEDSITONDITAICE > TINOERENICHA TERL Ro T2 BAI
BWT, EFEVPEROZEZHER ) FELZET I EENLRHLLDE NS, LN
DEIZBWTRHL, ) OHFZERROMRE R NZ OEOEY) RIEH %X 5720, FFE
EEEMERR AR S X RERFROEME, BEOMR., AMOERKL
VCEHEOM EZOMOBEEZHET DL HIEZDH LD ETH,

Article 61 Pursuant to the basic guidelines on research and development of

specified critical technologies, the State is to endeavor to provide necessary
information, secure funding, develop human resources and improve their
quality , and take other measures for the promotion of research and
development of specified critical technologies (meaning advanced technology
that could become critical to maintaining the future lives of the citizens and
economic activity (referred to as "advanced technology" in Article 64,
paragraph (2), items (i) and (ii)) for which a situation is likely to arise in which
the security of the State and its citizens is undermined if the relevant
technology or the information used in its research and development is
wrongfully used externally, or if the products or services using the technology
are dependent on the outside and the stable use of these products or services is
no longer possible due to actions taken from the outside; hereinafter the same

applies in this Chapter) and the appropriate utilization of their results.

(i)
(Council)

BT BN - A =g VR OIEMARICBI T D iEH CPR CHARIAHEE

ANt =5, WEE -EHROE HIIBWNT BEMEE Evwo, ) B 4% EHD
HEICLDEOERICEVITONDMEMIESE (LT ZORKOREFEINIHEIZIB T
(HFZEBER S &9, ) I L TYEEEZRMT2EKRE (U FZOHFEVDEN
TE&FEHIZBWT BFZEBRFEERE] W9, ) 1E, YRR EZIC I viThbh
% Wl T F AN O RIFZE B R DR HE K OV DR O Y TG A X D 728, REE E B
TR ZE R RS TR EHC D & | YR E EEEM OM B EICHEF T 25D I B Y
AT EENRETIE L L THY ERDONDIEORELG T, YUia LY
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Article 62 (1) For the promotion of research and development of specified critical
technologies conducted via the relevant research and development, etc. and the
appropriate utilization of their results, the ministers who grant funds
regarding research and development, etc. conducted with the State funding
under the provisions of Article 12, paragraph (1) of the Act on Vitalizing the
Creation of Science, Technology, and Innovation (Act No. 63 of 2008; referred
to as the "Vitalization Act" in paragraphs (1) and (2) of the following Article)
(hereinafter referred to as "research and development ,etc." in this Article and
paragraph (4) of the following Article) (hereinafter referred to as "ministers of
research and development" in this Article and Article 87, paragraph (1)) may
organize, pursuant to the basic guidelines on research and development of the
specified critical technologies and after obtaining the consent of a person
engaged in research and development, etc. on the relevant specified critical
technologies who is a person found to be reasonable to represent the relevant
research and development, etc., a council comprised of the relevant persons
and the relevant ministers of research and development (hereinafter referred
to as the "council" in this Article).

2 WIEBAFKREIL, Wz oL &, 620U, NEBRBEKEICHRE L
TR B0,

(2) When organizing a council, the ministers of research and development must
consult the Prime Minister in advance.

3 Mglﬁ@ﬁﬂi XV s AT 2 e REIR, B LD D & XX, Wik

. EoREfRT BIH%EQODE éa*ﬁﬂ&ﬁ%?}zm@ﬁﬁ PFAREFICHERET HH, FER
%EZTTTEHEH B (N RE_HICHET DR EEEREMTH AN Z ) ),
FARBEIZBWTHLE, ) %@M®ﬁn%ﬁ§%kﬁ7ﬁh LB DL HEDRIE &R THE
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(3) When finding it to be necessary, the ministers of research and development
who organize a council pursuant to the provisions of paragraph (1) may add as
members of the council the heads of relevant national administrative organs,
persons engaged in research and development, etc. of the relevant specified
critical technology, the institution for research and study of specified critical
technology (meaning the institution for research and study of specified critical
technology provided in Article 64, paragraph (3); the same applies in
paragraph (6)), and other persons found to be necessary by the ministers of
research and development, after obtaining their consent.

4 WESIE BH-HOBBEZERT D720, WICHIT HFHIZOWTHHREZITO HO
LI 2,

(4) The council is to consult on the following matters to achieve the objective of
paragraph (1):
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(i) matters on collecting, organizing, and analyzing useful data for research
and development of relevant specified critical technology;

T YLK E BT OBFIERR T DN R A IEHE DT D ITRITEE T 5 FRH

(ii) matters on means to effectively promote research and development of
relevant specified critical technology;

= CYEEERE EEHM ORI O N K OVERE O BARMCBI T 5 S IE

(i) matters on the details and treatment of the results of research and
development of relevant specified critical technology:;

WU YRR E EEET O FER R ICEAT 2 F R 2 M EICEH T 52 OIC LRI E IS
B4 59H

(iv) matters on measures necessary to properly manage information on
research and development of the relevant specified critical technology;

. AT 25 ODIED, YiLErE EEHMT OMFFERR I OIEE & N DR O
SERIRAS i NNAL e

(v) beyond what is stated in the preceding items, matters necessary for
promotion of research and development of the relevant specified critical
technology and the appropriate utilization of their results.

5 = OMREIL, ATEOHE@OM RIZESE | FrEEREHINONIERIRICET S
TR O ER EHRZ OMOLEREHZIT ) bD LT 5,

(5) Pursuant to the results of the consultation in the preceding paragraph,
council members are to properly manage information on research and
development of specified critical technologies and undertake other necessary
initiatives.

6 WX, FUNHOMHELITOLOLEND D LD DL L 1T, £ OME LR
EEBEEINAN R CYESOME TH L b0 2R, UL FZOHEIZE
TR G, ) (SR U, HrE B O WFIEBRR 38 DA J O O ECR D@ Y1 722 75 ISR L
VG R ORME, B, BROKRHZOMOWH A RO L LR TEDH, ZOHE
IZFR VT, YA R & OV Y R E BB E AN TR, ZDOROIZIET D XD
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(6) If finding it to be necessary to conduct the consultation under paragraph (4),
the council may seek from its members or the institution for research and
study of specified critical technology (excluding those that are members of the
relevant council; hereinafter the same applies in this paragraph) the provision
of materials, explanations, statements of opinion, or other cooperation which
are necessary regarding the promotion of research and development of
specified critical technologies and the appropriate utilization of their results.
In this case, the relevant members and relevant institution for research and
study of specified critical technology are to endeavor to respond to the request.

7T WESOFEBINFETLHEH IEFE L TV eI, EYNRERN <, YEFHIC
BILTHVBEMELZRD L, UIEH LTI R 620,
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(7) A person who is or has been engaged in the administrative processes of a
council must not divulge or misappropriate any secret learned in the course of
the relevant administrative processes without justifiable grounds.

8 HIBHIZED D HDDIEN, Wik DML OEE (B LB R FIHIL, Wika)
ED D,

(8) Beyond what is stated in the preceding paragraphs, the council is to provide
matters necessary for the council's organization and operation.

(FeEFE4)
(Designated Funds)

Nt =4 NEREEREIX, FrEEEEMIERIE AR A S & | 1EMHE(RIESE =
+E50 THE—HITHET 2 e 0 O B E B EHAN OWFFEBR I DR HE & O D R
OELYIIERZ BN E T2 bOEEEESELE LTRHRET D Z LN TE D,

Article 63 (1) Pursuant to the basic guidelines on research and development of
the specified critical technologies, the Prime Minister may designate as
designated funds those funds under the provisions of Article 27-2, paragraph
(1) of the Vitalization Act with the objective of the promotion of research and
development of specified critical technologies and the appropriate utilization of
their results.

2 WNERHRHEKREIL, AMEOEEZT L L& 600, MWBRE, S%iEELe
(TR DB R HEB GEMEARIES —HE&o ZH —HICHET 2 8 &Rl o 2
. ) EFMETLIRE GEUNHEEOEN+HELRE -HIZBWT HEELeIE KR
EWV D, ) TOMBRITBHIEBI O R ICH LRI IR b,

(2) When making a designation under the preceding paragraph, in advance, the
Prime Minister must consult the Minister of Finance, the minister who has
jurisdiction over the fund distribution institution related to the relevant
designated fund (meaning fund distribution institution under the provisions of
Article 27-2, paragraph (1) of the Vitalization Act) (referred to as "minister
with jurisdiction over the designated fund" in paragraph (4) and Article 87,
paragraph (1)), and the heads of other relevant administrative organs.

3 [EiX., PTHROHEMHNIZENT, IHEESICKTLOIEEEMIT L L1 TE 5,

(3) The State may subsidize the funds allocated to a designated fund within the
limits of the budget.

4 FREAESPTEKREIL, NWERELRE LR L T, YBEEESIC L VITONO/E
EEHIT O FEE R OMRE KL RN OREOE Y 2IER 2K 5720, YEEEZEIC X
DATON L5 E BB OB FICWERE T HH D O b UHM B FLAELT D
FLLTHYLEDOLNDE, YHEEESITE RE X ONEBRIEKEIZ L VRS
NoWhs REIZRWT HEELEHH#HS] LWvWo, ) 2T b0 T 5,

(4) Jointly with the Prime Minister, the minister with jurisdiction over a
designated fund is to organize a council comprised of persons engaged in
research and development, etc. of specified critical technologies conducted with
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the relevant designated fund who is found to be reasonable as a person to
represent the relevant research and development, etc., the relevant minister
with jurisdiction over the designated fund, and the Prime Minister (referred to
as a "council for a designated fund" in the next paragraph) to ensure the
relevant designated fund's promotion of research and development of specified
critical technologies and the appropriate utilization of their results.

5 HIRFE=ZHMNOLHE/NHETOHEIX, HELSHHESIZTOVWTHENT L, Z0ohe
(CBWT, RISH HEOHENES TH—H] LHD0IE NREHME] L. FERH
=g TFEBAR RE) & H DI THRERGITE REXONMBRERE] & HsR
25bDET D,

(5) The provisions of paragraphs (3) through (8) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to a council for a designated fund. In this case, the term
"paragraph (1)" in paragraphs (3) and (4) of the preceding Article is deemed to
be replaced with "paragraph (4) of the next Article", and the term "ministers of
research and development" is deemed to be replaced with "minister with
jurisdiction over a designated fund and the Prime Minister".

(PR A& A 5E)

(Research and Study)

FNHIUS NEREEREIX, FrE EEEMIERRI AR D & | FrE EE N
DFFERHFE DRIE K OF DO RER OB 7215 % X 5 T2 O\ B2 A o OIFZE (RIA
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Article 64 (1) Pursuant to the basic guidelines on research and development of
the specified critical technologies, the Prime Minister is to engage in research
and study necessary for promotion of research and development of specified
critical technologies and the appropriate utilization of their results (referred to
as "research and study" in the following paragraph and paragraph (3)).

2 WEREREIL, REMEOSH T 5%, TOREML L2 EOUNCELEST L &
MTEDLHDE LTRICHIT 2EEICHEEGT 28 GEANCRD, ) ITEFETDHI LN
T&E 5,

(2) The Prime Minister may entrust research and study, in whole or in part, to a
person (limited to a corporation) that is in conformity with the following
criteria as a person that can appropriately implement the research and study:
—  SRImAEINIZ B D AR D AR B AE B M OISR BR I8 O Bl ) 0 B P Y 22 G A K OF

WM EITORNEAT H I L,

(1) the person has the capability to conduct specialized research and study on
domestic and external socioeconomic conditions and trends in research and
development regarding advanced technology;

O RmAEIRICET 2NAOEREZINEL, BHL, KOMRET ORI EZATHZ
&

(i1) the person has the capability to collect, organize, and store domestic and
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external information on advanced technology;

= WHORFEIRICET 2 A& &K OWFZE 21T 5 #EB . B FERICBE T 2 i 7EB % %
179 ¥EBA T DO N DO BILRIEES L dEE T 2REN A A5 2 &,

(iii) the person has the capability to collaborate with domestic and external
institutions that conduct research and study into science and technology,
institutions that engage in research and development on science and
technology, and other relevant domestic and external institutions; and

M HHROZEEBEO D OHE ZEMEICER T 51280 2N zAT 52 &,

(iv) the person has the sufficient capability to properly implement measures for
information security management.

3 PMRITEBHEREORIZ, AIEOBREIC LD EFEEZIT-E (REICEBWT FFEEH
FEAFRA AR ZEREEE 1 N9, ) DD ORDITIE U T, Sk EitifR BN ZIT O
e DB R EHRIE OER ORI EZITO Z &N TE D,

(3) The head of a relevant administrative organ may provide information and
materials necessary to conduct the research and study related to the relevant
entrustment, in response to a request from a person entrusted under the
provisions of the preceding paragraph (referred to as "institution for research
and study of specified critical technology" in the next paragraph).

4 FrEEBEIFGHANEEEAOKER L MBI Z N6 DRKICH > 7-& 1T, 1IEY
B AR, YHRERIRLIFBICBE L THVAEMELTS L, XA L TX
IRBIR,

(4) An officer or employee of an institution for research and study of specified
critical technology, or a person who was formerly in that position, must not
divulge or misappropriate any secret learned in the course of their duties
without justifiable grounds.

FEHE FFFHBEDOIENR
Chapter V Non-Disclosure of Patent Applications

(R FF HHRR IE 28 B A FR 1)
(Basic Guidelines on Non-Disclosure of Patent Applications)

BNt BURIR, EARGEHIES x| Fraris (B =+EERFEE - +—5) O
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b LT D,

Article 65 (1) Pursuant to the basic policy, the government is to provide basic
guidelines on measures regarding exceptions to publication of applications
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under the Patent Act (Act No. 121 of 1959), the proper management of
information related to inventions stated in a description, claims, or drawings
(hereinafter referred to as "description, etc." in this Chapter) related to patent
applications under the provisions of Article 36, paragraph (1) of the Patent Act,
and other measures to prevent the flowing out of information related to
inventions that, if made known to the public, would be highly likely to create a
situation that undermines the security of the State and its citizens through
actions taken from the outside (hereinafter referred to as "non-disclosure of
patent applications" in this Article) (hereinafter referred to as "basic guidelines
on non-disclosure of patent applications").

2 FFREFHEIEAREARESHCBW T, WIZBITH2FHEZEDDLHD LT 5,

(2) The basic guidelines on non-disclosure of patent applications is to provide the
following matters:

— PR OIERBRIZEE T 5 AR R I BT 2 FIH

(1) matters on the basic direction of non-disclosure of patent applications;

= REBEHOBEITHES B TED 2 MO0 BT 2 AR 2 HiE

(ii) basic matters on technology fields to be provided by Cabinet Order
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the following Article;

= fretEE GBEHERE_HIHET IREREL VI, REF-HLOHEA+tL
RIZBWTH L, ) (CBT 2 FHillBEd 2 FH

(iil) matters on procedures regarding security designations (meaning security
designations under the provisions of Article 70, paragraph (2); the same
applies in paragraph (1) of the following Article and Article 67); and

I A ="5248F% bODIE), FrarHBEOIEABRIZE L LB 7240

(iv) beyond what is stated in the preceding three items, necessary matters
concerning non-disclosure of patent applications.

3 PRI REIL, FrftBEIEARERESH ORI L, MEOREL RO Z2ITH
T 6700,

(3) The Prime Minister must prepare a draft on basic guidelines on non-
disclosure of patent applications and seek a cabinet decision.

4 WRERBEKEIT, ATEOEIC L0 e HBEIEAR AR OREZ R T D & &1,
b HNC O, LERIEDMHERICE T 2R R, PEZEEITZ OMFFFF RO IEABIC
BALARZATL2ZOERLIES & L bz, EEEHICEH X 2EITEHE LRI X
IRBTRUN,

(4) When preparing a draft on basic guidelines on non-disclosure of patent
applications under the provisions of the preceding paragraph, the Prime
Minister must seek the opinions of persons with knowledge of economic
measures related to ensuring national security, industrial technology, and
other knowledge regarding non-disclosure of patent applications, and consider

impacts on industrial activity in advance.

5 WHHGHEAKRIL, F_HOBEIC L DMEOREN D72 & Eid, B2 <, R
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HBEFIEARR ARG H 2 AR L2 T ILR B0,

(5) When there has been a cabinet decision under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must publicize the basic guidelines on non-disclosure of
patent applications without delay.

6 FIZHOBEIT, FFHBEIEAREAREHOETIZOWTHERNT S,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic guidelines on non-disclosure of patent applications.

(PN PR BLR L~ D 3% A)
(Sending to the Prime Minister)

FARTARE FRFTREE. FFHBEZZ 2581080, 2olfEEIC, AT
L2 I E 0NN EITONDITAIC L > THELVCEROZ 22872 ) HiEE 4T
LBENDRENVEHANE ENGELIEM OB & U CEHERT 2 (EERFTF2HEIC
B2 ThhEtt—H=AF+MUADOA T AT =V HES —RITHET L EERFFTF
SEEVD, ) EZNIZEL TR LZBDIEVBR TEDLHD (LLFZ O
HIZBWT REHIN 2 Lo, ) BT 2RY (ZDORHANFERN 28 D 9
LIREREL LG A Il EED BB LT TRENRE VLB DN HIFD4E L
LTHEATEDDLILDILBETLH2HAEICH> TE, A TEDLIEMICEYTH L DI
RD, ) BREBMINTVD & EE, HEZFAHBEOAND =H 2822 WHHANICE
WTHEH TED LM AZRIET 2 H ETIZ, NENS - BRIFEEETTEDDLEZ A
IZE 0 CYEFRTHBEICR D EEHANEBRBEREICEMNT 200 T5, 20,
ZHEADE DI T D H Il O KHER L ATFRFECUIZ O ABEORBUICR S L, fk
EEA REF-HIHETHA2REFELZ VI, REIZBWCTRHL, ) I+ 545
DIRNWZ EBRHOENTHDL EROL L XL, THEEMS LN ENTE D,

Article 66 (1) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a
patent application, and the description, etc. list an invention belonging to a
technology field provided by Cabinet Order in accordance with an international
patent classification (meaning international patent classification under the
provisions of Article 1 of the Strasbourg Agreement Concerning the
International Patent Classification of March 24, 1971) or a classification
divided in accordance to it that could include an invention that would be highly
likely to create a situation that undermines the security of the State and its
citizens through actions taken from the outside if made known to the public
(hereinafter referred to as "specified technology field" in this paragraph)(in
cases when the invention belongs to a specific technology field provided by
Cabinet Order as a technology field that is found to have a significant impact
on the development of industry if a security designation is made, limited to
inventions that fall under the requirements provided by Cabinet Order), the
Commissioner of the Japan Patent Office is to send to the Prime Minister
documents related to the relevant patent application as provided by Cabinet
Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry by the
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day on which the period provided by Cabinet Order not exceeding three months
from the day of the relevant patent application has lapsed; provided, however,
that when it is found to be obviously unnecessary to proceed with a security
review (meaning a security review under the provisions of paragraph (1) of the
following Article; hereinafter the same applies in the following paragraph) in
light of the relevant invention's technology level, characteristics, or disclosure
status, the Commissioner of the Japan Patent Office may choose not to send
the documents.

2 FRFHBEALG, FFHEE LI, ZOPMEBEICEES LICERALRAIZEIND Z
SRV ERZEVCEROLZREZER ) FEEETLIBEZNANKRENEDTHDL L LT,
NEIFFR - RFEEE A TEDDLLEZIAICEY . REREITILakDDED
FRolcl &b, BIHEFEKE T 5, BECEZOREZ L LITX ) REFEA
IS, WEFENHEOBEIC L D2EMEZ T DD HEHXITEDEN LT %
AT D HER A Ak U 72 B DN ML AN AR D F I A BT ISR L 7o R R A L7z
Ldbons b, FkET D,

(2) The preceding paragraph also applies when the patent applicant has made a
request along with the patent application seeking a security review as provided
by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, on the ground that the invention stated in the description, etc. would
be highly likely to create a situation that undermines the security of the State
and its citizens, if made known to the public. The preceding paragraph also
applies when it has been found that a person that underwent a security review
based on the request and received a notification under the provisions of
paragraph (9) of the following Article in the past or a person who is a successor
to the right to the grant of a patent from that person has filed a patent
application stating an invention related to the relevant notification in the
description, etc.

3 FEFTREIE. B -EACSUIRTEOHEIC L D&M &2 Lic L &id, ZokEfz L
B ZFRFFHBEACEMT 20 L5,

(3) When the Commissioner of the Japan Patent Office has sent the documents
under the provisions of the main clause of paragraph (1) or the preceding
paragraph, the Commissioner is to notify the patent applicant that the
documents have been sent.

4 F-HICHET D8RPSR OR O EICHE T 2 FFFHBETH L5 A IR T D [F
HOKBE OB HOWTIE, FHEP TYEEREFFHBEOR ] L&D 01E, [FFRO EAHIC
BT XK ZTIE CENENIRRO THICHEIT 2 0 CUZFFFHEA RO LRI T
DGO LI EICEETH & EE, TOERETORFIURDFEERD THICED S HO
Ik bBIEWVWA) ET5,

(4) Regarding the application of the provisions of paragraph (1) when a patent
application under the provisions of paragraph (1) is a patent application listed
in the left-hand column of the following table, the term "day of the relevant
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patent application" in paragraph (1) is deemed to be replaced with the day

listed in the right-hand column of the table respectively corresponding to the

categories in the left-hand column of the table (when the relevant patent

application falls under two or more categories in the left-hand column of the
table, the latest day provided in the right-hand column of the table related to

the relevant categories).

==

FRFESE =R o 8 T HICHE
A E 552 1 R

application written in a foreign
language under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the

Patent Act

+5

URLRETT R ICAR D RFRFIESS =Nk
T CIHICHET ARIRRC R S
H (FSRFMNEXIIFHEREOREIZLD
YR I S G Al - T
X, RERELHOHEIZHPDLT, XY
R BICiEH S 2 H)

the day on which the translation
related to the relevant patent
application under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the
Patent Act has been submitted (when
the relevant translation has been
submitted under the provisions of
Article 36-2, paragraph (4) or (6) of
the Patent Act, notwithstanding the
provisions of Article 36-2, paragraph
(7) of the Patent Act, the day on
which the relevant translation was
actually submitted)

FiFEE =+ N\KO =B -HIIHET D
FIEIZ LY U7 Rt

patent application filed using the
method under the provisions of
Article 38-3, paragraph (1) of the
Patent Act

MR ISR D R FE S =\ SR
S S IHICHIE T 2 B e OV il O
(ZHE DRFRFIHEIC RS 2 EEN R S h
7= H

the day on which the description and
drawings under the provisions of
Article 38-3, paragraph (3) of the
Patent Act related to the patent
application, and a document with
regard to the earlier patent
application were submitted
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FFFES =+ I\ KON ENIA-7Z LED
Ba (REELHEICHET 256 2k
<o ) IZBIFDREKE _HOMTEL LT
W HA R

patent application supplemented
under Article 38-4, paragraph (2) of
the Patent Act in the case of the
proviso to Article 38-4, paragraph (4)
of the Patent Act (excluding cases
under the provisions of Article 38-4,
paragraph (5) of the Patent Act)

URLRETT ISR D RFRTIES =\ &0
VUEE = HHICHUE T 5 M F M e E 03 12
H&EnzH

The day on which the written
supplement of the description, etc.
related to the relevant patent
application under the provisions of
Article 38-4, paragraph (3) of the
Patent Act was submitted

FraFESE WU SR —HICHIET D87
7R A

new patent application under the
provisions of Article 44, paragraph (1)
of the Patent Act

MRLFFE A AR 2 R A Y U 5
—HOHEIZ LD FFFHBEO S EIO R
the day of the division of the patent
application related to the patent
application under the provisions of
Article 44, paragraph (1) of the
Patent Act

RSB HARRB - HOBEIZ LD
FAD IS TENZAR D ReaF A

patent application pertaining related
to the conversion of the application
under the provisions of Article 46,
paragraph (1) of the Patent Act

URLHRF SRR 2 R FE S U SRS
—HHOHEIZ LD HEOZEE D H

the day of the conversion of the
application related to the patent
application under the provisions of
Article 46, paragraph (1) of the
Patent Act

5 BHFEFEE/NTNEO =ZF-HOBEIZ
H—TEASI TS CHOBEZ. EAH L2V,

HEN

K0 KFFFHIE & B SN D EBRHEIZ S W

(5) The main clause of paragraph (1) or paragraph (2) does not apply to

international applications deemed to be patent applications under the

provisions of Article 184-3, paragraph (1) of the Patent Act.

6 FRFITREEL.

FHEASCOUIH “HOREIZ L DM 2T o0 E 2 2l 5

TOREND D LD EEIT, FFFHBACK L, EHORELR OB ZKRD 5 Z

EMTE D,

(6) When the Commissioner of the Japan Patent Office determines it necessary in

order to determine whether or not to send documents under the provisions of

the main clause of paragraph (1) or paragraph (2), the Commissioner may

request the submission of materials and explanations from the patent

applicant.

7T RFFTRENE CEAE L IE HOBEICL RN ET L HEITHYE L
ST L, 3 L <UXHRREAA SIS —HARSUTHIE T 2 BIR S 5 £ TO
BT B RE A E L —RE LB EHERE T HOREIC L 2dme T 5

FCTOMIX, FFRAEFE NS,
AAN

BIA R M OHEATURE - EHOBEIE, @A L

(7) Until the Commissioner of the Japan Patent Office determines that an




application does not fall under cases to send documents under the provisions of
the main clause of paragraph (1) or paragraph (2), or until the period provided
in the main clause of paragraph (1) has lapsed without the relevant documents
having been sent, or until the Prime Minister has made a notification under
the provisions of Article 71 or Article 77, paragraph (2), the provisions of
Article 49, Article 51, and Article 64, paragraph (1) of the Patent Act do not
apply.

8 FFFITEBIX., HHEAXNEE HOBREILL2EMEZ LB L+HEE —H
NIFE L+ —FOMREIC L DBMEZT D E TORICFFFHEOBEESIIR T TR H
Sl XX, TOBEEZARRBREREICEM LR TER 670, IR ULEH
HOBEIZLDEMZ L T0LHE L+ XEEL+LEEE T HOHEIC L 5B %
2T 5 F TOMITHFFFFES =+ PUSREEPUIHE UL WHE O HLEI K 5 &M D i H 23 8 -
&b, FAkE T2,

(8) If there has been a waiver or withdrawal of a patent application after the
sending of the documents under the provisions of the main clause of paragraph
(1) or paragraph (2) and before a notification has been received under the
provisions of Article 70, paragraph (1) or Article 71, the Commissioner of the
Japan Patent Office must notify the Prime Minister to that effect. The same
applies when there has been a notification of succession under the provisions of
Article 34, paragraph (4) or paragraph (5) of the Patent Act after the sending of
the documents under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) and before a notification has been received under the provisions
of Article 71 or Article 77, paragraph (2).

9 FFHFITEBER., B HEALIE HOREICL2EME2 L ThLHELHEFE H
MITFHELE+—FOHEICL 2B EZIT 5 E TCOMICRTFHBEAAI T T2 L&, &
LU, TOEEARBREXREICENTL2HDET D,

(9) If the Commissioner of the Japan Patent Office dismisses a patent application
after the sending of the documents under the provisions of the main clause of
paragraph (1) or paragraph (2) and before a notification has been received
under the provisions of Article 70, paragraph (1) or Article 71, the
Commissioner is to notify the Prime Minister to that effect in advance.

10 FFTEEIEX B AL IFHE _HOMHEICL2E 42T 258ICY L
EHIET LTE AT BT, FEFHBEADLONENS - REEEESTED DL L AL
FOHHDRH -T2 X E, ZNODOREICLHEMNZ LR2WE O 2 LTS % KT
HBEANIZEMT 200 E T 5,

(10) If the Commissioner of the Japan Patent Office has determined that sending
documents under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) does not apply, and a patent applicant has made a request as
provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the Commissioner must notify the patent applicant to the effect
that the determination was made not to send documents under these provisions.
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11 F—HOBEIT, FEOBEICEDSBUEOWIEIZ XV Fi 72 I [RBEA ST HE T

DHFEMUTHEYET L L Lo ZPMEZRICREH L FFHBE TH- T, £0K
EOBEBUCHEFITIRB L TS b DIZ DWW TIE, #H LRV,

(11) The provisions of paragraph (1) do not apply to patent applications that
state in the descriptions, etc. an invention that newly falls under the invention
under the provisions of the main clause of paragraph (1) due to amendments to
Cabinet Order pursuant to the provisions of paragraph (1) and that is pending
before the Japan Patent Office at the time of the amendments.

(NFRBELKEIZ L A RE%EA)
(Security Review by the Prime Minister)

FANHES NREKRBEREIX, A& —HASCUIE ZHOBEIZ LV R HBICR D
FTHOEMEZ T EE, NEFSTED D & ZAICEY, MR TFHEICR 53
MIZEIZRNIZT D 2 IR VAL BITON DT AIC L > TERFAVCEROZ 2%
BROFREETDBZNDRE WIEHBTLH S L, 220, TOBLZNDORE K OMra
RELZ LGB ICHEEDORZEII /I TRELZOMOEFZZE L., Y%EHIRDIE
WORE YT RPTICHRB L 2WE DT 27200 EL VS, HL+5E—
HIZBWTRHLUL, ) 27252 ENHEYEROLNLINE I DITOVTORE (LT
DEIZBWT REFE] LWo, ) 2T5b0LT 5,

Article 67 (1) When the Prime Minister has received documents related to a
patent application under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) of the preceding Article, as provided by Cabinet Office Order, the
Prime Minister is to conduct a review to determine whether or not the
description, etc. related to the relevant patent application include an invention
that would be highly likely to create a situation that undermines the security
of the State and its citizens through actions taken from the outside if made
known to the public, and whether it is appropriate to protect information
related to the relevant invention (meaning measures to prevent outflow of the
relevant information to the outside; the same applies in Article 70, paragraph
(1)) in consideration of the extent of its likelihood, the impact on industrial
development if a security designation is made, and other circumstances
(hereinafter referred to as a "security review" in this Chapter).

2 WHBRHEKEILZ REFEOCTLOLENH D LR D L X1, FEFEANZ OO
BREICR L, BEEOREL OB ZRD D Z LN TE D,

(2) If the Prime Minister determines it necessary for a security review, the Prime
Minister may seek the submission of materials and explanations from the
patent applicant and other related persons.

3 NHERHEKEIL, REEEZT DY - TE, MLERFEMA G Z AT 25 E O
Bk U, PREFEICLELRER SUIFHRORUL, SHZ OMLERG N E2RD D Z
EPTED,

(3) In conducting a security review, the Prime Minister may seek from national
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government organs that have the necessary expert knowledge the submission
of materials and explanations necessary for the security review and other
necessary cooperation.

4 WREBRBEKET, fTEOBHEICL Y +oRERXITFERAFONRNE ZT, Bo
FEBILIAN O IR EF 2 A3 D& 1Tk L, SERERSUIFHROFRMEE, FiE Ot
BRI ERODHZLNTED, ZOHREITEN L, SEEMNI#RE AT 2HIC
FEHONEDRBRRIND Z LKV FFFFHBAORIENEFE SRV E O, HiLHMH
Mk AT HHEOEEITOVTEME LARTIER LR,

(4) If the Prime Minister is unable to obtain sufficient materials or information
under the provisions of the preceding paragraph, the Prime Minister may seek
from persons other than national government organs that have expert
knowledge the submission of necessary materials or information, and
explanations and other necessary cooperation. In this case, the Prime Minister
must give consideration to the selection of the relevant persons with expert
knowledge so that disclosing the details of inventions to the relevant persons
with expert knowledge does not damage the interests of the patent applicant.

5 WHERHEKEIL, ATEOHEIC XY E OB OB 2 H T 25 F I Lk
PRGBSI MO RM, S DML R W 2RO DITH 0 . LERDHD LR
WhHEXIEL, EOFE (WMMEOCEHOHRHNH LG5EITIE. £D0EKVDZE DML,
UTFTZOHEIZBWTHEL, ) ICHMEEICGE SN TWDLIEPONELRRT L2 L
NTED, ZOHBHEITEBNTIE, ZOFIIH L, HO1UH, HINEDHE DA %
ZTHZEICHOWTHB L B, HEMREZIT 52 LI OWTOREEZ SR T
IRBTRUN,

(5) If the Prime Minister determines it necessary when seeking from a person
other than national government organs that has expert knowledge the
submission of necessary materials or information, and explanations and other
necessary cooperation under the provisions of the preceding paragraph, the
Prime Minister may disclose the details of the invention stated in the
description, etc. to that person (if a request is made to use an assistant, that
person and its assistant; hereinafter the same applies in this paragraph). In
this case, the Prime Minister must obtain in advance that person's consent to
receive the disclosure after having explained that the person will be subject to
the provisions of paragraph (8).

6 WHEREHKREIZ, REBEELT20EI00HMET 22872, RERHD LR
HHEEIZ, HOLO, BRITEEREORICHH#T 2 LN TE D,

(6) When the Prime Minister determines it necessary in determining whether or
not to make a security designation, the Prime Minister may consult in advance
with the heads of relevant administrative organs.

7 FBNEEOELHEOBEIL, ATEOBEIC LY BhEsx 2 ZRARITEEAO K IZS
WTHET %, ZOHAICBWT, FHHES THIEOREIZ LV 50 2 E B UL #
BELNRWEE ] L0, [EAREHOHTEIZL 2WH#IIST 27200+ 573%
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BB ERA L T RNnWE X LA L b D ET 5,

(7) The provisions of paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis to the heads
of relevant administrative organs who have been consulted under the
provisions of the preceding paragraph. In this case, the term "is unable to
obtain sufficient materials or information under the provisions of the preceding
paragraph" in paragraph (4) is deemed to be replaced with "does not have
sufficient materials or information to respond to a consultation under the
provisions of paragraph (6)".

8 MAEFEICHET HIEOMEDIKE X OEHE HIHIZBWTHENTLIHE2E
te, ) OBUEICEVBPAONEDORRZZIT2H L, EXRHEmNRL< Y%EHO
NHIRDELZRO L, XITEH LTI R 570,

(8) An employee of a national government organ involved in a security review
and a person who has received disclosure of the details of an invention under
the provisions of paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the preceding paragraph) must not divulge or misappropriate any
secret pertaining to the details of the relevant invention without justifiable
grounds.

9 WHEHREKEIX REFEEZLEI ET25E6IE. FaFHBEACR L, NEMNS
TEDDLEZAICEY, FLHEE-HICHET 2RI RBEIAL RV ELBHAON
BaBHT 5 L& BT, FrHBEAMHERT 2551 TRICHE T 2 FHIZOWTREHE L
EHARET L Lo RDRITHIET RS0,

(9) When the Prime Minister intends to make a security designation, the Prime
Minister must notify the patent applicant of the details of the invention that
could be an invention for security designation under the provisions of Article
70, paragraph (1) as provided by Cabinet Office Order, and seek the submission
of documents stating matters listed in the following items if the patent
applicant will maintain the application:

— RN AR D IR D A BRI

(i) status of information management related to the invention with regard to
the relevant notification;

= RFEFHBEAN DM Y BB AICAR D REIR D IE R OB N Z RO FEERH 5
BEICH o T, YHUFES

(i1) if a business entity other than the patent applicant has been permitted to
handle information related to the invention with regard to the relevant
notification, the relevant business entity ; and

= R BIETL2L0o01E, NEFS TED D FHIHE

(iii) beyond what is stated in the two preceding items, matters to be provided
by Cabinet Office Order.

10 FErHBEAL, FrariBEZ MR 2551213, AEOBREIC X D@ E2z 72 A
NHFHHDNIIC, WENSCTED D E ALY, FBEICHET 2 EHZ NERE
KREIZERH LT X2 6700,
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(10) If maintaining a patent application, a patent applicant must submit to the
Prime Minister documents provided under the preceding paragraph within
fourteen days of receiving the notification under the provisions of the preceding
paragraph, as provided by Cabinet Office Order.

11 WERBEREIZ, AEOBREIC LV SN ZFERHOTEANELS Y TRV ER
DHEEIT, FEFHBEAC L, YoM EZED T, ZOMEEZRDDLZ ENTE
Do

(11) If the Prime Minister determines that the written contents of the documents
submitted under the provisions of the preceding paragraph are inappropriate,
the Prime Minister may seek their corrections from the patent applicant,

specifying a reasonable period of time.

(TREFA T ORI N OEEIL)
(Prohibition of Publication of Invention During Security Review)

FANTNSG REFHBEANL, RIS ILEHOREIC L 2@mez 25613, BEt1+55%
—HXIIHE L+ —FOREICL 28 EZ=ZT 5 E TOMIE, YEAISERFE ILHOBEIZ
X DBAARDIEHONEZAR L T b, 72720, FraftiEE BEEL, &L
UFHY T, XIIHFFFFHBEAAIT SN & 2L, ZORD TR,

Article 68 If a patent applicant has received a notification under the provisions
of paragraph (9) of the preceding Article, the applicant must not publish the
details of the invention related to the relevant notification until receiving a
notification under the provisions of Article 70, paragraph (1) or Article 71;
provided, however, that this does not apply if the applicant has waived or
withdrawn the application or the application has been dismissed.

(REFEDFTHI)
(Discontinuation of Security Review)

FONTHILSE NEREREZ., FFFHBEADNEASA+EEREHHICHET 2 HIFNICFE S
BIVHICHET 2 EHEAEOE T, HLIIRAEE+HOBEIC LV ED b
FWNICREOREIC L DM IEEZ T eholz b &, FIZOREITER LI LBDD &
&, IFIAY R AR TAHIE D ITEARNHAREE HBEOHEIC LD Z L LR
LEET. REFEEZITHUILZENTE D,

Article 69 (1) The Prime Minister may discontinue a security review if a patent
applicant has not submitted documents under the provisions of Article 67,
paragraph (9) within the period of time provided under Article 67, paragraph
(10), or has not made corrections under the provisions of Article 67, paragraph
(11) within the period of time provided under Article 67, paragraph (11), the
Prime Minister determines the patent applicant has violated the provisions of
the preceding Article, or the Prime Minister determines that a patent applicant
has made a request under the provisions of the first sentence of Article 66,
paragraph (2) for unjust purposes and without due cause.
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2 WHEHRHEKEIL ATEOREICIVIREFEEZFIBU L EXIE, &6 LCH., FFif
HEBEANC L, 2omz@mm L, YoM AEE L T, LR L -EHlm a2z
o2 5 272037670,

(2) When discontinuing a security review under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must notify the patent applicant in advance of
the reasons of discontinuation and give the applicant the opportunity to submit
a document stating an explanation, specifying a reasonable period of time.

3 WHEHHRHEKREIL H—HOHEIZLVREFEELIT DU/ & XX, ZOF LT
IFTREICBENTLHD LT 5,

(3) When the Prime Minister has discontinued a security review under the
provisions of paragraph (1), the Prime Minister is to notify the Commissioner
of the Japan Patent Office to that effect.

4 FFTEEIZ. FMEOBEICE2@mES T LT, FFHEERH TS50 L
T 5,

(4) The Commissioner of the Japan Patent Office is to dismiss the patent
application after having received the notification under the provisions of the
preceding paragraph.

(P25 E)
(Security Designations)

FEtE WEREXEIL, REFEORR. HATERE-HICHET 2 FERIC
NITT D2 LT R VAN DAT O DT L > TEHEXRVCEROZEZH 7 9 FhE
BETOHEENDREVWEHANTLIH I, O, TOBLTNORELEEZ LIS
BICPEEDRZI KT TRELZOMOEFLZEZE L, BEENIBRLIEFEROREE T
HZENEY EROIL L XX, NENSTEDDL EZAIZED, YEEHERETR
FHELTHREL, FFFHBEARORFTREICEAT LD & T 5,

Article 70 (1) As a result of a security review, if the Prime Minister finds that an
invention that would be highly likely to create a situation that undermines the
security of the State and its citizens through actions taken from the outside if
made known to the public has been stated in the description, etc. under the
provisions of Article 67, paragraph (1), and that it is appropriate to protect
information related to the relevant invention in consideration of the extent of
its likelihood, the impact on industrial development if a security designation is
made, and other circumstances, the Prime Minister is to designate the relevant
Invention as an invention for security designation and notify the patent
applicant and the Commissioner of the Japan Patent Office, as provided by
Cabinet Office Order.

2 WNEFHREKEIL, AEOBEICEL2EE LT ZORELOENHNAFKIZBNT IR
BHE] L\WI, ) 2TDHEET, YHRBIEEOHNOER L T—HF 2B 2\
FRNIZBWTZORERTEOHMAZED LD ET 5,

(2) When making a designation under the provisions of the preceding paragraph
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(hereinafter referred to as "security designation" in this Chapter and Article
88), the Prime Minister is to provide a period of time for the security
designation not exceeding one year from the day of the relevant security
designation.

3 WHEBRHEKEX, el (ZoEOREICL vREREOHIMAZLE LT
BAIiE, YEEREOWIM, UTZOEIIBWTRHLE, ) 25 32 HFETIZ, &
EFREZABET D LEN LD E I AR LT by, ZOHAICBNT,
W T 2 MNER DD LRBOLE XX, NENFTTEDDLE ALY, — LA 7R
WHEIFANIC B W TR B E DM Z LR T2 2 &N TE 5,

(3) The Prime Minister must determine whether or not it is necessary to continue
a security designation before the day the security designation period Gf the
security designation period has been extended under the provisions of this
paragraph, the extended period; hereinafter the same applies in this Chapter)
expires. In this case, if the Prime Minister determines it is necessary to
continue, the Prime Minister may extend the security designation period for no
more than one year.

4 FARTERE HEMOHE/NEHETOHEIL, AHEAMEOHEIZ LD Z T 256
IZOWTHMNT L, ZOHLEICBWT, FREMNES 5] &0, KOREFHL
H THMESEICRE SN TWDOIHEA L2001 IFEHEFE-HIIHET 2 /S
KRFEH ] L. REENEFP BEICLVREHA] LHH01F THEICK Y FHL+HFH
—HICHET DR GFRY] &, [HEEWA] b D01 YR REISRIEH] &
MARZDL LD ET D,

(4) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (8) apply mutatis
mutandis to cases of the judgment under the provisions of the first sentence of
the preceding paragraph. In this case, the term "invention" in Article 67,
paragraphs (4), and the term "invention stated in the description, etc." in
Article 67, paragraph (5) are deemed to be replaced with "invention for security
designation under the provisions of Article 70, paragraph (1)", the term
"invention under the provisions" in Article 67, paragraph (8) is deemed to be
replaced with "invention for security designation under the provisions of
Article 70, paragraph (1), and the term "relevant invention" in Article 67
paragraph (8) is deemed to be replaced with "relevant invention for security
designation".

5 WERHEKEZX, H -HBEEOHEICLIIERLZ LR, TOEZE -HOH
N R DM &2 TR RN GBI IR Er 22 T DHER OB o T2 & &1,
ZDOEMN, LT ZOFEIZEBWT HEERFFHBEAL &), ) KOKFTRE I
MTLHbDET D,

(5) When the Prime Minister has made an extension under the provisions of the
second sentence of paragraph (3), the Prime Minister is to notify to that effect
the patent applicant who received the notification under the provisions of
paragraph (1) (if there has been a transfer of the right to the grant of the
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patent after the notification, the successor; hereinafter referred to as the
"designated patent applicant" in this Chapter) and the Commissioner of the
Japan Patent Office.

(RERTEE L2 WGAomEmH)
(Notifications in Case of Non-Security Designation)

Frtt+—2% HNEREEREZ. REFEOMHR. REEELTOILERRNERDZL
T, TOFEFFFHBAKR ORI TREICBEMT 25D LT 5,

Article 71 When the Prime Minister determines that there is no need to make a
security designation as a result of a security review, the Prime Minister is to
notify the patent applicant and the Commissioner of the Japan Patent Office to
that effect.

(R HURE 00 BT 0 % O il [R)
(Restrictions on Withdrawal of Patent Applications)

FE+ & HEEFTFHBEANL BEHERE _HOBEICL @M Ee T 5 E TOM
I, FREFHBEAZBEE L. ITEWY T 5 2 LN TE2R,

Article 72 (1) A designated patent applicant may not waive or withdraw a patent
application until receiving the notification under the provisions of Article 77,
paragraph (2).

2 fEERTTFHEANI, BttHEE&E T HoREICL @mMEZ T 5 ETOMIT, FEH
AR (B =tUEEERESs =) B+EF-HLOEIRE (Bi=+NU4qEE
BEE 05 B =B HOBEICH D LT, REFFHIE A 52 5 28k A
MTEIFEBEHBEICET T 5 2 LB TE R,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 10, paragraph (1) of the Utility
Model Act (Act No. 123 of 1959) and Article 13, paragraph (1) of the Design Act
(Act No. 125 of 1959), a designated patent applicant may not convert the
patent application into an application for a utility model registration or an
application for design registration until receiving the notification under the

provisions of Article 77, paragraph (2).

(PRt G2 38 B oD i D i FR)
(Restrictions on Working Inventions for Security Designation)

FEt =54 WEFRTFHEARMREIRERONRT ZRFHBAN O RINTZEZD
iR 25t G O N ZH% LA 0 B72FH Th > THRR BRI OV TR TS
ENEINIZZT EE2MD O, YEREFEREIOFE M (FrafiEs 4RE ZHITHE
THFEMEVD, UFZOEKOFEILA ZLF-HERZIZBWNTHEL, ) &L T
RBIR, Tol2 L, FEERFFFHBEA DS ML FE I DOV T BB RE OFF ] 221 72
Leld, ZORD TR,

Article 73 (1) A designated patent applicant and a person to whom a patent
applicant has disclosed the details of an invention for security designation or
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other person who has acquired knowledge of the details of an invention for
security designation in the course of duties and knows that the relevant
invention for security designation has received a security designation must not
work the relevant invention for security designation (meaning work under the
provisions of Article 2, paragraph (3) of the Patent Act; hereinafter the same
applies in this Chapter and Article 92, paragraph (1), item (vi)); provided,
however, that this is not to apply when the designated patent applicant has
received permission from the Prime Minister for the relevant work.

2 HHALZELEOHEICL 27 22T L9 LT 2R ERFFHBAIL, FFilx<iT &
9 LT DEMONEZ DMNEST TED D FHL LM L7 HiHE 2 NEREREIZ
e LT i 6720,

(2) A designated patent applicant who intends to obtain the authorization under
the provisions of the proviso to the preceding paragraph must submit to the
Prime Minister an application document stating the details of the work for
which the designated patent applicant intends to receive authorization and
other matters to be provided by Cabinet Office Order.

3 HNEHFHHEKREIL, B—HLE LEOBREIC K DFF IO IR L FEMIZ X0 FREAR
SCHET 2EHUNOE D RERN G ONEEMDBENN /2N ERBDDLEXZED
f R 2t G B IAR D IE R OIF Z VOB IE OB S NBEREERE N E Y LB 5 &
XX, FEEELEZBOREICL A HFAZT LD LT 5,

(3) If the Prime Minister determines that the work related to the application for
authorization under the provisions of the proviso to paragraph (1) is not likely
to cause a person other than those provided under the main clause of
paragraph (1) to know the details of an invention for security designation and
otherwise determines it is appropriate from the perspective of preventing
leakage of information related to an invention for security designation, the
Prime Minister is to give the authorization under the provisions of the proviso
to paragraph (1).

4 FB-HLELEOBREICLDFFMICIE, REMEEINTBEDIBEROR A VOB IED
DI E R M2 T D2 LN TE D,

(4) Conditions necessary to prevent leakage of information related to an
invention for security designation may be attached to the authorization under
the provisions of the proviso to paragraph (1).

5 HATLEERFE_HEMNOEHLEE TROENEHOBEIL, F-HLZLEOREIZX
LIFFFICOVWTHERNT 2, ZOGEARICBWT, REEMNEF 3B LH0 . KUHE
SELHET THMEFFICRBMSATHDLEY] LH501F IFELEHEFE-HIZHET
DIRAXGIM ) & FSERENEY THEICKVEN) ¢Ho0i% HEICLVEL
FTRE-HICHET 2RI & DYEREN) & HDL0IE NDYEREGR%E
) LA DBDLET D,

(5) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (5) and paragraph (8)
apply mutatis mutandis to the case to determine whether or not to give

94



authorization under the provisions of the proviso to paragraph (1). In such a
case, the term "invention" in Article 67, paragraphs (4) and (8), and the term
"invention stated in the description, etc." in Article 67, paragraph (5) are
deemed to be replaced with "invention for security designation under the
provisions of Article 70, paragraph (1)."

6 PRIREEREIX, FRER AT HEAD S —HO M E AT W HOBEIZ KLV FF T Ar
ST RMITER L TREMGIIAOFE i AZ LI L RBO D56 Th > T, FrarHiEs
HFINDZENHEYERDD L XX, TOEZRHTREE KO ERTFHBEANICE
WMTLbDET D, HERTFHBAPEECFLERE - HICHET 2HEZ H0Ici# L
TR Z LI LY FEERFFHEA LSO F D35 —HOFBUE UL H U HDOHLE
IZ RV FFANSA SN T RMITER L TRE SO FE i Z LIcHEe s, FkE T2,

(6) If the Prime Minister determines that a designated patent applicant has
worked an invention for security designation in violation of the provisions of
paragraph (1) or conditions attached to authorization under the provisions of
paragraph (4) and that it is appropriate for the patent application to be
dismissed, the Prime Minister is to notify the Commissioner of the Japan
Patent Office and the designated patent applicant to that effect. The same
applies if a person other than the designated patent applicant has worked an
invention for security designation in violation of the provisions of paragraph
(1) or conditions attached to authorization under the provisions of paragraph
(4) due to the designated patent applicant not having taken sufficient
measures under the provisions of Article 75, paragraph (1).

7 WNEREKEZ, ATEOBREICL28MET 5L 20X, Ho0 U0, FEEFRTHEA
NZx L, oMb zEmL, HYOMHEEZfE L T, Szl LcEm et
LR E G R TR B0,

(7) When making the notification under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must notify the designated patent applicant in
advance of their reasons and give the applicant the opportunity to submit a
document stating an explanation, specifying a reasonable period of time.

8 FEFITREIX. HFARNHOHEIZL DA EZZ T HEICIE, FL+HELRE _HOHR
EIC X2l zfio T, FrtAZHA T T2 b0 & T 5,

(8) If the Commissioner of the Japan Patent Office has received a notification
under the provisions of paragraph (6), the Commissioner is to dismiss the
patent application after receiving the notification under the provisions of
Article 77, paragraph (2).

(PRt G B D BR R 2R 1)
(Prohibition of Publication of Inventions for Security Designation)
FHEHMUE FEERTFHBAMMRESREPONEZFRFFHBANO RINTEZED
R Xt G O N ZI% LA 0 B72FH Th > THUER BRI OV TR TR
ENSINTZ EZ2MDLOIE, EYREHDIHHILEEZRE, REMNBEPONEE
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IR LTI 6720,

Article 74 (1) A designated patent applicant and a person to whom a patent
applicant has disclosed the details of an invention for security designation or
other person who has acquired knowledge of the details of an invention for
security designation in the course of duties and knows that the relevant
invention for security designation has received a security designation must not
disclose the details of the invention for security designation, excluding when
there are justifiable grounds.

2 WEREKEIL, fEERTFHEADRTIEOBEICER L TRESSIEHONE % B
RLTEEROLGETH- T, FFFHENA TSNS Z EDBHY ERBDOD L XX, £
DG EZRFFITEE RO ERTFHBEANZEMT 200 L35, HERTFHBANKSE
F—IHICHET OHELZ T 2ICE LD W Z I X0 | FRERFFFHE AL O
FENRTHOHEICER L TREMNBEHONELZFH R LGS, FkE T 5,

(2) When the Prime Minister determines that a designated patent applicant has
disclosed the details of an invention for security designation in violation of the
provisions of the preceding paragraph and that it is appropriate to dismiss the
patent application, the Prime Minister is to notify the Commissioner of the
Japan Patent Office and the designated patent applicant to that effect. The
same applies when a person other than the designated patent applicant has
disclosed the details of an invention for security designation in violation of the
provisions of the preceding paragraph due to the designated patent applicant
not having taken sufficient measures under the provisions of paragraph (1) of
the following Article.

3 HIRBLHEEKOENEHOBEIL, ATEOBEICL D@ OWVWTHEMNT L,

(3) The provisions of paragraphs (7) and (8) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the notification under the provisions of the preceding

paragraph.

(R A2k G236 B oD 10 1F 2 PR )
(Measures for Proper Management of Inventions for Security Designation)

FE+Is HEEFTFHEAL REFREIITHRDIEREZID 5 F 2B IEIZEHRT
D 2 & DM RIEINAR D HE RO 2 VOB IE DT DIZ LB DY) 72 D L
LTHEBTED DB ZH L. KOMREMSGEREINBRLHEROBB 2RO I-F
8 UTIZOEIIBWT REIESAHERE) Lo, ) 2L T, TOHFEZHELS
T 6 n,

Article 75 (1) A designated patent applicant must properly manage a person who
handles information related to an invention for security designation and take
other measures provided by Cabinet Office Order as necessary and appropriate
measures to prevent leakage of information related to an invention for security
designation, and must have a business entity permitted to handle information
related to an invention for security designation (hereinafter referred to as
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"invention sharing business entity" in this Chapter) take the measures.

2 BULAFEEERIL, HERTFHBAOERIZWEY, fTEICHET S2HEZ#H R
U ECA SR AN

(2) An invention sharing business entity must take the measures under the
provisions of the preceding paragraph in accordance with the designated

patent applicant's instructions.

GERILAFEE DLEH)
(Modifications of Invention Sharing Business Entities)

FERNS HREFTFHBEAL BAFERFELVEE _SICHET2FEE L L THEHE
(CHUET 2 FHNCRHE Lo FER LSO FER ITH IR R RNALR D 1E R D H
WNEBOLLEIL, LD, NENSTEDD L ZAICLD, NEREKED
AR 2T RINER B0,

Article 76 (1) When a designated patent applicant permits a business entity
other than the business entity provided under Article 67, paragraph (9), item
(i1) in the document under the provisions of Article 67, paragraph (9) to newly
handle information related to an invention for security designation, the
designated patent applicant must obtain the approval of the Prime Minister in
advance as provided by Cabinet Office Order.

2 FERFFHBEANL, ATEOLE ZRE . B LA FER ITHRENRIEIITLR D 1FH
DRPNZEBD D 2 & a0z & T ZOMIERLAFEEZTIIONWTEENE L L &
X, WERSTEDD L ZAICEY, Bk, TOLEONEZNEHKEKEIZ)E
FHRT TR B0,

(2) When a designated patent applicant has ceased to permit an invention
sharing business entity to handle information related to an invention for
security designation or if other modifications arise regarding an invention
sharing business entity, excluding the case referred to in the preceding
paragraph, the designated patent applicant must notify the Prime Minister
without delay of the details of the modification as provided by Cabinet Office
Order.

(PRAFEE OMEFRSE)
(Cancellation of Security Designations)

FE+HESR AERERER. "RERELMRET 2HENR RN LB L 21T, ket
ExfRrTosb0 LT 5,

Article 77 (1) When the Prime Minister has determined that it is not necessary
to continue a security designation, the Prime Minister is to cancel the security
designation.

2 WREHRHEKREIL, ATEOBEICLVIREREZMR LT & & I tkatsE o
Nl T Lz L &id, TOEEHEERTFHBALORFITREICEAT LD LTS,

(2) When the Prime Minister has cancelled a security designation under the
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provisions of the preceding paragraph, or when a security designation period
has expired, the Prime Minister is to notify the designated patent applicant
and the Commissioner of the Japan Patent Office to that effect.

3 FHATLEEE HILE/NEE TOMER., F-HOBEIZ X IREFEE L MRS
LHBICOVWTHERNT S, ZOHAICEWT, REHEMEF 3B LH0 . KU
FERET THMEFCRHSINATHDIRERA] b0 THELHEE-HICHET
LRI &, RSEE/NEF HEICEIVIER] Lhbr01% HEICLVEL
FRE-HICHET 2RI & DYEER) & HD5DI1E RS RHE
) LHAEADLDBDET D,

(3) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (8) apply mutatis
mutandis to cases when a security designation is cancelled under the
provisions of paragraph (1). In this case, the term "invention" in Article 67,
paragraphs (4) and the term "invention stated in the description, etc." in
Article 67, paragraph (5) are deemed to be replaced with "invention for security
designation under the provisions of Article 70, paragraph (1)", the term
"invention under the provisions" in Article 67 paragraph (8) is deemed to be
replaced with "invention for security designation under the provisions of
Article 70, paragraph (1) under the provisions", and the term "relevant
invention" in Article 67 paragraph (8) is deemed to be replaced with "relevant

invention for security designation".

(OHEHREOEEE)
(Prohibition of Foreign Applications)
FLtHANE AL, EIZIKP"J“C‘Lf:%é%“(“ébo’C’.&Kfoﬁofb\fcﬁb\%@ﬂ AN BN
FE-HEALIHET 28I TH D L 1T, REFNHOBIEIC RIZTDHZE
IR VAN AT DI DT AT K-> TERE LK CEERO LA ’E”i.”er& iﬁ”%@“(?ﬁﬁb\
ZENPHIENTHDLEDOHEEZ TG aRE . S L W Lo AAELE (O
ECB T D2RFFHBEL O TILE EHEANAFILRIZT o b TERR S VT2 Rt i /)
FRNTHESSEHBEHEZ WD, T TEDDL O ZRS, LT ZOEKROFE LS
F—HIZBWTHL, ) ZLTEabhy, 220, EAEICE W THMESIC Y
§>§Eﬂ R LRTNELZ LESE Tho T, S TFHEOR NG FAZEA W

HHHNICBWTEA TED A AZZE L E BBL+HEE -HOHEIC L DA
Z T & E R OVYIM 2R T D RN SRR A R S v, XS54
Bz L, HLITRY T zk<, ) . BEATAKE HALIIHRET D
HIFNIZRISRE ZHOBUEIZ L 20N EE LN RhoT L& (UM Z BT 5
ATz éz RPN AN S v, SUXSF A AL, FH LW Tz e
<, ) RORSEEHE, FL+ LIRS HOBEIC L 2@MmEzT7 &
By Téé ZRFRT BRI AR 2 IS IR #E S 2 BIZ W T, ZoRY Th
A
Article 78 (1) When an invention made in Japan that has not been made public
is the invention under the provisions of the main clause of Article 66,
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paragraph (1), no person may file a foreign application (meaning a patent
application filed in foreign countries and an international application pursuant
to the Patent Cooperation Treaty Done at Washington on June 19, 1970,
excluding those provided by Cabinet Order; hereinafter the same applies in
this Chapter and Article 94, paragraph (1)) stating the relevant invention,
excluding cases when the person has received under the provisions of
paragraph (4) of the following Article a response that it is obvious that making
the invention public will not impact the security of the State and its citizens
due to actions taken from the outside; provided, however, that this is not to
apply to the relevant invention stated in the description, etc. related to a
patent application, if the patent application has been filed in Japan and when
the period provided by Cabinet Order not exceeding ten months has lapsed
from the day of the relevant patent application (excluding when a notification
under the provisions of Article 70, paragraph (1) has been received, or the
relevant patent application has been dismissed, waived, or withdrawn before
the relevant period has lapsed), the notification under the provisions of Article
66, paragraph (3) has not been made within the period provided in the main
clause of Article 66, paragraph (1) (excluding when the relevant patent
application has been dismissed, waived, or withdrawn before the relevant
period has lapsed), or the notification under the provisions of Article 66,
paragraph (10), Article 71, or paragraph (2) of the preceding Article has been
received.

2 FREFFTFHBENCKT T 2 ATEOBUE O AIZ DWW TIE, FXES A+ ANKHE—H
AKLTHET D3] LHHDIF, TBAFARRE -HAXHET %0 GBE+
RE-HOHEIC L DEMZZ T RIS 2 I EE ISR S BRI H -
Tl tREFEHEY) | L35,

(2) Regarding application of the provisions of the preceding paragraph to
designated patent applicants, the term in the paragraph "invention under the
provisions of the main clause of Article 66, paragraph (1)" is deemed to be
replaced with "invention under the provisions of the main clause of Article 66,
paragraph (1) (for an invention stated in the description, etc. of a patent
application for which a notification has been received under the provisions of
Article 70, paragraph (1), invention for security designation)".

3 HHELELFICHET DRFFHBENKROEO T 25RFFHBETH 2561
BT ARELE LEOHEOHEMICOWTIE, RELZ LEY NRYEETHEO A
EHDHOIE, FERD FMICHET 2 X306 CENENREDO THIZEIT 5 H C43%%F
FFHHEN R RO EICEBIT A X 00 Z LI EICEYS T 5 & &3, 20Y% T 5 X712k
HEED FTHIZEDDLHD S bigbi#EWA) ET 5,

(3) Regarding the application of the provisions of the proviso to paragraph (1)
when a patent application under the provisions of the proviso to paragraph (1)
1s a patent application listed in the left-hand column of the following table, the
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term "the day of the relevant patent application" in the proviso is deemed to be

replaced with the day stated in the right-hand column of the same table

corresponding to the category stated in the left-hand column of the same table

(when the relevant patent application falls under two or more of the categories

stated in the left-hand column of the same table, the latest day among days

provided in the right-hand column of the same table related to the relevant

category).

FiFESE =HAREO B _HIIHET D
S\ ERE 1 HH

application written in a foreign
language under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the
Patent Act

MELFFEF A ISR DR FE SR =S5O
TR TIHICHE T 2RI R S e
A (RIS U A O BLEIS & 0
BT ENTZSGEICH - T
E. AERELHOBEIZHNDLT,
AR BLUCIR S vz H)

the day on which the translation
under the provisions of Article 36-2,
paragraph (2) of the Patent Act
related to the patent application was
submitted Gf the translation has been
submitted under the provisions of
Article 36-2, paragraph (4) or (6) of
the Patent Act, the day on which the
relevant translation was actually
submitted, notwithstanding the
provisions of Article 36-2, paragraph
(7) of the Patent Act)

B =N\ = —HICHET
FIEIZ XD U R

patent application filed using the
method provided in Article 38-3,
paragraph (1) of the Patent Act

YRLFFEF AR D R FE SR =\ &
= —HICHLE T 2 B E & O i O
(R ORFFHBICE T 2 F N R_E S
72 H

tThe day on which the description,
drawings, and a document with
regard to the earlier patent
application under the provisions of
Article 38-3, paragraph (3) of the
Patent Act were submitted.

FERFIESE =+ N\ KoM ENIEZ7Z LED
Gt (REEHLEICHET 256 %k
<o ) BT DFREHE _HOMTEE Lz
RFEF A

patent application that has been
supplemented under Article 38-4,
paragraph (2) of the Patent Act in the
case under the proviso to Article 38-4,
paragraph (4) of the Act (excluding
the case under the provisions of
Article 38-4, paragraph (5))

YRR ISR D R FES =\ &0
U2 =TI HLE T 2 B S e E A iR
Iz A

the day on which the written
supplement of the descriptions, etc.
under the provisions of Article 38-4,
paragraph (3) of the Patent Act
related to the relevant patent
application was submitted
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FRAFEH U AREFE —HOPEIZ X D
R ZE HZAR 2 e A

epatent application under the
provisions of Article 46, paragraph (1)
of the Patent Act related to the
relevant patent application

URLRETT A AR D RERFIE S U N R
—HOBEIZ L HHBEOEELEDH

the day of the conversion of the
application under the provisions of
Article 46, paragraph (1) of the
Patent Act related to the relevant
patent application

4 EHITFEEZ. BHEEENTNSOZF—HOBEEIC L VT E A S5
FEIBS A 2 52 T 7235 81080 T, YakRraF HEIC AR 5 BB I S+ SR — A
TICHETAREANGEHINTWA L XX, FORZHNERBREICEMTLE D L

ERAE

(4) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received an

international application deemed to be a patent application under the

provisions of Article 184-3, paragraph (1) of the Patent Act, and an invention

under the provisions of the main clause of Article 66, paragraph (1) is stated in

the description, etc. related to the relevant patent application, the

Commissioner is to notify the Prime Minister to that effect.

5 WHERRBEKEIL, FFFTRENEANTANEE “HOMEIZ L 5@ %2 LR HE
AN GEHRZRICR 22T 5 HROBERH -T2 L Z1X, TORMAEZEL, ) HFE—
HOBUEIER U THAEHAZ L7 LR O D56 IXRTHEOBLEIC X 2 @I 5 [H
BRI —HOBEITER THH D TH DL RO LIGE Th > T, YakFraT HEN
HFSNDZERHEYERDD L EIL, TOEZRFTRE X OFRFFHEA BT

HHDET 5,

(5) When the Prime Minister determines that a patent applicant whom the

Commissioner of the Japan Patent Office has notified under the provisions of

Article 66, paragraph (3) (when there has been a transfer of the right to grant

of the patent after the notification, including its successor) has filed a foreign

application in violation of the provisions of paragraph (1) or an international

application related to the notification under the provisions of the preceding

paragraph violates the provisions of paragraph (1), and that it is appropriate

for the patent application to be dismissed, the Prime Minister is to notify the

Commissioner and the patent applicant to that effect.
6 HLEtt=FELHOHEIL, AEOHEIC X 2@HIZ OV THERT L,
(6) The provisions of Article 73, paragraph (7) apply mutatis mutandis to the

notification under the provisions of the preceding paragraph.

7 FFFTREEE. SHEOHREICLAEMEZIT L XX, FFHBEEZAI T TS0 0
L5, EEL, FORTHBEAREEERN SN THLILEITH > TiL, Aigk
B _HOBEICL Do T, FrRfiEZHA T 2060835,

(7) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received the
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notification under the provisions of paragraph (5), the Commissioner is to
dismiss the patent application; provided, however, that when the patent
application has received a security designation, the Commissioner is to dismiss
the application after receiving the notification under the provisions of

paragraph (2) of the preceding Article.

(O E R O EE IR B3 5 S RiiER)
(Prior Confirmation Regarding Prohibition of Foreign Applications)

FEHILe BEATARRE -HEAICHIET 2HINTEEY LIS 5 R & 5o L 7oA E
faA2 L XS &I FIEL. HPEITEOTHMEEIYEEIA 25 Lo FartEs L
TWRWEGEIZIRY . NS - BIFEEETTED DL IAIZEY, BFTREI
xt L, ZONEBENEISRE —HOBREIZIVEZEIEEINDEHEDONE I NITHONT, il
ERODHZENTE S,

Article 79 (1) A person who intends to file a foreign application stating an
invention that could fall under the invention under the provisions of the main
clause of Article 66, paragraph (1) may seek confirmation from the
Commissioner of the Japan Patent Office, only if the person has not filed a
patent application in Japan that states the relevant invention in a description,
etc., as to whether or not the foreign application is prohibited under the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, as provided by Cabinet
Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FEFTREIE. MEOBEICL 2RO ZZTEHEITE N T, Hi%ROITHR 55
MERTARRE -HALITHET 2HMITZY L s Eid, Bk, Z0F%Y
RO LIEHICHETL b0 LET 5,

(2) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a request
under the provisions of the preceding paragraph and the invention related to
the relevant request does not fall under the invention under the provisions of
the main clause of Article 66, paragraph (1), the Commissioner is to respond to
the person who made the relevant request to that effect without delay.

3 KHFTRER. FHOHEBICL RO EZ T EGAICTB T, HEeROIHR D%
D EARTHARRE —HACHET 2RI ST 5 & 13, Bk <. WEAKRIKR
FIZK L, DIZTHZ L DA DITONHITHAICE > TERELPEROZ I
WELZRFEFTHOTRWI EDRHALLNE I DICOZXHREROL LD ET D, 2O
LAl W T, MR 4 RO bR ERE IR, Bk <, FFTrREICHE
TLHLDOET 5,

(3) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a request
under the provisions of paragraph (1) and the invention related to the relevant
request falls under the invention under the provisions of the main clause of
Article 66, paragraph (1), the Commissioner is to seek confirmation from the
Prime Minister without delay as to whether it is obvious that making the
invention public will not impact the security of the State and its citizens due to
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actions taken from the outside. In this case, the Prime Minister who has been
requested to make the relevant confirmation is to respond to the Commissioner
without delay.

4 FFFTREE. fTEOBEIC LV EELZIT & &iE, Bk, H-HOBEID
L DRDZ LTZFITH L, YL RDIHR DA FH AR HANEHE —HAIHIET 55
FICRES T 2 B R OYSHRIEONEEZRIET D HDO LT 5,

(4) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received the response
under the provisions of the preceding paragraph, the Commissioner of the
Japan Patent Office is to respond, without delay, to the person who made the
request under the provisions of paragraph (1) that the invention related to the
relevant request falls under the invention under the provisions of the main
clause of Article 66, paragraph (1) and the details of the relevant response.

5 H—HOBEICIVERZRD IS LT HHIT. FEELE LT, —HZHo&x 271k
T-F % 48 2 72 OEEFA N CTELS TRE S D FAZ EISAT LT iud e e,

(5) A person who intends to seek confirmation under the provisions of paragraph
(1) must pay the State a fee provided by Cabinet Order not exceeding 25,000
yen per case.

6  ATEOHEIC LD FEEOMIL. NWHEFS - RFEEETTEDDL L TAIZLD,
AR Z &> T LT NIX e by, 270, ARIFS - BBEEE S TED DY
BlTIE, NBES - RBEEXEE T TEDDLEZAIZLY, Bl&E2 Lo THDHZ &N
T& 5,

(6) The payment of fees under the provisions of the preceding paragraph must be
made with revenue stamps, as provided by Cabinet Office Order and Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that when
provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, payment may be made in cash as provided by Cabinet Office
Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

7 HIEGE-HOBEOWMOF I OWTIE, EERS DML CEk -+ kS
FILHI\T) BEROBUEIL, BEH LRV,

(7) Regarding whether to apply the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article, the provisions of Article 7 of the Act on Strengthening Industrial
Competitiveness (Act No. 98 of 2013) do not apply.

(KD HitE)
(Compensation for Losses)

FINEE EHIX, REdSRE (REBENMIR S, UIREREEOHM N T L7
bOEFT, ) ITONWT, FEH=L£FE-HLE LEOREICL D E2% T 6N
NoleZ & FFRSGFHEMNEOBEIZ LV ZOFFAICEEEZH I N 2 & 2Ok eE
ExEZIT-Z LI VR EZ T -FICH LT, @FET XREBLREHET S,

Article 80 (1) The State compensates for losses that would ordinarily arise for
persons having incurred losses due to having not received authorization under
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the provisions of the proviso to Article 73, paragraph (1), due to having
conditions attached to authorization under Article 73, paragraph (4), or
otherwise due to having received a security designation with respect to an
invention for security designation (including those for which security
designation has been cancelled or the security designation period has expired).

2 HIEHOBEICLDMEEZZIT LD T2 F. WEFSTEDLELEZAICED, N
IR EERRIC 2z R L2 iuid e 57220,

(2) A person who intends to receive the compensation under the provisions of the
preceding paragraph must make a request to the Prime Minister as provided
by Cabinet Office Order.

3 WHEHRHEKEIL ATEOBEICLDFHE RPN o7& &1L, MET &L IE L,
I EYIZEEREF B LR TR B,

(3) When there has been a request under the provisions of the previous
paragraph, the Prime Minister must decide the amount to be compensated and
notify the requesting person of it.

4 EATERE ZHNLEMEE TROFE LEATBROBE (REFEDOHMAICH >
T, ZAHOBEDIEN, [FHEERELOFENHOBE) 1T, NEBEHKEZATEO
REICLDREEZTLHBICHOVWTHERT L, ZOHEICRNT, [FREMLES 15§
) LH0 ., ROFRSGBELES THHEFICRESINATWDLIEN] Lho0iT 1HtL
FRE—HICHET 2R (REIEEDMER I L. SUIIRAFEE O W 23
TLEebozagt, ) | &, FEBNED HEICIVER] LHH01F THREICK

DELEHRE-HIIHET 2REIREN (REREPMER S L. UIRERE DO H]
B3 T Licbozedte, ) | &, THEER] L5013 N REIRRER] &
MAHARZLHEDET D,

(4) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (4) and the first sentence
of paragraph (5) (when during a security designation period, beyond these
provisions, the provisions of the second sentence of paragraph (5) and
paragraph (8)) apply mutatis mutandis to cases when the Prime Minister
makes a decision under the provisions of the preceding paragraph. In this case,
the term "invention" in Article 67, paragraphs (4) and (8), and the term
"invention stated in the description, etc." in Article 67, paragraph (5) are
deemed to be replaced with "invention for security designation under the
provisions of Article 70, paragraph (1) (including those for which security
designation has been cancelled or the security designation period has expired).

5 H_HOBEIZLDWEIIAMEH HFIL, TOEMEZZ T2 2 6RALNIZH
b o THIET REREOMELHERT L LN TE D,

(5) A person who disagrees with a decision under the provisions of paragraph (3)
may request an increase in the amount to be compensated by filing an action
no later than six months from the day on which the notification was received.

6 RIEOFZICEBNTIE, B35,

(6) In the action stated in the preceding paragraph, the State is the defendant.
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(4 EFE O H FE )
(Non-Exclusive Licenses for Later Applicant)

FN+—% BERTHBATHS T, REREDN S NTMORFFFHBRIZ DWW T HIEL
B2 ST BRENS, BAFARFECHOBEIZ LV YEHBARS SR oleied,
HCORFFHBICR D RN RTHERE RO ORI EIC X Va2 2 Z LR
TERVLDTH LI EZ2MBERNT, HARENIZEWTYEIEA O SN THh 5 %
ELTWDHOXUTZDOFREDHEfEZ LT D HOIX, ZOFHMUIHERE LT\ D
AR NFEEDO B OFHANICIBW T, EORFFHBEIC O OWTHHEEZ T XX 5FOEE
SATFRR D E L T2 6 281 5 Y3t O FeaF MR AR 2 FrFHE T2 OBRBLCAE T
% HERMMEIZ OV CEE EiEL H 3 2,

Article 81 (1) A designated patent applicant who is engaged in or is preparing to
engage in business in Japan that involves the working of an invention related
to the designated patent applicant's own patent application, for which the
designated patent applicant does not know it cannot be patented under the
provisions of Article 29-2 of the Patent Act because another patent application
has received a security designation and the publication of the relevant other
application was not made under the provisions of Article 66, paragraph (7),
prior to the day of the publication of the relevant other application, has a non-
exclusive license under the patent right or the existing exclusive license for the
relevant other patent application when the examiner's decision or trial or
appeal decision to reject the patent application has become final and binding,
but only within the extent of the invention that the person has been working or
preparing to work and within the purview of that business purpose.

2 HEICEHIET M ORFFHREICAR D Fra i SUIH N EE 2 AT 2813, [FEOH
EICL VB EMMHEEL AT 280 0L OXHIZ 5T HHEREHT 5,

(2) A person who has a patent right or an exclusive license related to the other
patent application under the provisions of the preceding paragraph has the
right to receive reasonable compensation from a person who holds a non-

exclusive license under the provisions of the preceding paragraph.

(Fr 1L S D Frp)
(Special Provisions on the Patent Act)

N RFEEN—LH - HOBEIZ X 2 BEHED TR 2 9 Frar Iz W
T, BFFTEENEASNHFILEENE, Fh+ 248N\ HE (EEHUEE -HEHoBnT
BT 256 zeate, ) XITHELHN\KELEDOREIZ LD £ OEIEHED RO IR
ELTRFFHBEAZH T LG aITid, YO ZRIEL, 209 hzkrb0&T
Do

Article 82 (1) Regarding patent applications containing a priority claim under
the provisions of Article 41, paragraph (1) of the Patent Act, if the
Commissioner of the Japan Patent Office has dismissed a patent application on
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which the priority claim is based under the provisions of Article 69, paragraph
(4), Article 73, paragraph (8) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 74, paragraph (3)) or Article 78, paragraph (7), the relevant priority
claim is to cease to be effective.

2 REFEEDN SR Z M L 3 2R FER U+ —RFE —HOBEIZ L oEk
MED FIRZ MO FraFHEN SN T=HE BT 2REFE N+ —4RF —HOBEOEHIC
DOWTIE, RS TRFPEEA T CTED D MM 2/ Lz LH ook, TRE
FEH T TRED D WM &2 B L 72K SIS F2E O BRI DWW T, By 3R 2 — (R I 5E
T5 2 LI K D RAREDOHIROHEEIZE T 2 EME (MUEEREEN+=5) Ft
+LEE&E HOBEIC L DA EZITTZRED > LT WK] &35,

(2) Regarding the application of the provisions of Article 42, paragraph (1) of the
Patent Act when a patent application contains a priority claim under the
provisions of Article 41, paragraph (1) of the Patent Act based on a patent
application that has received a security designation, the term "when the period
provided by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry from the
filing date of the earlier application has lapsed" in Article 42, paragraph (1) of
the Patent Act is deemed to be replaced with "when the period provided by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry from the filing date of
the earlier application has lapsed or when a notification under the provisions
of Article 77, paragraph (2) of the Act on the Promotion of Ensuring National
Security Through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No.
43 of 2022) was received regarding the relevant earlier application, whichever
1s later".

3 WERENSNEHEICBT DRFHES M N\RO ZFE—HOBEDETIZ SN T
X, FEP TZ2OHANLZFLUNIC) LHDHDIE, TZ2OHMNL =ZF4aRE L7z H X
TR IR 2 —(RICER T D 2 L IZ K 2 ZRREOMROHEEIZRE T 21584 (Bl
RSNt —75) FL+tERFE _HOHEICL 2L T ND = H 2L
THD S BT RNEWAETIZ) LT 5,

(3) Regarding the application of the provisions of Article 48-3, paragraph (1) of
the Patent Act if a security designation has been made, the term "within three
years from the filing date thereof" in Article 48-3, paragraph (1) of the Patent
Act 1s deemed to be replaced with "within three years from the filing date
thereof, or the date on which three months have passed since the date of
receipt of a notification under the provisions of Article 77, paragraph (2) of the
Act on the Promotion of Ensuring National Security Through Integrated
Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of 2022), whichever is later".

4 REREPINTLEITB T DRFHER AT ERE ZHOBUE DI >V T,
FES TROKSITBIT2HH) EH201X, TROK ST 2 IR & O i R
RIS D 2 LIS K DL RIREDO MR OHEMEIZRE I D5 (A Fn DU A a5 DY
+=5) BLHEE-HOBEICL2BEMEZ T -HNLRIEFE L HEEE _HOH
IR DM EZ A ETOHM] &35,
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(4) Regarding the application of the provisions of Article 67, paragraph (3) of the
Patent Act if a security designation has been made, the term "the period listed
in the following items" in Article 67, paragraph (3) of the Patent Act is deemed
to be replaced with "the period listed in the following items and the period from
the date of receipt of a notification under the provisions of Article 70,
paragraph (1) of the Act on the Promotion of Ensuring National Security
Through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of 2022)
through the day of receipt of a notification under Article 77, paragraph (2) of
the Act".

5 FEFTREIR., FHGREFREIEE -—HOBEIL L2 FRTEBRENBEEZZ T I25%
BB NT, YL FER R BER AR 2 PME, FERT 288k K O i XX X
(CRASFRIEAN LM STV D & Zid, FEEFURE “HOBEITHr1b 6T,
ZORBIENRER I, IR EOHM W 772 F T, FEOHEICLHE
R ZMEORE DR EREZ L TILR B 7R,

(5) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received an
application for utility model registration under the provisions of Article 5,
paragraph (1) of the Utility Model Act and the description, scope of claims for
the utility model registration, or drawings related to the relevant application
for utility model registration state an invention for security designation,
notwithstanding the provisions of Article 14, paragraph (2) of the Utility Model
Act, the Commissioner must not make a registration of establishment of utility
model under the provisions of Article 14, paragraph (2) of the Utility Model Act
until the security designation has been cancelled or the security designation

period has been expired.

(5 K O B )
(Recommendations and Improvement Orders)

BN+ =4 WNEREREZ, MERTFHBEASOIRIEAEEE LB EHLEZOHE
IER LGB IZB N TIRESRENIRDE RO NE ST LEN H D L7
WHEEIE, HFEEICHL, FXFE -HIHET 2HEL L2 FE2EET22 L
MTED,

Article 83 (1) If the Prime Minister determines it to be necessary in order to
prevent the leakage of information related to an invention for security
designation when a designated patent applicant or invention sharing business
entity has violated the provisions of Article 75, the Prime Minister may
recommend that the relevant person take the measures under the provisions of
Article 75, paragraph (1).

2 WEBRBEKEZ, ATHEOBEIC LB E 2T ENELREAN R TEO/E
AR DEEZ L DR oTc L EIT, HHEBICH L, TOBEIRLIBEL L D&
EEMTDHIENTE D,

(2) When a person who has received a recommendation under the provisions of
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the preceding paragraph has not taken the measures related to the
recommendation without justifiable grounds, the Prime Minister may order the
relevant person to take the measures pertaining to the recommendation.

3 WEREKEIX, AT ZHOBEIZH2D O, FEERTFHBA IR I F3EE
NFELEFEEORTITEN LTEHEICB W THREMNEEPOIR 2\ VOB nnhg L
TV EROD LT, YEFICH L, AFHE-HICHET 2 HEL 2 R&EZ &%
MTDENTE D,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, if the Prime
Minister determines that the likelihood of leakage of an invention for security
designation is imminent when a designated patent applicant or invention
sharing business entity has violated the provisions of Article 75, the Prime
Minister may order the relevant person to take the measures provided under
Article 75, paragraph (1).

(R T80 M OS2 A H )
(Collection of Reports and On-Site Inspections)

FNFUE NEREEREIX., ZOEOBEDOHATICVNEZRREIZIBW T, fEERFH
FEN K OFEHIEEFEE I L, (RGP OTIIZE L, SEaadfdd L <X
EROREH A RO, XIIZORREIZ, Ui%H OFEHT L OMMLELRGITICLHAD
TR G OBPWICE LEM S, B LIIIRE, EEZ ootz ia s &
HENTE D,

Article 84 (1) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of
this Chapter, the Prime Minister may seek from a designated patent applicant
and an invention sharing business entity the submission of necessary reports
or materials regarding the handling of inventions for security designation, or
have an employee of the Prime minister enter the relevant person's office or
other necessary place, ask questions regarding the handling of inventions for
security designation, or inspect books, documents, or other items.

2 HAHEHOBEICEIY EARELZ T HMEIX., ZOoH 4 Rmd Rt ELER L. BFRA
DFERNBoT- L XTI, THEERLZTNITR S0,

(2) The employee who conducts an on-site inspection under the provisions of the
preceding paragraph must carry an identification card and present it when
requested by the people concerned.

3 HHOBEIZ LD AREOHERIL, LREEDCT-DITRHRO LN D LKL
TR B 720,

(3) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraph (1)

must not be construed as having been granted for criminal investigation.

(K2E)
(Service)
BN+ HSE ZOFEICHET S FRICBE L, S@Ee TS EHIT, NEIFS - BFEE
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BHTEDS,

Article 85 (1) Documents to be served regarding procedures provided in this
Chapter is provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FEFEFEANLTSERPOEEHEILT S E TOREIL, AiEOEZEICHOWTHERT S,

(2) The provisions of Articles 190 through 192 of the Patent Act apply mutatis
mutandis to the service under the preceding paragraph.

AT MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(EHREF)

(Competent Ministers)

FINEARSG BoEIIBT 2 EBREIL FCEEMEOERE, WAXITRTEOHEELY
FIETH2REET D, 2L, ROZFITRIT 2HEICHIT 2 EBRET, Y%s 5
IZED D RE LT D,

Article 86 (1) The competent minister in Chapter 2 is the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical products;
provided, however, that the minister in the provisions of the following items is
the minister provided in the relevant item:

— BEE CHIEROENNSE EEOBE WEREEKE R OWEKE

(1) provisions of Chapter II, Section 3 and Article 48, paragraph (5): the Prime
Minister and the Minister of Finance;

=B SEAOENHNGE _HOBE MEEEMESEOARE, A XIIRTED
FHELTET DHKE

(i1) provisions of Article 30 and Article 48, paragraph (2): the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical products,
etc.;

= BEHEAH GB=tHEEAEZERS, ) ROEMHNAKHENEOHE WNE
RELRE K OV E B E O, AT OFEEZTE T HKE

(iii) provisions of Chapter II, Section 6 (excluding Article 34, paragraph (6))
and Article 48, paragraph (6): the Prime Minister and the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical products;

W _EmEEEHOHE BIRICHET DMNVATBHENEZE T 2 KE (FFEHEEME
DAFE, BAIIIRFEOFELZFIE T 5 KEICZRD, )

(iv) provisions of Chapter II, Section 7: the ministers who have jurisdiction
over the incorporated administrative agencies listed in the appended table
(limited to the minister who have jurisdiction over the production, import, or
sale of specified critical products); and

OB ARELOHENHNRE—HOBE WEOAPE, i AIIRTEDFEZEL T
EToHKE
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(v) provisions of Article 46 and Article 48, paragraph (1): the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of materials.

2 BEEICBIT 2 EBREIL, FEMSEBFEELHETOIRE LT 5,

(2) The competent minister in Chapter III is the minister who has jurisdiction
over a specified essential infrastructure business.

3 BLERUVE=LIIBITL2EBEETIT. AIZHIZED L EBREORT Hmum e
Do

(3) The competent Ministerial Orders in Chapters II and III are orders issued by
the competent ministers provided in the preceding two paragraphs.

(HERR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

FNFESR ZOBEEICHET 2 EBRE, BB KE K OFRE LT E KE OHER
F, BB TEDD & ZAILEY . ZO—% I35 % OO BUR CTE s %R
MIIHBEAORICEZET D22 LN TE D,

Article 87 (1) Pursuant to Cabinet Order, a portion of the authority of the
competent ministers, ministers of research and development, and minister with
jurisdiction over the designated funds under the provisions of this Act may be
delegated to the head of a local branch office or other bureau or organ as
provided by Cabinet Order.

2 WHBRHEKREIL, ZOEEOBREICE DR (GRTOFTEIZRD HDOIZRY | B
TCEDDLbDERLS, ) ZeMTREICELET D,

(2) The Prime Minister delegates authority under the provisions of this Act to the
Commissioner of the Financial Services Agency (limited to matters related to
the Financial Services Agency's jurisdiction, excluding those provided by
Cabinet Order).

3 SMTREEIX. A TEDDLIEIAICLY, FIHEOKBEICL Y B{EESNTMHERDO—
HE2MBEREXIMBLXRRECEET LN TE D,

(3) The Commissioner of the Financial Services Agency may delegate a portion of
the authority delegated under the provisions of the preceding paragraph to the
head of a local finance bureau or a local finance branch bureau pursuant to
Cabinet Order.

(AT BCF el o MRk
(Exclusion from Application of the Administrative Procedure Act)

FNFINE BEL RKFENEHOBEIZ L DR, FAEEHHOHEIC L o5, ke
fRE, BETREHEREROBEICLDIER, FET=8F HELLEZLEOREICK
DA R OELEHARE -HOBEIZ L D ERBIZOWTIE, ITBFFHE CERRILEE
BAENAINZ) B E OB =EORET, EH LRV,

Article 88 The provisions of Chapters II and III of the Administrative Procedure
Act (Act No. 88 of 1993) do not apply to extension under the provisions of
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Article 52, paragraph (4), order under the provisions of Article 52, paragraph
(10), security designation, extension under the provisions of the second
sentence of Article 70, paragraph (3), permission under the provisions of the
proviso to Article 73, paragraph (1), and approval under the provisions of
Article 76, paragraph (1).

(R FE 1)
(Transitional Measures)

NS ZOEFROBREICESEMAEHE L, XIWET L2558V T, £
DT T, Z OflE XX BEIT EWE BRI &l S L 5 JPHN I B\ T, Fr
O EIEE EANCE T RBHEELZT, ) ZEDDL I ENTE D,

Article 89 When an order is established, revised, or abolished pursuant to the
provisions of this Act, the order may provide necessary transitional measures
(including transitional measures concerning penal provisions) to the extent
that it is judged reasonably necessary for its establishment, revision, or
abolishment.

(JE BRAI R D Fk FE 72 A7)
(Sincere Implementation of International Agreements)
Bl ZOERORATIC S oo Tk, Fes B 2SR L 72 5892 o il o [ BRI R o0 ik
ERRBITEHTHZ & 73*721/‘42 IMELRITIE R B 720,
Article 90 In the enforcement of this Act, care must be taken not to prevent the
sincere implementation of treaties and other international agreements which
Japan has concluded.

(M3 ~DHT)
(Delegation to Orders)
Bt —% ZOERICEDDLODIEN, ZOEREZERT D2 OMERFIEIT, M
BFCTEDD,
Article 91 Beyond what is stated in this Act, matters necessary to implement
this Act are provided by order.

FEE SR
Chapter VII Penal Provisions

Bt % ROKZOWT N _Eﬁé?‘é L, MRERITA LY LTEF T,
LU OB L <IZE DML TOSEEICL L, XTZhz0if3 5,

Article 92 (1) If a person falls under any of the following items, the person who
committed the relevant violation is punished by imprisonment for not more

than two years, a fine of not more than one million yen, or both.
— BHETEE-EIEEFNEE EH (FARFEHRHEICBWTHERT 256845
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o, ) OHEITER L CEHEZET., IEHBORHEZ LT, FreEERMOEA
ZATV, IFHEEHREHEFELITDOE L &,

(i) when a person has failed to make a notification or made a false notification
in violation of the provisions of Article 52, paragraph (1) or Article 54,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (5)) and introduced or entrusted critical maintenance and
management etc. of specified critical facilities, etc.;

ZOBA A= GBS W (RIEFLHEICEBOWTERNT 58 28T,
UTFZOHIZEWNTHL, ) KBWTHEMNT 62 GT, ) OREICENXLTE
T AR ARSI HUE T S Wi (RIS IUIE (55 DU S5 —HIZB W THEM
ToOHmEEET, ) OBREICIVERES, IFL+ RE_HLLELEELL
FRISEERE (IO 0REZHEHHUEE “HICBWTHERT 25845, )
OBUEIC X0 FfE SN HEITIR, SER S, T S BIH) FIickeE
HEFEOBEAZITV, ITEEHFEHEELITOE T & &,

(i1) when a person has introduced or entrusted critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities during the period provided in
the main clause of Article 52, paragraph (3) (if extended under the provisions
Article 52, paragraph (4) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 54, paragraph (2)) or shortened under the provisions of the proviso to
Article 52, paragraph (3) or Article 52, paragraph (5) (including cases when
these provisions are applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (2)), the relevant extended or shortened period) in violation of the
provisions of Article 52, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 54, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 54, paragraph (5); hereinafter the same applies
in this paragraph));

= BETRFENEH BLPUESE HEHAOCELFERE ZHIIBWTHENT 8
BEEl, ) OHEITER L CREEIERMOEAZITV, T EEMERE S 2
1T X,

(iii) when a person has introduced or entrusted critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities in violation of the provisions
of Article 52, paragraph (8) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 54, paragraph (2) and Article 55, paragraph (3));

W FHR+KFEHHE GEETNEE T HEAOE L+ AEE —HICBWTHENT Y
BEET, ) MIFEN+ =5 A L IIH —HOMEIC L 2mBIOEK Lz &
ER

(iv) when a person has violated an order under the provisions of Article 52,
paragraph (10) (including cases when applied mutatis mutandis to Article 54,
paragraph (2) and Article 55, paragraph (3)) or Article 83, paragraph (2) or
(3);

BOBA T A EIE L RNERE = (RARFELHEICBWTERT 256 %
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aite, ) OREICEIDEHEZES, TEHBOHHE L L &,

(v) when a person has failed to make a notification or made a false notification
under the provisions of Article 52, paragraph (11) or Article 54, paragraph
(3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph
(5));

NOBEH=5E o EXIIREFENHEHOBEIZ LV I SN RIFIGER
L CIHRERMNBRAOFEE LTz & X,

(vi) when a person has worked an invention for security designation in
violation of the conditions attached to authorization under the provisions of
Article 73, paragraph (1) or the provisions of Article 73, Paragraph (4);

t BYVEOMAREDFEICEVFE LT =FFE-HLLZLEOHEICX 27 XL
CHAREHE-HOMEBIZLD2ERBEZ T L&,

(vil) when a person has received permission under the provisions of the proviso
to Article 73, paragraph (1) or approval under the provisions of Article 76,
paragraph (1) through deception or other wrongful means; or

N FBEHNEFE -HOMREITERK L TREFEEHONELZBIR LIz & &,

(viil)) When a person has disclosed the details of an invention for security
designation in violation of the provisions of Article 74, paragraph (1).

2 HIEEANZROENGOIRORET, &1 5,

(2) A person who attempts the crimes prescribed in items (vi) and (viii) of the
preceding paragraph is subject to punishment.

3 BHEANTLOHENGOIRIT, AARESMIBNTINLD SO LN LIZEITE

HEHT 5,

(3) The crimes prescribed in paragraph (1), items (vi) and (viii) also apply to a
person who has committed the crimes prescribed in these items outside Japan.

B =% B N\ERE-HOBUEIL X 5WE XTEE DR DR DI D FHHICH
LCHID B-fE L2 EL 2B RmA e <wO L, XA LEEIZ, ZFLL T OMmE
SUTE ML T OEEIZ0T %,

Article 93 A person who has divulged or misappropriated without reasonable
grounds any secret that the person has come to know in connection with affairs
pertaining to seeking reports or the submission of materials under the
provisions of Article 48, paragraph (1) is punished by imprisonment for not
more than two years or a fine of not more than one million yen.

%ﬁﬁ*lﬂlﬂ FLHNEE -HOBEIERX L CHMNERBEEZ Lo & GFIut 48—
BNFICHYT DL 2 2R, ) 13, YZERITAZ LI, —FLL N OMEs
EL {IFHEFTHEFOEI&ILL, Tz nzifR4 25,
Article 94 (1) When a person has made a foreign application in violation of the
provisions of Article 78, paragraph (1) (except in cases falling under Article 92,
paragraph (1), item (viii)), the person who committed the relevant violation is
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punished by imprisonment for not more than one year, a fine of not more than
five hundred thousand yen, or both.

2 FIEOEIE, BAREMIBWTHEEORAIL LZEICHEHAT 5,

(2) The crime prescribed in the preceding paragraph also applies to a person who
has committed the crime prescribed in the paragraph outside Japan.

%ﬂ+£% RDEFDONT NS T 281X, —FLUTOREIN XTI+ HTHELT
S&IZAT 5,

Article 95 (1) A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than five
hundred thousand yen.

— F=+t4 %ﬁ+*%%tﬁ(%ﬁ+ FERBIZBWCTERT 25625
to, ) MITHEARTUEFHENUHEOBHEIER L THELRO L, XIXEHLZHE

(1) a person who has divulged or misappropriated any secret in violation of the
provisions of Article 37, Article 62, paragraph (7) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 63, paragraph (5)) or Article 64,
paragraph (4); or

=OEATERBNE CBERAFENE, HE P ERBIE, Bt EREZHEED
FNTREMNBEIZBWTERT L5625, ) OBEI "i”}y—\ LTWELIRD L.,
AT LI GBI ZR&E—HEAR G IE NG T 08T/ % LIcE
ZhR<, )

(i1) a person who has divulged or misappropriated any secret in violation of the
provisions of Article 67, paragraph (8) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 70, paragraph (4), Article 73, paragraph (5),
Article 77, paragraph (3), and Article 80, paragraph (4)) (excluding a person
who has committed a violation falling under Article 92, paragraph (1), item
(vi) or (viii));

2 HIEEE S 0RIE. AREMIBWTHEZORLLLIZEICHETT 5,

(2) The crime prescribed in item (ii) of the preceding paragraph also apply to a
person who has committed the crime prescribed in the item outside Japan.

FILH RS ROBHZONTNINIEET 256120F, SEITRAE LIcEIL. =+
THE T o4 %,

Article 96 A person who has committed a violation that falls under any of the
following items is punished by a fine of not more than three hundred thousand
yen.

— B ERXTE=TNEOBEIER L TIREZH AT, REICRSEET, AL
IIMRFEICEBOFEHEZ L, UTIREZRF LR T b &,
(1) when a person has failed to keep books or to make entries in the books, has
made false entries in the books, or has failed to retain the books in violation
of the provisions of Article 20 or 38;
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TR AR -HOBEIC LD M AT, e HERMEEER O AEE L < Id—
MARIEL, HLITFELL, ITEBOKMHEZ L & &,

(i1) when a person has discontinued or abolished operations to promote
ensuring supply in whole or in part without making notification or has made
a false notification under the provisions of Article 22, paragraph 1;

= BURE-HEHOBREIZL DF R 25200 W CREM IR SR B O 2 T
—EaRIE L, BT & &,

(iii) when a person has discontinued or abolished ensuring stable supply
support operations in whole or in part without receiving permission under
the provision of Article 40, paragraph (1);

P P\ SREBE ST L+ N\RE —HOBEIC L o8ER L ITER ORI %
P, TEBEOHREEZ L, HLIIEBOERZRH L L =,

(iv) when a person has failed to report or submit materials, has made a false
report, or has submitted false materials under the provisions of Article 48,
paragraph (4) or Article 58, paragraph (1);

. FHUHNEEHRENOHEEHE T, HHAI/NSEH HEIFHENUEE —HOH
IR DHER LATEROREZE T, BHLAIEBO®REZ L, & L I13ER
OERZRRM L, UITYZBEOEMICK L TERZE T, HLIUIRBOE %
L, HLLSIEMELZEA, i, FLITRlELZ L &,

(v) when a person has failed to report or submit materials, has made a false
report, has submitted false materials, has failed to answer the questions
from the relevant employee, has given a false answer, or has refused,
obstructed, or avoided an inspection under the provisions of Article 48,
paragraphs (5) through (7), Article 58, paragraph (2), or Article 84,
paragraph (1);

N BLTRE"HOBREICLDMHZES, AWE L ITEFREZEE L, XITER
Dtz Lz & &,

(vi) when a person has modified the name or address without making a
notification or made a false notification under the provisions of Article 50,
paragraph (3); or

t FHEFUEFENE (RAEFHEICBWTHERNT 25645, ) OFEICK 2
LT, IEBOREL LI L &,

(vil) when a person has failed to make a report or has made a false report
under the provisions of Article 54, paragraph (4) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph (5)).

Lt BAOREKRENIEANE LI AORBEAN, EHANEOMDIEZEE R, £
DIENUFADEBICE LT, B+ 8 E ST, BT HSRE - EUTAISRS
T OERATRE LT L &3, ATRAB LT 2130, TOEAUIANSHLTH, A
FOFNeMZFT 5,

Article 97 When a representative of a corporation or an agent, employee or other
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worker of a corporation or an individual has committed a violation listed in one
of the items in Article 92, paragraph (1), Article 94, paragraph (1), or one of the
items in the preceding Article with regard to the operations of the corporation
or individual, in addition to the offender being subject to punishment, the
corporation or individual is subject to the fine referred to in the relevant
Article.

FILHINE ROBZONTNNTEE T D5EITIE, BT &% LI O B
BT HATHEIT. B ML T OmEHI AT 2,

Article 98 If a director or executive officer of JFC falls under any of the following
items, the director or executive officer who has committed the relevant
violation is punished by a fine of not more than one million yen.

—  BREE HOBEIZ L DA & T I TR A PR AE M VB b 3RS S 5 B
ZED, MFEHE L L X,

(1) when a person has provided or modified an implementation policy for
operations to facilitate promotion of ensuring supply without obtaining
authorization under the provisions of Article 15, paragraph (2); or

=B NEE CHOBEICL AR EZIT RV TRSEE —HOWE & MG L, XX
EHELZE X,

(i1) when a person has concluded or modified an agreement provided under
Article 19, paragraph (1) without obtaining authorization under Article 19,
paragraph (2).

FILHILEG o FUEFENEIE N+ =558 —HICB W THi AR 2 THER T 557
ITBUE NBRNES M+ -E5OBUEITER U C&E e fr SCB 15 N e T2 e s
PR SCBRMANIATBUE N e @ Lo & &R, £ OERAT A % LT 2 s e fr 3082
EN XL E A HELR SCBRMNIATBOE AN DOZE BIX, MU T OEHI LT %,

Article 99 When an ensuring stable supply support corporation or ensuring
stable supply support incorporated administrative agency has managed the
ensuring stable supply support corporation fund or the ensuring stable supply
support incorporated administrative agency fund in violation of the provisions
of Article 34, paragraph (4) or Article 47 of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies, as applied mutatis mutandis following
the deemed replacement of terms in Article 43, paragraph (3), the officer of the
ensuring stable supply support corporation or ensuring stable supply support
incorporated administrative agency who has committed that violation is
punished by a fine of not more than 200,000 yen.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

B ZOEMRE. AMOAPLER L TLAZBAZ2WFEHENICE O TES TED
LHMNPOHEITT S, 7272 L, ROKFITEIT 2 HEIL. Bi%& FI2ED D H O HAT
T 5,

Article 1 This Act takes effect as of the date provided by Cabinet Order within a
period not exceeding nine months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items take effect as of the
date provided in the relevant item:

— HRROHE RO =R M OENLENOHE =R ETORE AMmo
AR L TAH 2B A 2WHEENICBS W TEE TED S H

(i) provisions of Articles 1 and 2 and Supplemental Provisions Articles 3 and 9
through 11: date provided by Cabinet Order within a period not exceeding six
months from the date of promulgation;

= BWUFHEROEARTRGOHE AMOBNOEE LT —FEE2- 22 WVEAN
IZBWTBHTCED D H

(i1) provisions of Articles 49 and 65: date provided by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation;

= EE A, BE—% BE AL, BEIE. BIFARE RO =

(FE=BIBRDEDICRD, ) o FBILAERENS CGBLHNKE IR
RS, ) . HBhE B HNSEE “HIRDLHDICRD, ) KOEARZIEICE
N+t GBEHAREENS CBRHHNSRE IR DICRS, ) . Fhs
(FBEHINEKE HITRDEITIR D, ) ROERZIMRLETITRD, ) OHE

NAAEDOHMNGEBE L T—FRAZBI 2 VHEHIANICBWTES TEDSHH

(iii) provisions of Articles 50, 51, 58, 59, Article 86, paragraphs (2) and (3)
(limited to portions related to Chapter III), Article 96, item (iv) (limited to
portions related to Article 58, paragraph (1)), item (v) (limited to portions
related to Article 58, paragraph (2)), and item (vi), and Article 97 (limited to
portions related to Article 96, item (iv) (Iimited to portions related to Article
58, paragraph (1)), item (v) (limited to portions related to Article 58,
paragraph (2)), and item (vi)): date provided by Cabinet Order within a
period not exceeding one year and six months from the date of promulgation;

m EHhEt+_EZroERE+FESRET, FNFNS BELEIEDLITDERLS, ) . F
it 24 GE—HENS BN+ =4&FE _HAOE BRI DICRD, ) KD
BAREGNOLENGFET, HF _HTWNIE =HERS, ) . FILTFREELELOE
Ltttk B+ KE-HE SN OHE="7FT, HMT CGB/N\+=5F _HK
OF IR DE D 2R, ) AOBERFHRITEILHARNEE L FITHRDEH IR
%, ) OHE ANHOHNOLERLTHFILHZHBX 2 WHEIFANICE W TES TE
5 H

(iv) provisions of Articles 52 through 57, Article 88 (excluding portions related
to Chapter V), Article 92 (excluding portions related to paragraph (1), item
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(iv) (Iimited to portions related to Article 83, paragraphs (2) and (3)) and
items (vi) through (viii) and paragraphs (2) and (3)), Article 96, item (vii),
and Article 97 (Iimited to portions related to Article 92, paragraph (1), items
(i) through (iii), item (iv) (excluding portions related to Article 83,
paragraphs (2) and (3)), item (v), and Article 96, item (vii)): date specified by
Cabinet Order within a period not exceeding one year and nine months from
the date of promulgation; and

f. FHATARENOENTHEET, HENTFNE GEHECRLIBDICRD, ) . &H
Lt ZREF—EHEN S GBI+ =45 _HEAOE ZHIRLOH IR D, ) KO
RN bH/NSE T, H _HITONCE =, Fh+NE, FIHhEHE-HE 5
KO —HE, HILt+AGHERS GENTUEHE -HIRLHBTICRS, ) o Fivt
L& (FEh+Z4LHE -HENS GBI\ =58 ZHE O = HITR Do ICR
%o ) KEARTPOLHENGET, FERHNEE BT RHNL+AFFHELS GF
NFPERE —HIRDEDITIR D, ) ITHRDEDICRD, ) WITIREOBE 2
MOBPHEEL T HEEBA R VEANICBWTER TED DA

(v) provisions of Articles 66 through 85, Article 88 (limited to portions related
to Chapter V), Article 92, paragraph (1), item (iv) (limited to portions related
to Article 83, paragraphs (2) and (3)) and items (vi) through (viii) and
paragraphs (2) and (3), Article 94, Article 95, paragraph (1), item (ii) and
paragraph (2), Article 96, item (v) (limited to portions related to Article 84,
paragraph (1)), Article 97 (limited to portions related to Article 92,
paragraph (1), item (iv) (limited to portions related to Article 83, paragraphs
(2) and (3)) and items (vi) through (viii), Article 94, paragraph (1), and
Article 96, item (v) (limited to portions related to Article 84, paragraph (1)),
and the following Article: date provided by Cabinet Order within a period not

exceeding two years from the date of promulgation.

(728 2080 i 1)
(Transitional Measures)
B HANTASRE -HOBEIR, RIS L5282 HUE ORAT O BB R T IS
)8 L TV D EFRFHHFEIC DWW TIE, @A L2,
Article 2 The provisions of Article 66, paragraph (1) do not apply to a patent
application that is pending with the Japan Patent Office at the time of
enforcement of provisions stated in item (v) of the preceding Article.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
Bk HIRICHET 20 0ODE), ZOEHEOITIZE LLERRBHE L, B5T
ED D,
Article 3 Beyond what is stated in the provisions of the preceding Article,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are provided by
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Cabinet Order.

(F )
(Review)

B BURIE. ZOBEEORITHR =F4 ks LT, ZOEROHITORIIZHOWNT
Mata Mz, LERHDLRDODEET, TOMRICESWTULERFEELZHRT 2D
DET D,

Article 4 The government is to review the state of enforcement of this Act
approximately three years after this Act comes into effect, and when it finds it

necessary, is to take necessary measures based on the result.

aEE BN+ FIIHARRER)
Appended Table (Related to Articles 42 and 86)
—  ESZHFZEBA S i NEHE S - R - SR AFIERT
(1) National Institutes of Biomedical Innovation, Health and Nutrition
= MSEATBUE AN =RV X — - BRI E RS
(i1) Japan Organization for Metals and Energy Security
= ESEHFERFIE T = L ¥ — - PEERATR G BT

(iii) New Energy and Industrial Technology Development Organization

119



